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INSTRUKCJA OBSLUGI

UWAGA

1. Urzadzenie przeznaczone jest do testowania akumulatoréw o napigciu 6
lub 12 volt i kontroli uktadéw tadowania o napieciu 12 lub 24 volt.

2. Urzadzenie nalezy uzytkowa¢ w temperaturze otoczenia mieszczacej si¢ w
przedziale od 0°C do 50°C.

A ostrzezENE

OSTRZEZENIE: Uzytkowanie tego urzadzenia moze narazi¢ Cig na dziatanie
chemikaliow, w tym arsenu, ktory moze by¢ rakotworczy.

W celu uzyskania szerszych informaciji zajrzyj na www.P65Warnings.ca.gov.

. Praca w bezposredniej bliskosci akumulatorow kwasowo-otowiowych jest
niebezpieczna, nawet w normalnych warunkach z akumulatoréw
wydzielajg sie gazy posiadajgce wtasnosci wybuchowe. Z tego tez powodu,
jezeli macie jakakolwiek watpliwo$¢ co do sposobu prawidiowego
postugiwania sig testerem, koniecznie powinniscie w sposéb uwazny
przeczytac te instrukcje.

N

. Aby zmniejszy¢ ryzyko wystgpienia eksplozji akumulatora nalezy
postepowac zgodnie z zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukcji, a
takze z zaleceniami producentéw. Ponadto nalezy bezwzglednie
przestrzegac polecen | uwag zawartych w ich oznakowaniu
ostrzegawczym.

3. Nie naraza¢ testera na bezposrednie dziatanie czynnikow
atmosferycznych, zwtaszcza deszczu lub $niegu.
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OSOBISTE SRODKI OSTROZNOSCI:

1. W czasie pracy w bliskosci akumulatoréw kwasowo-otowiowych nalezy

sprawi¢ by w zasiegu waszego gtosu lub wystarczajgco blisko przebywaty
inne osoby, ktére w razie koniecznosci bedg mogty udzieli¢ wam pomocy.

2. Przed rozpoczeciem pracy, na wypadek gdyby doszto do wycieku kwasu z
akumulatora, nalezy zapewni¢ sobie wystarczajgco duzg ilo$¢ wody oraz
mydio do przemycia oczu, skéry lub sptukania odziezy.

w

. Podczas pracy zawsze uzywac¢ okularéw i odziezy ochronnej.

IS

. Jezeli dojdzie do kontaktu kwasu ze skorg lub odziezg, nalezy natychmiast
przemy¢ te miejsca wodg i mydtem. W przypadku gdyby kwas z
akumulatora dostat si¢ do oka (oczu) natychmiast miejsce to nalezy przez
co najmniej dziesie¢ minut przeptukiwac strumieniem biezacej zimnej wody,
po czym natychmiast zwrocic sie o fachowg pomoc lekarska.

5. W bezposredniej blisko$ci akumulatora lub silnika NIGDY nie wolno pali¢ a
takze nie wywotywac¢ iskrzenia lub uzywac otwartego ognia.

6. Szczegdlng uwage nalezy zachowaé uzywajac narzedzi z metalu. Ich
ewentualny upadek na akumulator moze spowodowac iskrzenie lub nawet
zwarcie i w konsekwencji moze stac sie przyczyng wybuchu.

7. Przed rozpoczeciem pracy przy akumulatorach zdjgé wszelkie metalowe
ozdoby, takie jak: obrgczki, naszyjniki, pierscionki, bransolety oraz zegarki.
Moga one spowodowaé zwarcie miedzy biegunami akumulatora i w
konsekwenciji nie tylko ulec zniszczeniu, ale takze stac¢ sie przyczyng
eksplozji akumulatora, a nawet pozaru.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY:

1. Upewni¢ sie, ze przestrzen dookota akumulatora bedzie dobrze
przewietrzana podczas przeprowadzania testu.

2. Dobrze oczysci¢ bieguny akumulatora. Podczas tej czynnosci bardzo
uwazac, by nie wprowadzi¢ do oczu czastek usuwanych zanieczyszczen.

3. Sprawdzi¢ czy akumulator nie ma peknietej lub ztamanej skrzynki lub
pokrywy. W razie stwierdzenia takich uszkodzen nie wolno przeprowadzaé
testu.

4. Jezeli akumulator nie jest akumulatorem hermetycznym (bezobstugowym),
nalezy do wszystkich jego cel dola¢ wody destylowanej tak, by poziom
elektrolitu osiggnat wielko$¢ okreslong przez producenta - pomaga to
usung¢ nadmiar gazow z cel akumulatora. Nie przepetniac cel!

5. Jezeli do przeprowadzenia testu konieczne jest wymontowanie
akumulatora z samochodu, pamigta¢ nalezy o tym, by w pierwszej
kolejnosci odtgczy¢ przewdd masowy. Przedtem nalezy upewnic sig, ze
wszystkie odbiorniki sg wytgczone, aby nie spowodowac powstania tuku
migdzy przewodem a zaciskiem akumulatora.
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OBSLUGA TESTERA:

Uwaga: Za kazdym razem, gdy tester zostanie poditgczony do akumulatora
zostanie przeprowadzona weryfikacja poprawnosci potgczenia przewodow z
zaciskami akumulatora. Jesli weryfikacja zakonczy sie¢ pomyslinie tester
przejdzie do ekranu gtéwnego. Jesli potaczenie nie jest poprawne, na
wyéwietlaczu pojawi sig komunikat “SPRAWDZ ZACISKI”. W takim przypadku
nalezy sprawdzi¢ potgczenie oraz przewody pod katem widocznych
uszkodzen. W razie potrzeby dokona¢ ponownego podigczenia do zaciskow
lub dokona¢ wymiany zitgczek przewodoéw.

PRZYGOTOWANIE DO TESTU:

1.

w

IS

Przed rozpoczeciem testu akumulatora w pojezdzie wylgaczy¢ zapton oraz
wszystkie odbiorniki pradu. Zamkna¢ wszystkie drzwi oraz klape
bagaznika.

. Upewni¢ sie, czy wewnatrz testera znajdujg sig 4 baterie 1.5V (AA). Jezeli

nie, lub gdy sg one wytadowane, na wyswietlaczu pojawi si¢ napis “WLOZ
LUB WYMIEN BATERIE AA”. W takim przypadku, przed rozpoczeciem
testu, do nalezy zastgpi¢ bateria kompletem nowych.

Dopoki tester nie i do bad akumulatora,
na jego wyswietlaczu nie pojam sie zaden napis.

. Upewni¢ sie, ze bieguny akumulatora sg czyste. Jezeli jest to konieczne -

oczysci¢ je specjalng szczotka. Potgczy¢ czarmy zacisk do bieguna
ujemnego (-), a Nastgpnie czerwony zacisk do bieguna dodatniego (+)
akumulatora.

. Zatozy¢ papier do drukarki:

W tym celu otworzy¢ przezroczystg pokrywe podajnika papieru.
Wsuna¢ koniec tasmy do szczeliny podajnika automatycznego.
Drukarka automatycznie wciggnie papier do wnetrza. Umiesci¢ rolke w
podajniku. Zamkna¢ przezroczystg pokrywe drukarki.

WYMIANA PAPIERU:

A. Otworz przezroczystg pokrywe

B. W16z nowg rolke papieru do podajnika.

C. Wyciagnij papier powoli i prosto z rolki papieru w komorze.
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W celu przetgczania ekrandw nacisnij
przyciski < / » do przetgczania wszystkich
funkciji i ustawien.

Naci$nij «kENTER» w celu wykoniania testu
akumulatora.

Nacisnij kENTER» w celu wykonania testu
akumulatora.

Naci$nij kENTER» w celu wykonania testu
uktadu elektrycznego.

Nacis$nij <kENTER» w celu wydruku
ostatniego pomiaru.

Naciénij «kENTER» w celu zmiany jezyka.

Naci$nij kENTER» w celu podgladu ile testow
akumulatora / akumulatora na magazynie /
uktadu tadowania zostato wykonane.

Nacisnij kENTER» aby zmieni¢ ustawienia
Daty & Czasu. Nastepnie nacisnij €/ » w
celu ustawienia “Roku”. Nacisnij <ENTER»
aby zakonczy¢ ustawianie. Wykonaj
powyzsze kroki aby ukofczy¢ ustawianie
Miesigca, Dnia, Godziny oraz Minut.

Nacisnij kENTER» w celu ustawienia
jasnosci ekranu.
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TEST AKUMULATORA:

w
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o

s

~N

«ENTER».

START/STOP.

STANDARDOWY

* STANDARDOWY:
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Nacisénij kENTER» w celu edytowania

informacii.

. Wybierz TEST AKUMULATORA. Naci$nij

TEST
AKUMULATORA
XXV

. Naci$nij <€ » aby wybra¢ akumulator STANDARDOWY lub

START/STOP

KWAS-OLOW, AGM PLASKI, AGM SPIRALNY, VRLA/GEL

* START/STOP:
AGM PLASKI, EFB

aumulatora:

. Nacisnij <« » aby wybra¢ odpowiedni rodzaj

. Nacisnij kENTER» aby potwierdzi¢ wybor.

. Nacisnij < » aby wybra¢ norme: CCA/SAE,

EN, JIS, DIN, IEC, & CA/MCA.

Nacisnij <kENTER» aby potwierdzi¢ wybor.

Nacisnij < » aby ustawi¢ prad zimnego

rozruchu.

CCA/SAE: 40~2000

EN: 40~1885
DIN: 25~1120
IIEC: 30~1320

JIS: Rodzaj akumulatora.

CA/MCA: 50~2400

TYP
AKUMULATORA:
AGM PLASKI

WYBOR NORMY:
CCA/SAE

CCA (NOMINAL) :
360EN
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Nacisnij < » aby potwierdzi¢ temperature, w POWYZEJ 0°C? 2
ktorej wykonywany jest pomiar. TAK/NI.E D?
Nacis$nij <<Enter>> aby rozpocza¢ test
*Funkcja powrotu: Przed rozp iem testu uzytk ik moze
powréci¢ do iej strony ien iskajgc <<ENTER>>

przez 2 sekundy.

LADUNEK POWIERZCHNIOWY AKUMULATORA:

Akumulator moze utrzymywac wyzsze napiecie jesli silnik byt uruchomiony
lub jesli akumulator byt tadowany. Tester wykryje takg sytuacje i poprosi o
roztadowanie napigcia.

A. Postepuj zgodnie z instrukcjami wskazujacymi kiedy wigczy¢ i wytaczy¢
$wiatta w celu roztadowania akumulatora.

W POJEZDZIE:
LADOWANIE
WLACZ SWIATLANA
TEST W POJEZDZ.? 15 SEKUND
TAK
POZA POJAZDEM:
tADOWANIE
TEST W POJEZDZ.? WYKONUJE TEST
NIE
B. Tester przystapi do testu po wykryciu, ze WYKONUJE TEST
roztadowano tadunek powierzchniowy.

. Test akumulatora zajmie kilka sekund.

.Nacisnij <« » aby wybra¢ akumulator w petni czy
natadowany lub nie jesli pyta urzadzenie.Nacisnij AKUMULATOR
«ENTER» aby potwierdzi¢ wybor. NALADOWANY?

TAK/NIE

Po zakonczeniu testu urzadzenie pokazuje rzeczywiste napiecie,
zmierzony CCA oraz rezystancje wewnetrzng. {Nacisnij « » aby przejrze¢:
SOH (STATE OF HEALTH — STAN TECHNICZNY AKUMULATORA) oraz
SOC (STATE OF CHARGE — STOPIEN NALADOWANIA)}.
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13.Zostanie wyswietlony jeden z szesciu wynikow testu:

AKUMULATOR DOBRY

*Akumulator jest dobry i zdolny do
magazynowania energii.

DOBRY-DOLADUJ!

*Akumulator jest dobry, ale wymaga
podtadowania.

UWAGA

*Akumulator mozna serwisowa¢, natomiast
stopniowo zmniejszac si¢ bedzie jego zdolnos¢
do uruchamiania silnika. W przypadku
ekstremalnych warunkéw atmosferycznych
moze wystgpi¢ problem z rozruchem silnika.
Pofaczenie akumulatora z przewodami moze
uniemozliwia¢ tadowanie akumulatora. Nalezy
zwréci¢ uwage na akumulkator oraz uktad
fadowania.

DOLADUJ-POWTORZ
*Akumulator jest roztadowany, stan akumulatora

nie moze zostac okre$lony, dopoki nie zostanie
natadowany. Nataduj i przetestuj akumulator.

ZEPSUTY-WYMIEN!

*Akumulator nie jest w stanie magazynowac
energii. Powinien zosta¢ natychmiast
wymieniony.

USZKODZONA CELA-WYMIEN

*Akumulator posiada conajmniej jedno zwarcie
w celi. Powinien zosta¢ natomiast wymieniony.

BRAK ZASILANIA

*Testowany akumulator posiada wigkszy niz

AKUMULATOR
DOBRY
VoL: xxxx V
CCA: xxxx CCAISAE
IR: Xxxx mQ

DOBRY-DOLADUJ!

VOL: XX XX
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: XX XX MQ
UWAGA
VOL: xx.xx V
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: XX XX MQ
DOLADUJ-
POWTORZ
VOoL: xx.xx V-
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: XXXX mQ
ZEPSUTY-
WYMIEN!
VOoL: xx.xx V-
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: XX.XX MQ
USZKODZONA
CELA-WYMIEN
VOoL: xx.xx V
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: XX.XX mQ

BRAK ZASILANIA
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2000CCA / SAE lub 200Ah, lub zaciski nie sg
prawidtowo podtgczone. Catkowicie nataduj
akumulator i powtorz test, eliminujgc
wczesniejsze przyczyny. Jesli rezultat jest taki
sam nalezy wymieni¢ akumulator. -

Polish

14.0kno SOC & SOH: Naciskaj przyciski < » aby wybra¢ okno SOC oraz
SOH :

DOBRY DOBRY

15.Kod testu: KOD

Nacisnij <Enter> aby wygenerowa¢ test kodu. XXXXXXXXXXX

Co to jest kod testu? Jak go uzyé?

A. Wiz plyte CD do napedu CD lub CD/DVD/BLUE RAY.

B. Postepuj zgodnie z instrukcjami program i zainstaluj plik “BT/RTxxx".
Pojawi sie ponizszy arkusz, nastepnie wprowadz “Kod testu” recznie
lub za pomocg skanera kodéw kreskowych.a

C. Wyniki testu pojawig si¢ na wykresie po zdekodowaniu — jak ponizej.

8 0 s W i i

EHEE) Y B TEST RS
T | coasaE | S [ ccasaE | & GO0DAASS

b
TEST wporT
ehftiey TR

[ co00 & 7SS |

CLIBNT: v
TEST DATE:
4

b y

D. Wyniki mozna zapisaé¢ na komputerze.

16.Nacisnij <€ » w celu wydrukowania wynikow

testu: YES or NO. Naci$nij <ENTER» aby DwYK’a\PI(V”AC
potwierdzi¢ wybér. TAK/NIE

17.Nacisnij «kENTER» aby powréci¢ do MENU GLOWNEGO lub zdemontuj
zaciski przewodu testera z akumulatora jesli skonczytes testowanie.
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TEST AKUMULATORA NA MAGAZYNIE:

w

IS

o

o

~

©

. Wybierz “AKUM. NA MAGAZ.” z menu

gtéwnego.

START/STOP.

STANDARDOWY

* STANDARDOWY:

AKUM. NA
MAGAZ.
xx.xx V

. Naci$nij € » aby wybra¢ akumulator STANDARDOWY lub

START/STOP

KWAS-OLOW, AGM PLASKI, AGM SPIRALNY, VRLA/GEL

* START/STOP:
AGM PLASKI, EFB

. Nacisnij < » aby wybra¢ odpowiedni rodzaj

aumulatora:

. Nacisnij kENTER» aby potwierdzi¢ wybor.

. Nacisnij <« » aby wybra¢ norme: CCA/SAE,

EN, JIS, DIN, IEC, & CA/MCA.

. Nacisnij kENTER» aby potwierdzi¢ wybor.

. Naci$nij < » aby ustawi¢ prad zimnego

rozruchu.
CCA/SAE: 40~2000
EN: 40~1885
DIN: 25~1120
IIEC: 30~1320
JIS: Rodzaj akumulatora.
CA/MCA: 50~2400

Nacisnij < » aby potwierdzi¢ temperature, w
ktorej wykonywany jest pomiar.

TYP
AKUMULATORA:
AGM PLASKI

WYBOR NORMY:
CCA/SAE

CCA (NOMINAL) :
360EN

POWYZEJ 0°C?
TAKINIE
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9. Test akumulatora zajmie kilka sekund

WYKONUJE TEST

10. Po zakoniczeniu testu urzadzenie pokazuje rzeczywiste napiecie,
zmierzony CCA oraz rezystancje wewnetrzng. {Naciénij < » aby przejrzec¢:
SOH (STATE OF HEALTH — STAN TECHNICZNY AKUMULATORA) oraz
SOC (STATE OF CHARGE — STOPIEN NALADOWANIA)}.

11.Zostanie wyswietlony jeden z szesciu wynikow testu:

AKUMULATOR DOBRY

*Akumulator jest dobry i zdolny do
magazynowania energii.

DOBRY-DOLADUJ!

*Akumulator jest dobry, ale wymaga
podtadowania.

UWAGA

*Akumulator mozna serwisowa¢, natomiast
stopniowo zmniejsza¢ sie bedzie jego zdolnos¢
do uruchamiania silnika. W przypadku
ekstremalnych warunkéw atmosferycznych
moze wystapi¢ problem z rozruchem silnika.
Potgczenie akumulatora z przewodami moze
uniemozliwia¢ tadowanie akumulatora. Nalezy
zwrdci¢ uwage na akumulkator oraz uktad
tadowania.

DOLADUJ-POWTORZ
*Akumulator jest roztadowany, stan akumulatora

nie moze zosta¢ okreslony, dopoki nie zostanie
natadowany. Nataduj i przetestuj akumulator.

ZEPSUTY-WYMIEN!

*Akumulator nie jest w stanie magazynowac
energii. Powinien zosta¢ natychmiast
wymieniony.

USZKODZONA CELA-WYMIEN

*Akumulator posiada conajmniej jedno zwarcie
w celi. Powinien zosta¢ natomiast wymieniony.

AKUMULATOR
DOBRY
VoL: Xxxx V.
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: Xx.xx mQ

DOBRY-DOLADUJ!
VOL: xxxx V.

CCA: xxxx CCA/SAE
IR: XXXX MQ
UWAGA

Xxxx V
CCA: x00x CCAISAE
IR: XXX MQ
DOLADUJ-
POWTORZ
VoL: Xxxx V
CCA x0x CCAISAE
IR: Xx.xx mQ
ZEPSUTY-
WYMIEN!
VoL: Xxxx V
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: Xx.xx MQ
USZKODZONA
CELA-WYMIEN
VoL: Xxxx V
CCA: x0x CCAISAE

IR: XX.Xx mQ
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BRAK ZASILANIA

*Testowany akumulator posiada wigkszy niz
2000CCA / SAE lub 200Ah, lub zaciski nie sg
prawidtowo podtgczone. Catkowicie nataduj
akumulator i powtorz test, eliminujac
wczesniejsze przyczyny. Jesli rezultat jest taki
sam nalezy wymieni¢ akumulator.

12.0kno SOC & SOH: Naciskaj przyciski « » aby wybrac¢ okno SOC oraz

SOH

xx V.
90%

13.Kod testu:
Nacisnij <Enter> aby wygenerowac test kodu.

14.Naciénij € » w celu wydrukowania wynikow
testu: YES or NO. Naci$nij <ENTER» aby
potwierdzi¢ wybor.

BRAK ZASILANIA

DOBRY
xxxx CCA/SAE
lllllllllD 90%

KOD
XXXXXXXXXXXX

DRUKOWAC
WYNIK?
TAK/NIE

15.Nacisnij kENTER» aby powréci¢ do MENU GEOWNEGO lub zdemontuj
zaciski przewodu testera z akumulatora jesli skoficzyte$ testowanie.

TEST UKELADU ELEKTRYCZNEGO:

. Wybierz “TEST UKL. ELEKTR.” z menu
gtéwnego.

N

. Wylgcz wszystkie odbiorniki pradu takie jak
$wiatta, radio, ogrzewanie szyb itp. przed
uruchomieniem silnika.

TEST UKL.
ELEKTR.
XX.Xx V

WYL. ODBIORNIKI
URUCHOM
SILNBIK
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3. Po uruchomieniu silnika, zaleznie od rezultatu pomiaru, na wy$wietlaczu
testera moze pojawic sig¢ jeden z trzech wynikéw testu rozruchu:

IS

o

NAPIECIE ROZRUCHU W NORMIE

Napiecie rozruchu jest w normie — uktad
funkcjonuje prawidtowo. Nacisnigcie przycisku
«ENTER»powoduje uruchomienie testu uktadu
tadowania.

NAPIECIE ROZRUCHU NISKIE
Napiecie rozruchu jest ponizej dolnej wartosci.
Nalezy sprawdzi¢ stan techniczny rozrusznika,

postepujac zgodnie ze wskazéwkami jego
wytworcy.

NAPIECIE ROZRUCU NIE WYKRYTO

Napigcie rozruchu nie zostato zmierzone.

NACISNIJ ENTER
TEST
LADOWANIA

NAP.ROZRUCHU
xx.xx VW NORMIE

NAP. ROZRUCHU
xx.xxV ZAMALE

NAP. ROZRUCHU
NIE WYKRYTO

. Naciénij kENTER» aby rozpoczaé test uktadu tadowania.

ODBIORNIKI SA
WYLACZONE?

. Po naci$nieciu przycisku «<ENTER», zaleznie od rezultatu pomiaru, na

wys$wietlaczu testera moze pojawic sig jeden z trzech wynikéw testu

ukfadu tadowania bez obcigzenia:

NAPIECIE NA ZACISKACH PRADNICY BEZ
OBCIAZENIA ZA DUZE

Napiegcie na zaciskach pradnicy przekracza
normalny zakres. Sprawdzi¢ czy nie wystepujg
luzne potgczenia przewodéw i czy potaczenie
przewodu masowego jest w dobrym stanie. W
przypadku nie stwierdzenia nieprawidtowosci
potgczenia - wymieni¢ regulator napigcia.
Standardowo dopuszczalna gérna warto$¢
napigcia to 14,7(+/-0,05)V. Tym niemniej przed
podjeciem decyzji o wymianie regulatora lub
alternatora — nalezy sprawdzi¢ zakres napig¢
regulacji podany przez wytworce.

NAPIECIE NA ZACISKACH ALTERNATORA
BEZ OBCIAZENIA W NORMIE

Napigcie na zaciskach alternatora w normie.
Uktad tadowania dziata poprawnie.

NAP.ALTERNATORA
xx.xxV ZADUZE

NAP.ALTERNATORA
xx.xx VW NORMIE

Polish
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. Nacisnij kENTER» aby sprawdzi¢ uktad WLACZ

itp.)

. W przypadku testowania starszych modeli
samochodéw wyposazonych w silniki diesla SILNIK-PRZEZ
przed wykonaniem pomiaru nalezy na okoto 15 15S 2500
sekund zwigkszy¢ obroty silnika do 2500 OBR/MIN
obr./min .

. Nacisng¢ przycisk «<ENTER» aby odczyta¢ wielko$¢ pulsaciji napigcia w

MAGNEr
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NAPIECIE NA ZACISKACH

ALTERNATORA BEZ OBCIAZENIA ZA NAP.ALTERNATORA
MALE xx.xx V. LOW

Napigcie na zaciskach alternatora jest za
niskie, co oznacza, ze nie jest on w stanie
dostarczy¢ wystarczajgcego pradu do
akumulatora. Sprawdzi¢ nalezy naciag paska
napedzajgcego alternator. Jezeli pasek slizga
sie lub jest uszkodzony - nalezy go wymieni¢, a
nastepnie powtérzy¢ test.

W drugiej kolejnosci nalezy sprawdzi¢ przewody taczace alternator z
akumulatorem. W przypadku stwierdzenia luznych lub zanieczyszczonych
potgczen — trzeba je oczysci¢, dokreci¢ lub wymieni¢ i nastgpnie powtorzy¢
test. Jezeli mimo wyeliminowania wspomnianych potencjalnych przyczyn
zty wynik testu powtarza sig¢ - nalezy wymieni¢ alternator.

tadowania pod obcigzeniem. Wigcz wentylator ODBIORNIKI
nawiewu, reflektory oraz uktad ogrzewania tylnej NACISNIJ ENTER
szyby. Nie nalezy uzywa cyklicznych
odbiornikéw energii elektrycznej (wycieraczki

uktadzie tadowania. Na wyswietlaczu w zaleznosci od wyniku pomiaru
moga pojawi¢ sie dwa rezultaty testu:

PULSACJA NAPIECIA W NORMIE

PULSACJA NAP.
Diody funkcjonujg poprawnie. Pulsacja xx.xx VW NORMIE
napigcia w normie
BRAK PULSACJI BRAK PULSACJI

NACISNIJ ENTER
Pulsacja nie zostata wykryta.

PULSACJA NAPIECIA ZA DUZA PULSACJA NAP.
xx.xxV ZADUZE

Jedna lub wigcej diod w alternatorze nie
funkcjonuje poprawnie lub nastgpito
uszkodzenie stojana. Sprawdz czy alternator
jest dobrze zamocowany, a pasek napedzajgcy
ma wiasciwy profil i poprawnie spetnia swojg
rolg. Jezeli mocowanie alternatora i jego naped
sg dobre - wymien alternator.
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9. Nacisng¢ przycisk «kENTER» aby kontynuowac test uktadu tadowania przy
obcigzeniu go odbiornikami. Zaleznie od rezultatu pomiaru na
wys$wietlaczu testera moze pojawic¢ sie jeden z trzech wynikow testu
uktadu tadowania pod obcigzeniem:

NAPIECIE NA ZACISKACH
ALTERNATORA POD OBCIAZENIEM ZA NAP'PSDZiB[iﬂéé'
DUZE XXX

Napigcie na zaciskach alternatora przekracza

normalny zakres jaki wynika z funkcjonowania

regulatora.

Sprawdzi¢ czy nie wystepuja luzne potgczenia przewodoéw i czy potgczenie
przewodu masowego jest w dobrym stanie. W przypadku nie stwierdzenia
nieprawidtowosci - potgczenia wymienic¢ regulator napigcia.

NAPIECIE NA ZACISKACH PRADNICY
- NAP.POD OBCIAZ.
POD OBCIAZENIEM ZA MALE xxxxV ZAMALE

Napigcie na zaciskach pradnicy jest za mate,
co oznacza, Ze pradnica nie moze dostarczy¢
wystarczajacego pradu do akumulatora.
Sprawdzi¢ nalezy nacigg paska napedzajgcego
pradnice. Jezeli pasek slizga sig lub jest
uszkodzony nalezy go wymieni¢, a nastepnie
powtorzyé test. W drugiej kolejnosci nalezy
sprawdzi¢ przewody tgczgce pradnice z
akumulatorem.

W przypadku stwierdzenia luznych lub zanieczyszczonych potaczen -
trzeba je oczysci¢, dokreci¢ lub wymieni¢ i nastepnie powtorzy¢ test. Jezeli
- mimo wyeliminowania wspomnianych potencjalnych przyczyn - zty wynik
testu powtarza sig - nalezy wymienic pradnice.

NAPIECIE NA ZACISKACH PRADNICY POD NAP.POD OBCIAZ.
OBCIAZENIEM W NORMIE xx.xx V. NORMAL

The system is showing normal output from the
alternator. No problem detected.

10. Nacisnij kENTER» kiedy zostanie ukorniczony
test uktadu tadowania. Wylgcz wszystkie TEST ZAKONCZONY
odbiorniki wraz z silnikiem. Naci$nij <ENTER» WYLACZ WSZYSTKO
aby sprawdzi¢ wyniki testu.

NAP. POD
OBCIAZ.
xx.xx VW NORMIE
PULSACJA NAP.
xx.xx VW NORMIE

Polish
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11.Naciénij “ENTER” w celu wydrukowania
wynikow testu.

NAP. ROZRUCHU
xx.xx VW NORMIE
NAP.
ALTERNATORA
xx.xx VW NORMIE

DRUKOWAC
WYNIK?
TAK/INIE
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SLOWNICZEK

Akumulator zelowy (ang.: GEL)

Akumulator zelowy to akumulator kwasowo-otowiowy ktory:

M jest szczelny, a jego wnetrze zamykajg specjalne zawory ci$nieniowe,
ktore nigdy nie powinny by¢ otwierane.

M jest catkowicie bezobstugowy.

[ caly elektrolit, wypetniajacy ten rodzaj akumulatora, zawarty jest w
specjalnej chfongcej masie

W wykorzystywana w nim jest reakcja wymiany w celu zapobiezenia
wydzielaniu sie wodoru | tlenu, ktére w zwyktych akumulatorach
kwasowo-otowiowych emitowane sg do atmosfery (szczegdlnie intensywnie
podczas duzych obcigzen)

M jest szczelny, wigc moze pracowac prawie w kazdej pozyciji. Instalacja w
pozycji klemami w dot nie jest jednak zalecana.

Il Obstuga okresowa akumulatora ograniczona do utrzymania jego czystosci,
odtgczenia zaciskow | oczyszczenia catego akumulatora.

Akumulator AGM (od ang.: Absorbent Glass Mat!

Akumulator AGM to akumulator kwasowo-otowiowy ktory:

M jest szczelny a jego wnetrze zamykajg specjalne zawory ci$nieniowe, ktore
nigdy nie powinny by¢ otwierane.

M jest catkowicie bezobstugowy.

H posiada caly elektrolit unieruchomiony w absorpcyjnej, gagbczastej macie
szklanej

M wykorzystywana w nim jest reakcja wymiany w celu zapobiezenia
wydzielaniu sie wodoru | tlenu ktére w zwyktych akumulatorach
kwasowo-ofowiowych emitowane sg do atmosfery ( szczegdlnie intensywnie
podczas duzych obcigzen).

M jest szczelny | dlatego moze pracowac prawie w kazdej pozyciji .Tym
niemniej nie zalecane jest instalowanie go w pozycji odwréconej (GORA DO
DOLU).

[l Obstuga okresowa akumulatora ograniczona do utrzymania jego czystosci
odtgczenia zaciskow | oczyszczenia catego akumulatora.
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Akumulator VRLA ( od ang.: Valve Regulated Lead Acid )

Akumulatory VRLA to akumulatory bezobstugowe, ktorych cele zamknigte sg
specjalnymi zaworami otwierajgcymi si¢ automatycznie gdy cisnienie gazéw
we wnetrzu przekroczy zatozong warto$¢. Po wypuszczeniu nadmiaru gazu
zawor zamyka sig automatycznie.

Akumulator SLI ( od ang.: Starting + Lighting + Ignition

Symbol SLI pochodzi od trzech stéw oznaczajgcych rozruch, oswietlenie i
zapton czyli trzy podstawowe funkcje jakim ma spetnia¢ akumulator w
pojazdach. Akumulatory tak nazywane stworzone sg specjalnie dla
samochodéw osobowych i ciezarowych z uktadami elektrycznymi o
regulowanym napieciu. Akumulatory SLI przeznaczone dla pojazdéw
uzytkowych napedzanych silnikami dieslowskimi duzej mocy oznaczane
bywajg réwniez angielskim stowem COMMERCIAL. Posiadajg one znacznie
wiekszg pojemno$¢ i zdoIno$¢ rozruchowg od akumulatoréw przeznaczonych
do mniejszych samochoddw.

SOH ( od ang.: State Of Health

SOH (stan techniczny akumulatora) oznacza stosunek procentowy faktycznej
pojemnoséci akumulatora do pojemnosci poczatkowej (nominalnej).

SOC (od ang.: State Of Charge

SOC (stopien natadowania) oznacza procent natadowania akumulator.

CCA (od ang.: Cold Cranking Amps

CCA (prad zimnego rozruchu) to wyrazona w Amperach wielko$¢ pradu, jaki w
petni natadowany, fabrycznie nowy, schtodzony do temp 0OF (~- 17,70C) i
utrzymywany w tej temperaturze akumulator, moze dostarczac przez okres 30
sekund, nie powodujgc spadku napigcia w celi ponizej 1,2 V. Wielkos$¢ ta
stanowi odzwierciedlenie faktycznej zdolnosci rozruchowej akumulatora w
warunkach zimowych.

Amperogodzina (Ah)

Amperogodzina (Ah) jest miarg pojemnosci ogniw galwanicznych (migdzy
innymi akumulatoréw elektrycznych). Okresla ona zdolnos¢ do zasilania przez
ten akumulator obwodu elektrycznego pradem o danym natezeniu przez
okreslony czas.
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Monen 007950006900

TECTEP 3A AKYMYJIATOPU U CUCTEMATA 3A
SAPEXIOAHE
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WHCTPYKLUA 3A YNIOTPEBA

NPOYETETE PbKOBOACTBO NPEAM U3MON3BAHETO HA TO3U
NPOAYKT

AHANU3EP / NPUHTEP 3A BATEPUS /| 3APEXOAHE /
CTAPTUPAHE HA CUCTEMATA
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NPOLENYPU 3A U3NUTBAHE / UHCTPYKLIUN 3A
EKCMJIOATALIUA

BAXHO

1.

YpeabT e NpeiHa3HaueH 3a TeCTUpaHe Ha akymyrnaTopy ¢ HanpexeHue 6
vnn 12 BonTa 1 NpoBepka Ha cUCTeMa 3a 3axpaHBaHe C HanpexeHue 12
nnu 24 gonrta.

YpeawbT e npeaHasHadeH 3a paGoTa npu TemnepaTypa Ha okomnHaTa cpeaa
ot -20 °C po 50°C.

A NPEAYNPEXOEHVE

MNPEAYNPEXOEHWUE: U3nonasaHeTo Ha Te3n ycTpoicTBa Moxe Aa Bu
M3M0XM Ha AECTBMETO Ha XMMUKany, B TOBa YNCTIO apCeH, KONTO e
KaHLIepOreHeH.

3a noseye vHopmaums Bneate Ha www.P65Warnings.ca.gov.

1.

PaGotara B npsika 6r130CT Ha ONIOBHO-KMCENUHHM aKyMynaTopy e onacHa.
[lopy B HOpPMarHK yCroBUs OT aKyMynaTopuTe ce OTAENAT ra3ose ¢
B3PUBHM CBOWCTBA. [0 Taan Npu4MHa, ako UMaTe KakeuTo 1 aa e
CbMHEHWS OTHOCHO HauWHa Ha npaeurHaTa ynotpeba Ha Tectepa,
HeoBX0aANMO e BHUMATENHO [1a NpoYeTeTe Tasn UHCTPYKLMS.

3a 1a HaManuMm prcka Ha ekCcrioans Ha akymynaropa Tpsibsa fa ce
NocTbMNBa CbIMACHO NPenopbknTe, CbAbpXally ce B Ta3n UHCTPYKUMUS, a
CbLUO Taka NnpenopbKuTe Ha npoussoavuTenuTte. OcBeH ToBa TpﬂsBa
6e3yCroBHO Aa e cnassar NpenopbKIUTE 1 3aBenexKknTe ChabpXxalum ce B
npeaynpeanuTenHOTO onucaHue.

[la He ce u3nara Tectepa Ha Npsiko AEACTBIUE Ha aTMOCHEPHUTE (hakTopw,
creumarnto AbXKA W CHSIT.
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JIM4HU NPEANA3HU CPEOCTBA:

1.
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Mo Bpeme Ha paboTa B 61M30CT /10 KUCENMHHO — ONOBHUTE akymynarTopu
TpsibBa Aa ce NpoBEpU Aanu AocTaTbyHo GNKM3ko A0 BaC ce Hamupar apyrv
nvua, KouTo npu HeOGXOIZLVIMOCT we morat ga Bu nomMmorHar.

Mpeau 3ano4eaHe Ha paboTa, B cnyyain Ha U3TU4aHe Ha KUcenuHa ot
akymynartopa, TpHGBa Aa ce noaroten HSOﬁXO/JMMO KONnu4ecTBo BOAA U
canyH 3a U3M1BaHe Ha O4NTe, KoXaTa UK 3a U3nnaksaHe Ha oGneKmnoTo.

Mo Bpeme Ha paboTa BuHaru TpsibBa Aa ce ynotpebsiBat oumna u
npeanasHo obnekro.

AKO Ce Cry4mn KOHTaKT Ha KUCEenuHa c koxaTta unu obneknoto, Tpsioea
HesabaBHO Te3n MecTa, [ja Ce U3nnakHaT ¢ Boja v canyH. B cnyyai, ye
K/CenuHarTa oT akymynaTopa nonaaHe B OKoTo (ounTe) TpsiGea BeaHara aa
Ce npennakea rnpes3 fecet MMHYTU HeNpeKbCHaTO C NOTOK Ha Te4alla Boaa,
cnej Koeto HezabaBHoO ce Os‘preTe 3a I'IquJECIAOHaJ'IHa MeauunHCKa
nowmoul.

B HenocpeacTeeHa 6nmn3ocT Ao akymynatopa unu asuratenss HUIKOTA pa
He Ce NyLuW 1 Aa He Ce NPeaM3BIMKBa UCKPEHe UM fia He ce ynoTpebsisa
OTKPUT OrbH.

OcobeHo BHMMaHe a ce o6bpHe npu ynotpeba Ha MeTanHu ypeau.
TAXHOTO €BEHTYasHO NajiaHe BbpXy akymynaTtopa Moxe [a npeanssuka
MCKPEHe 1N fjaxe KbCO CbeaUHEeHUe 1 B NocneamUa Moxe Aa CTaHe
npuYnHa Ha B3pUBa.

Mpeau paBota ¢ akymynatopute aa ce MaxHaT BCUYKM MEeTanHn
YKpaLUEHUs KaTo Xarnku, repfiaHu, NPbCTEHN, TPUBHN 1 YacoBHULM. Te
Morat aa np T KbCO Cbef| Mexay nonocute Ha
aKymynatopa ¥ B pesynTaT MoraT He camo fja 6baaT paspyLueHu, HO CbLLO
Taka, MOXe Aa CTaHaT NpuUyMHa 3a eKCNNo3uns Ha akymynartopa, Aopn
npuYnHa 3a Noxap.

NOAroTOBKA 3A PABOTA:

1.

I

Tpsi6Ba fia Ce yBepuTe, Ye NPOCTPAaHCTBOTO OKOIIO aKyMyraTopa ce
nposeTpsiBa No Bpeme Ha nposBexaaHe Ha Tecta.

Montocute Ha akymynartopa fa Gbaar ao6pe usumncTenu. Mo Bpeme Ha
Tean fedcTBus TpsibBa [a ce BHUMABa, Aa He MomaaHaT 4acTuLm Ha
OTCTPaHSIBaHN 3aMbPCEHUS B O4UTE.

TpsiGBa fia Ce NPOBEPU anu akymynaTopHarta KyTusi Unu Kanak He ca
noBpeAeHU Unn CHyneHu. Ako ce KOHCTaTtnpar HepegHOCTU TecTa He MOXe
[fia ce nposefe.

AKo akymynaTopbT He e xepmeTudeH (6e3 obenyxeaHe), TpsibBa BCUYKN
aKyMynaTopHU KNeTkv a ce AOMbIHST C AeCTUNMpaHa BoAa, 3a fla MOXe
HWBOTO  Ha eneKkTPONuTa Aa CTUrHE NPEenopbYaHOTO OT NPOM3BOANTENS
BUCOYMHA — KOETO Nnomara 3a OTCTpaHsaBaHe N3nuubka Ha rasose ot
akymynartopHuTe knetku. [la He ce npenuear knetkute!

Ako 3a npoBexaaHe Ha TecTa e HeobXxoAnMO JeMOHTUpaHe Ha
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aKyMmyriatopa OT NPeBO3HOTO CPEACTBO, TpsibBa Aa He ce 3abpass, e
Hal-Hanpep Tpsibea Aa ce paseauHn macosus kaben. Hain-Hanpeq Tpsioea
Aa SI:IJSTS CUTypHU, Y& BCUYKU NPUEMHULIM Ca U3KIKOYeHW, 3a Aa He ce
npeaussuka abra mexay kabena u knema Ha akymynartopa.

OBCNYXBAHE HA TECTEP:

BHumaHnue: Beekun NbT, KOraTo TecTepbT ﬁb,ﬂe CBbp3aH € akymyrnartopa, e
61:[:(8 n3BbpLIEeHa NpoBepKa Aann ca CBbp3BaHu NpaBuHO NpoBOAHUUUTE C
KnemuTe KbM akymynaTopa. AKo npoBepKaTta NpuyKIoymn yCneLHo, TeCTepbT
e npeMnHe KbM OCHOBHUA eKpaH. Axo CBbpP3BaHETO He € NpaBuIHO, Ha
aucnnes e ce nosiev cbobuerneto ,NIPOBEPETE KNEMUTE". B To3n
cnyyvaii e HeobxoAvMMO a NpoBepuTe CBbP3BaHETO U kabenuTe 3a BUAUMU
nospeau. Mpn Heo6XOAMMOCT OTHOBO CBBPXKETE C KNeMUTE MU NoAMEHETE
CbeauHUTenuTe Ha NPoBOAHMLMTE.

MOArOTOBKA 3A TECT:

1. Tpeau 3anoyBaHe Ha TecTa Ha akymyriaTopa B IPEBO3HOTO CPEAICTBO fia
Ce U3KINYKn aosuratensa n BCUYKN KOHCymMaTopu Ha TOK. ﬂa ce 3artBopAT
BCUYKKM BpaTu 1 GaraxHuka.

2. YBepeTe ce fanu B TecTepa ce Hamupart 4 Gatepuu. 1.5V (AA). Ako ca
paspefeHu, Ha aucnnes we ce nossu Hagnuc ,[TOCTABU NN
MOAMEHW BATEPUA AA" B TakbB cnyvai, Nnpeau 3anoysaHe Ha Tecta
Tpsibea Aa ce CMeHsT 6aTepunTe C KOMMNEKT HOBU.

MokaTo TecTepa He e BKIIOYEH KbM M3CNeABaHUA aKymynaTop, Ha
HeroBus Aucnnein HAMa Aa ce NoABU HUKaKbB Haanuc.

w

YBeperTe ce, Ye NOMIOCUTE Ha aKymyrnaTopa ca Y1CTU. AKO € HeoBXoaAnMo —
[1a ce MOYNCTAT ChC Crieumanta YeTka. BkioyeTe YepHaTta knema kKoM
oTpuLAaTeNHUs Nomioc (-), a Crej ToBa YepBeHaTa knema KbM
MONOXUTENHUS MOMIOC (+) Ha akymynartopa.

Eal

MocTaBeTe xapTusi B NpuHTEpa:
Open the clear cover. Insert paper to the paper feeding for auto running
the paper into printer

PAPER REPLACEMENT:

A. CrioxeTe kpas Ha neHTaTa B OTBOPa Ha aBTOMATM4HUS 3axpaHBay.

B. MocTaBeTe HOBa xapTWeHa Porka B MOAABALLOTO YCTPONCTBO.

C. MocTaBete pornkara B 3axpaHBaya. 3aTBOpeTe Npo3payHns kanak Ha
npuHTEpa.
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3a Aa NpeBKIIoYUTE eKPaHNTE, HaTUCHETe
ByToHK </ > 3a NpeBKIioYBaHE Ha BCUYKA
YHKLMN 1 HACTPOWKU.

Hatucrete ,ENTER", 3a na HanpaBute TecT
Ha aKymyrnartopa.
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Hatucrete ,ENTER®, 3a ga HanpasuTte TecT
Ha akymynaropa.

Hatuchete ,ENTER®, 3a na Hanpasute TecT
Ha enekTpu4yeckarta cucrema.

Hatucrete ,ENTER, 3a ga pa3nevatarte
nocrneaHuTe U3MepBaHus.

Hatuchete ,ENTER®, 3a ga npomenute
eauka.

HatucHete ,ENTER®, 3a oa Bugute konko
TecTa Ha akymynatop / akymynatop Ha
cknag/ Ha cucTemata 3a sapexaaHe ca
M3BLPLLIEHU.

Hartuchete ,ENTER®, 3a ga npomexute
HacTpoukuTe [lata u Yac”. Cneq ToBa
HaTucHeTe <« / P, 3a Aa HacTpouTe
LJroavnHa“. Hatuchete ,ENTER", 3a aa
3aBbpLIMTE HACTpolikaTa. N3nbrHeTe
CTBIKUTE Mo-rope, 3a fja 3aBbpLunTe
HacTponkaTa Ha ,Meceu, leH, Yac n
MunyTn".
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HatucHete ,ENTER®, 3a ga HacTpouTte

HACTPOWKA HA APKOCTTa Ha eKpaHa.
APKOCTTA

vy}
c Hatucrete ,ENTER®, 3a ga kopurupate
Q@ MNEPCOHANM3ALINS WHcbopMaLVSTa.
=
QO
]

TECT HA AKYMYJIATOPA:

1. Ws6epete TECT HA AKYMYNATOPA.

HatucHete ,ENTER». AKJ&SJ’:A?’AOPA

XX XXV

2. HatucHete <« », 3a aa usbepete CTAHOAPTEH unn CTAPT/CTOI.

CTAHOAPTEH CTAPT/CTON

* CTAHOAPTEH:

ONOBHO-KVUCENWHHW BATEPUU, AGM MIIOCHK, AGM
CMUPANEH, VRLATEN

* CTAPT/CTORN:
AGM MNOCHK, EFB

3. HatucHete « », 3a fa usbepeTte CLOTBETHUSA BMO
BWA akymynaTtop: AKYMYTATOP:
AGM MNOCBK
4. HatucHete ,.ENTER®, 3a aa notBbpauTe nadopa cu.
5. HatucHete <« P, 3a fa usbepete ctaHaapT: WN3EOP HA
CCA/SAE, EN, JIS, DIN, IEC n CA/MCA. CTAHLAPT:
CCA/SAE
6. HatucHete ,ENTER®, 3a na notebpaute nsbopa cu.
7. HatucHete <« P, 3a a HacTpouTe TOK Npu VISBEPETE
CTYAeH cTapT. KAMAUMTET
CCA/SAE: 40~2000 560CCA/SAE
EN: 40~1885
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DIN: 25~1120

IIEC: 30~1320

JIS: Bug akymynatop.
CA/MCA: 50~2400

8. HaTucHete « P, 3a Aa noTBbLPAUTE
Temnepartypara, npu KOAaTo ce u3sbpLusa
13MepBaHeTo.

9. HartucHete ,.ENTER", 3a ga 3ano4yHeTe Tecta

HAL 0°C?
OA/HE

*®yHkuma 3a BpbaHe: Mpean 3anoysBaHe Ha TecTa, noTpebuTenaT
MOXe Aa Cce BbpHe KbM NpeAulLHaTa CTPaHULa Ha HacTPONKUTe,

HaTuckaiku ,ENTER® 3a 2 cekyHau.

NOBBLPXHOCTEH 3APAL HA AKYMYINIATOPA:

AkymynaTopbT MOXe Aa NOAAbpXa NO-BUCOKO HaNpexeHue, ako
AsuratensaT e Gun BKIIOYEH MNn ako akymynaTopbT e 6un sapexaaH.
TecTepbT Lie OTKpUE Tasn CMTyaums U Lie Noucka paspexaaHe Ha

HanpexeHneTo.

A. [eiicTBanTe CbIMacHO HacoYBaLLMTE UHCTPYKLUMK KOra Aia BKIKYUTE 1
W3KNIYUTE CBETNMHUTE, 3a Aa paspeaunTe akymynaropa.

B MPEBO3HOTO CPEACTBO:

SAPEXOAHE

TECTB
NPEBO3HOTO
CPEACTBO? OA IN
VEHICLE? YES

U3BBbH NPEBO3HOTO CPEACTBO:

SAPEXOAHE

TECTB
NPEBO3HOTO
CPEOCTBO? HE

B. TectepbT 3anoysa TecT, crieq KaTo e oTKpun,
Ye NOBBbPXHOCTHUAT 3apsf e u3nycHar.

10. TecTbT Ha akymynartopa Lle OTHEME HSIKOMKO Cek!

11. HatucHeTe « P, 3a fa nsbepete n3uAno
3apefieH Unu He akyMynaTop, ako yCTPOMCTBOTO
nonwuta. Hatucrete ,ENTER", 3a na notebpante
n3bopa cu.

BKITIOYM
CBET/IMHUTE 3A 15
CEKYHAM

N3BBLPLBA TECTA

M3BBLPLIBA TECTA

HOW.

AKYMYNATOPBT
3APELEH NN E?
OAHE
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12.Cnep npuknioyBaHe Ha TecTa, yCTPOWCTBOTO NoKa3Ba peanHoTo
HanpexeHue, namepeHoto CCA 1 eCTBUTENHOTO BLTPELLHO
cbnpotusneHue. {HatucHete <« P, 3a na npernenate: SOH (STATE OF
HEALTH — TEXHUYECKOTO CbCTOAHME HA AKYMYTIATOPA) n SOC
(STATE OF CHARGE — CTEMEHTA HA 3APEXXIAHE)}.

AKYMYNATOP B IOBPO CbCTOAHVE

*AKyMyraTopbT € B J06pO CbCTOsHUE U
cnocoGeH 3a akymynupaHe Ha eHeprus.

OOBEPO CbCTOAHWE - 3APEAN!

*AKyMynaTopbT € B J06p0 CbCTOSIHUE, HO Ce
Hy)Xgae oT 3apexgaHe.

BHUMAHWE

*AKyMyNaTopbT MOXE fla Ce PEMOHTUPA, HO
NOCTENEeHHO LWe Hamansea HeroeaTta
CNOCOGHOCT 3a 3a/iBXBaHe Ha asuratens. Mpu
€eKCTpeMarnHu aTMoChepHI YCroBUs MOXe Aa
HacTbnn npo6neM CbC CTapTUpaHeTo Ha
psuratens. CBbp3BaHeTo Ha akymynaTtopa ¢
kabenu moxe Aa Hanpasu HEBBH3MOXHO
3apexaaHeTo Ha akymynaTopa. TpsiGea fja ce
06bpHe BHUMaHWe Ha akymynaTtopa u
cucTemara 3a 3apexaaHe.

3APEM - NOBTOPU

*AKyMynaTopbT He e 3apefieH, CbCTOSIHMETO Ha
akymynartopa He Moxe Aa 6'bl:le onpeaeneHo,
pokaTo He 6bAe 3apefeH. 3apeau u TecTean
akymynartopa.

NOBPEAEH - NTOAMEHW!
*AKyMynaTopbT HE € B CbCTOsHUE @ akyMynupa

eHeprusi. Tpsibsa He3abaBHO Aa 6bae
NOAMEHEH.

.LLle 6bAe nokasaH eAvH OT LWeCTTe pe3ynTaTa Ha TecTa:

AKYMYINATOP B

[IOBPO
CbCTOSHVE
VoL: xx.xx V
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: XX.XX MQ
[IOBPO
CbCTOSHVE -
3APEOM!

VvoL: xx.xx V
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: XX.XX MQ

BHUMAHUE
VOoL:

xx.xx V

CCA: x00cx CCAISAE

IR: XXXX MO
3APEIN -
NOBTOPU

voL: XV

CCA: xxx CCAISAE

IR: xxxxmQ

MOBPELEH -

NOAMEHMN!

voL: XV

CCA: xxx CCAISAE

IR: XX xx mQ
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NOBPENEHA KNETKA - NOOMEHW MOBPEAEHA
KNETKA -
*AKyMynaTopbT MMa NOHE €AHO KbCh NOAMEHN
cbeauHeHve B kneTkaTa. TpsioBa aa 6bae voL: XXXV
He3abaBHO NMoAMEHEH. :3RCA XXX Efﬁisnfjg

CPELLIKA HA 3AXPAHBAHE
FPELLUKA 3AXPAH
MapameTpuTe Ha TeCTUpaH akymynaTop
Hapgsuwasat 2000CCA unu 200AH. MpewkaTa
MOXe Aia € lonycHaTa nopajn HenpaBuHo
3aKpeneHuTe knemu Ha Tectepa. Tpsioa
HanbHO Aa ce 3apeau akymynartopa u aa ce
NOBTOPY TECTa ENUMUHUPANKN NPeABapUTENHO
BCUYKN BB3MOXHU NPUYMHU 32 NOSABABAHETO Ha
HenpaeuneH pesynTar. AKO BbNpeku ToBa
rpelukaTa nak ce nosissiza Tpsibsa HezabaBHO
[la ce NoAMeHN akymynaTopa.

c
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14.Mposopey SOC 1 SOH: HaTucHete 6yToH « P, 3a na nsbepete
npo3sopel; SOC 1 SOH:

NOBPO LOBPO
SOC: xx.xx V SOH: xxxx CCA/SAE
mmC %% EEEEEEEEE ] 0%

15.Kop Ha TecTa: Kon

Hatuchete <Enter>, 3a ja HacTpouTe koAa Ha XXXXXXXXXXXX
TecTa.
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KakBo o3HauaBa ko Ha TecTa? Kak na ro usnonssame?
A. TMocraeete CD aucka kbm CD ycTpoiicTeoTo unu CD/DVD/BLUE RAY.

B. Cnepngaiite MHCTPYKLMMTE Ha Nporpamata v uHcTanupaiite cain
“BT/RTxxx". LLle ce nosisu Anarpamata no-gony, crnej koeTo BbBeaeTe
,Koa Ha TecTa" Ha pbKka Unu C NOMOLLTa Ha CKEHep 3a LLpUXKoJ0Be

C. PesynTaTtuTe OT TecTa e ce NoABAT B Anarpamara cneg
pasKoupaHe — KaKkTo e nokasaHo no-Aony.

i

a2 7y
W CoaRAE |51z GOCDAZASS

CoASAE

TEST sEpORT
=ity Tt v

00 L MSS |
::;_}:l: 1245

D. PesynTaTtute mMoraT Aa 6bAaT 3anncaHn B KOMMIOTbPA.

16.sHaTucHeTe « P, 3a aa pasneyaraTe PASMEYATBAHE
pesyntatute ot Tecta: [JA/HE. HaTtuchHete
« HA PE3YNTATA?
LENTER®, 3a aa notebpaute nadopa cu. OAHE

17.HatucHete ,ENTER®, 3a ga ce BbpHete kbM OCHOBHOTO MEHIO nnun
cBaneTe KnemuTe Ha NPOBOAHULIUTE Ha TecTepa OT akyMyrnaTopa, ako cTe
MPUKIIOYMIIM C TECTBAHETO.

TECT HA AKYMYJIATOPA 3A 3APEXOAHE:

1. WU3bepete ,AKYMYJTATOP 3A 3APEXXOAHE" ot AKYMYTATOP 3A
OCHOBHOTO MEHIO0. SAPEXXOAHE.
xx.xx V

2. HatucHete « P, 3a aa usbepete CTAHOAPTEH unu CTAPT/CTONM.

CTAHOAPTEH CTAPT/CTON
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* CTAHOAPTEH:

ONNIOBHO-KUCENUHHU BATEPUW, AGM MNOCHK, AGM

CIMUPANEH, VRLATEN
* CTAPT/CTOM:
AGM NJOCHK, EFB

. HaTucHete « P, 3a na nabepete CbOTBETHUS BVA
BWA akymynartop: AKYMYJTATOP:
AGM NNOCHK
. Hatuchete ,ENTER®, 3a aa notBbpauTe nsbopa cu.
. HatucHete « P, 3a na n3bepete ctaHaapT: VI3BOP HA
CCA/SAE, EN, JIS, DIN, IEC n CA/IMCA. CTAHOAPT:
CCA/SAE
. HatucHete ,ENTER®, 3a aa notebpaute nagopa cu.
. HaTucHete « P, 3a aa HacTpouTe TOK Npu W3BEPETE
CTyfieH cTapT. KAMALMTET
CCA/SAE: 40~2000 560CCA/SAE
EN: 40~1885
DIN: 25~1120
IIEC: 30~1320
JIS: Bua akymynatop.
CA/MCA: 50~2400
. HaTucHete <« P, 3a aa noTBbPAUTE HAL 0°C?
TemnepaTypaTa, Npu KosTO Ce U3BbpLIBA IJ,‘A/HE
M3MepBaHeTo.
. TecTbT Ha akyMynaTopa Liie OTHEME HSKOMKO CeKyHAM
W3BbPLLUBA TECT

10. Crieq NpuknioYBaHe Ha TecTa, yCTpPOCTBOTO NoKassa AeMCTBUTENIHOTO
HanpexeHue, namepeHoto CCA 1 1eACTBUTENHOTO BbLTPELLHO
cbnpoTuenenune. {HatucHete « P, 3a aa npernegarte: SOH (STATE OF
HEALTH — TEXHWYECKOTO CbCTOAHNE HA AKYMYINIATOPA) u SOC

(STATE OF CHARGE — CTEMNEHTA HA 3APEXIAHE)}.

11. LLle 6bAe nokasaH eauH OT LWecTTe peaynTaTa Ha TecTa:

AKYMVYJIATOP B 1I06PO CbCTOAHME

AKYMYNATOP B

AOBEPO
*AKyMynaTopbT € B J06p0O CbCTOsIHME U C‘bCToﬂHME
cnocobeH 3a akyMynupaHe Ha eHepris. xxxx V
CCA x0cx CCASAE
IR XK mQ
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OOBPO CbCTOAHWE - SAPEON!

*AkymMynaTopbT € B 406p0 CbCTOsIHUE, HO ce
HyXaae OT 3apexpaaHe.

BHUMAHWE

*AKkymynaTopbT MOXe fia Ce PeMOHTUpa, HO
MOCTENEHHO Liie HamarnsiBa Herosata
CrnocoBHOCT 3a 3aaBWkKBaHe Ha asuratens. Mpu
eKCTPeMarnHu aTMOChepHI yCroBust MoXe Aa
HacTbNK NPoBNemM CbC CTapTMPaAHETO Ha
npuratens. CBbp3BaHeTo Ha akymynartopa ¢
Kabenu Moxe Aa Hanpasn HEBL3MOXHO
3apexzaaHeTo Ha akymynaTopa. TpsiGsa aa ce
06bpHe BHUMaHWe Ha akymynaTtopa 1
cucTemara 3a 3apexaaHe.

SAPEOM - MOBTOPU

*AKyMyNaTopbT He € 3ape/ieH, CbCTOSHMETO Ha
akymyratopa He Moxe Aa Gbae onpeaeneHo,
pokaTo He 6b/e 3apeneH. 3apeau n TecTean
akymynaropa.

NOBPEAEH - NTOAMEHW!
*AKyMynaTopbT He € B CbCTOsiHUE Aa akymynupa

eHeprusi. Tpsiba He3abaBHO Aa 6bae
NoAMEHEH.

MOBPELEHA KNETKA - MOAMEHN

*AKyMynaTopbT UMa NOHE eAHO KbC
cbeavHeHue B knetkata. Tpsioea Aa 6bae
He3abaBHO NOAMEHEH.

PELUKA HA 3AXPAHBAHE

MapameTpuTe Ha TeCTUpaH akymynaTop
Hapsuwasat 2000CCA unmn 200AH. MpewkaTa
MOXe Aia € jonycHaTa nopaau HenpaBuIHO
3aKpeneHuTe knemu Ha Tectepa. Tpsibea
HanbMHO Aa Ce 3apeau akymynaTopa 1 Aa ce
NOBTOPY TECTa ENMMUHUPAIKN NPeaBapPUTENHO
BCUYKM BB3MOXHM MPULMHN 33 NOSIBABAHETO Ha
HenpasureH pesynTar. AKo Bbhpeku ToBa
rpelukaTa nak ce nosissisa Tpsi6ea HesabasHO
[ia ce MOAMEHM akymynaTopa.

[OEPO
CbCTOSAHVE -
3APELM!

VOL: Xxxx V'
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: XX XX MQ
BHUMAHUE
VOL: xx.xx V
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: XX.Xx MO
3APEQM -
NOBTOPY
VOL: Xxxx V'
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: XX.XX MO
NOBPE/EH -
NOAMEHM!

VOoL: XV
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: XX.XX MO
MOBPEAEHA
KIETKA -
MOAMEHM
VoL: xxxx V
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: XX.XX MQ
TPELLKA 3AXPAH
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12.Mpo3opey SOC n SOH: HaTucHete 6yToH < P, 3a a n3bepeTe

13.Kog Ha Tecta:

14.HaTucHeTe « P, 3a fa pasnevartare

npo3sopel, SOC n SOH:H:

[OBPO
CBbCTOAHUE
XX.XX V
W] 90%

[OBPO
CBbCTOAHVE
SOH:

Hatucrete ,ENTER®, 3a aa HacTpouTe koaa Ha
TecTa.

Koo
XXXXXXXXXXXX

pesyntatute ot Tecta: JA/HE. HatucHeTe
LENTER®, 3a aa notBbpauTte nadopa cu.

PA3MNEYATBAHE
HA PE3YNTATA?
OAHE

15.HatucHete ,.ENTER®, 3a aa ce BbpHete kbM OCHOBHOTO MEHIO unun
cBareTe KNemnuTe Ha NPOBOAHULIMTE Ha TecTepa OT akymynaTopa, ako cTe

NPUKIIOYNAN C TECTBAHETO

TECT HA ENNEKTPUYECKA CUCTEMA:

1.

. WsknioyeTe BCUYKM KOHCYMaTOPU Ha Toka

. Cnep BKnouBaHe Ha [iBUraTens, B 3aBUCMMOCT OT

W3bepete ,TECT HA ENl. CUCTEMA" o1
OCHOBHOTO MEHIO

TECT HAEN.
CUCTT
xx.xx V

(dbapose, knUMaTHK, paano 1 Ap.) U BKNoYeTe
asurartens.

W3KI.
NPUEMATENN
BKJTKOY.
OBUIATEN E

n3mepBaHe, Ha IMCMNes Ha TecTepa MoXe Ja ce I
pesynraTa Ha TecTa 3a 3a[1BUKBaHe:

HAMPEXEHWE HA SANBKBAHE B HOPMA

pesynrtara Ha
0SIBM €JVH OT TpuTe

Axo HanpexXeHneTo Ha 3aaBWXKBaHe € B

HOpMa — cuctemata d)yHKLLMOHI/Ipa npasBuIHo.
C HaTuckaHeTo Ha 6yToHa «ENTER» cTapTtupa
TecTa Ha 3axpaHBalluara cuctema.

HAMP. HA 3AABWX
xx.xx V B HOPMA L

c
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HWCKO HANPEXXEHWE MPU
CTAPTUPAHE

AKO HarpeXeHUeTo Ha 3a/IBUKBaHe € No-HIUCKO
OT [10NHO HUMBO, TPsiBBa Aa ce NpoBepu
TEeXHW4YeCKOTO CbCTOsIHWE Ha cTapTepa,
[eicTBaNKu CbIMacHo NpernopbkuTe Ha
npoussoanTens..

HE E OTKPUTO HAMPEXEHWE MPU
CTAPTUPAHE

AKO HanpexeHVeTo Ha 3aABWXBaHe He e
n3mepeHo. AKO HanpexeHneTo Ha
3a[BMXBaHe e B HOpMa, HaTUCKaHeTo

HATUCHW ENTER
TECT 3A
3APEXIAHE

n3mepBsaHe, Ha Aucnes Ha TecTepa Moxe Aa ce no:
pesynTaTta Ha TeCTa Ha cuctemaTta Ha 3apexgaHe

NPEKANEHO HANPEXEHWE HA KNEMWUTE
HA FTEHEPATOPA BE3 HATOBAP- BAHE

AKO HarpeXeHWeTo Ha KIleM1Te Ha reHepatopa
npesuLwaBaT HopmanHus npegen. fla ce

HAMP. HA 3AOBWX.
xx.xx V HEOOCTAT.

HAMP. HA 3AOBWX.
HE N3MEPEHO.

. HatucHete ,.ENTER®, 3a aa 3anouHeTe TeCT Ha cuctemara 3a 3apexzaaHe.

YPEOUTE
N3KNKOYEHN NA
CA

. Cnep HaTuckaHe Ha 6yToH «kENTER», B 3aBMCUMOCT OT peaynTtaTa Ha

SBU eOVH OT Tpute
6e3 HaToBapBaHe:

HAMP. HA
ANTEPH.
xx.xx V NMPEKANEH

MPEKANEHO

npoBepu fany Bpb3kuTe Ha kabenuTe He ca
xnabasun 1 aanu Bpb3akaTa Ha Macosus kaben e
B 106PO CLCTOSHME.

B cnyyai, Ye He ce KOHCTaTMpaT HEU3NPaBHOCTM Ha Bpb3kaTa — Aa ce
noAMeH perynartopa Ha HanpexeHue. CTaHgapTHO JONyCTUMa ropHa

CTOMHOCT Ha HanpexeHueTo e 14,7(+/-0,05)V. Bce

nak npeaw peleHneTo

3a NogMsiHa Ha perynaTop unm antepHaTop — Tpsibea Ja ce Nposepu
rpaHMLaTa Ha perynauns Ha HanpexeHue noaafeHo oT Npou3BoaAUTeNs!.

HANPEXXEHWE HA KIIEMWUTE HA
ANTEPHATOP BE3 HATOBAPBAHE B HOPMA

Ako HanpexeHWeTo Ha KnemuTe Ha antepHaTopa
e B Hopma. CucTemara Ha 3apexaaHe 4eiicTea
npasuIHo.

HELOCTATBHYHO HANPEXEHWE HA
KNEMWUTE HA ANTEPHATOP BE3
HATOBAPBAHE

AKO HanpexeHWeTo Ha knemuTe Ha
anTtepHaTopa e HeJoCTaTb4HO, KOeTo

14

HAMP. HA
ANTEPHAT
xx.xxV B HOPMA

HAMP.HA
ANTEPH.
xx.xx V HEQOCTAT.
HEAOCTATBYHO
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. HatucHete ,ENTER", 3a na nposepute

. B cnyyaii Ha TecTupaHe Ha no-cTapy Moaenu

. HatucHete 6yToH «kENTER» 3a fa npoyeTeTe ronemvHaTa Ha nyncauus

AGNEY,
Mager)

O3Ha4aBea, 4e TOWN He e B CbCTOosHNE Aaa

[10CTaBM [JOCTaTbYEH TOK Ha akymynaropa.

TpsibBa Aa ce NPOBEPU OMbBAHETO HA PEMbKA,

3aaBwKealy antepHaTopa..

Axo pemMbKa ce nnb3ra unu e noeBpeaeH - TpﬂﬁBa Aa ce nogmeHu, cnen
KOETO Aa ce NoBTopy TecTa. Crieg ToBa TpsibBa Aa ce NpoBepsT kabenuTe,
CcBbp3BALLM anTepHaTopa ¢ akymynatopa. B cnyJait, ye ce koHcTaTMpaT
paaxnaSeHM UnNn 3aMbpCeHn BPb3KN — TpﬂﬁEa Aa ce noYUCTAT, 3aTerHat
UnNn NOAMEHAT cnea KoeTo Aa ce NOBTopu Tecta. Ako Bbpeku
€NUMUHMPAHETO Ha NOCOYEHUTE NOTEHLMAIHIA NPUYNHIA UMa HenpaBuneH
pesynTar criefi NoBTapsiHe Ha TecTa — TpsiGBa Aa ce NoAMEHU
anTepHatopa.

cucTemarta 3a 3apexaaHe noj HanpexeHue. BKITHO4N
BkriloyeTe BEHTUNATop, CBETAMHM U cucTemara YCTPOUCTBATA
3a oTonneHne Ha 3agHoTo cTbkio. He TpsiGea ga | HATUCHW ENTER
Ce M3MoN3BaT LWKIMYHU NPUEMHULIM Ha
eneKTpUYecKa eHeprus (NCTauKN 1 T.H.).

NpeBO3HM CpeAcTBa CbOPBXKEHU C AU3enoBu

[ABUraTen npeaw W3BbpLUBaHe Ha 3MepeaHe ABUTATEN-3A
Tpsbea 3a okono 15 cekyHau fa ce ysenuiar 15S 2500
oBopoTuTe Ha Asuratens Ao 2500 06p./MUH. OBP/MNH

3a HanoMHsIHe Ha AUCNnes Ha TecTepa Lie ce
nosiBu cnegHata nHdopmaums:

HanpexeHue Ha cucTemata Ha 3apexajaHe. Ha gucnnes B 3aBUCMMOCT OT
pesyntaTta Ha u3amepsaHe Morat Ja ce NosiBAT [iBa pe3ynrara Ha TecTta:

NYNCALUNA HA HANPEXXEHWE B HOPMA

NYNCAUMA.HAN
[noauTe chyHKLUMOHMpAT npasunHo. Myncaums xx.xx V. B HOPMA
Ha HanpexeHue B HopMa nnun

HAMA NyncAUnA HAMA NyncAunA

HATUCHW ENTER
He e oTkpuTa nyncaums.

OYNCALIMA HA HANPEXXEHWE NYNCAUNA HA
OPEBULIEHA HATMP.
xx.xx V. MPEBULL.

EAvH nnv noeeye AMOAM B antepHaTopa He
YHKLMOHMPAT NPaBUMHO UMW MMa NoBpeaa Ha
cratopa. [poBepeTe Aanu antepHatopa e
[no6pe 3aKpeneH, a 3aABUKAALLNS PEMbK UMa
CBOWCTBEH NPOMUN 1 NPABUIHO U3MbAHSBA
ponsiTa cu. AKo 3aKpenBaHeTo Ha anTepHaTopa
1 HETOBOTO 3aABUXBAHE Ca B pefl — NoiMeHeTe
anTepHaTopa.
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9. HatucHete 6yToH «ENTER» fja npogbmkuTe TecTa Ha cuctemara 3a
3axpaHBaHe Npu HaTOBapBaHETO My C KOHCymaTopu. B 3aBucumMocT ot
pesynTaTta Ha U3MepBaHe Ha AUCNNes Ha TecTepa MOXe Aa ce NosiBAT
€[IH OT TPUTe Pe3ynTaTi Ha TeCTa Ha cUCTeMaTa 3a 3apex/aaHe ¢
HaToBapBaHe.

HANPEXXEHWE HA KIEMUTE HA
ANTEPHATOP C HATOBAPBAHE
MPEBULLEHO

HAMM.C HATOBAP,
xx.xx V. MPEBULL

AKO HamnpexeHWeTo Ha KnemuTe Ha

anTepHaTopa npeBuLIaBa HOPManHUs npeaern,

KOETO € Pe3ynTar oT PYHKLMOHUPAHETO Ha

perynatopa.

MposepeTe nanu ca xnabasu BPL3KUTE Ha kabenuTe 1 aanu Bpb3kaTa Ha
macoBusi kaben e B 406po CbCTosIHME. B cnyyait, ye He ce KoHcTaTMpat
HEPEAHOCTN Ha BPBL3KUTE — NOAMEHETE peryniatopa Ha HanpexeHue.

HANPEXEHWE HA KNEMW HA HAM.C
TEHEPATOP C HATOBAPBAHE HATOBAPS
HEOOCTATBYHO xx.xxV HEQOCT

HanpexeHue Ha knemuTe Ha reHepaTopa e
He[loCTaTbyHO, KOETO 03HavaBa, Ye
reHepaTopa He MoXe Aa A0CTaBM AOCTaTbYEH
TOK KbM akymynatopa. Tpabsa aa ce nposepu
OMbBAHETO Ha PeMbKa, 3a[BUXBaLL|
reHepaTopa. AkO peMbKa ce Nnb3ra unu e
noBpe/eH TpsibBa ce NoaMEHN, crep koeTo Aa
ce noBTOpK TecTa.

Cnep ToBa TpsibBa Aa ce NpoBepsT kabenuTe CBbP3BALLM reHepaTopa ¢
akymynatopa. B cnyvaii, Ye ce koHcTaTupaT xnabasu Unu 3aMbpceHit
BPB3KM - TpsiGBa Aa Ce NOYMCTAT, 3aTerHaT Un NOfMEHSIT, CreA koeTo Aa
Cce MoBTOPU TecTa. AKO BbMPEKM ENUMUHMPAHE Ha NOTEHLManH1Te
NPVUYMHU MMa HenpaBuUeH peaynTaT Npy NoBTapsiHe Ha TecTa - TpsiGBa Aa
Cce nojIMeHu reHepatopa.

HANPEXXEHWE HA KIEMUTE HA HAMP.C HATOB.
FEHEPATOP C HATOBAPBAHE B HOPMA xx.xxV B HOPMA

HanpexeHwue Ha knemuTe Ha reHepaTopa B
Hopma. CuctemaTa 3a 3apexaaHe AencTsa
nNpaBuUIHo.

10.HatucHete ,ENTER®, korato npukrtoum Tecta
Ha cucTemata 3a 3apexjaHe. Mskniovete TECTBT NPUKITIOUMN
BCUYKM YCTPOIACTBA 3a8AHO C ABUraTensi. W3KIOYM BCUYKO
HatucHete ,.ENTER®, 3a aa nposepute
pesynTatuTe OT TecTa.
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11. HatucHete ,ENTER", 3a aa pasnevartate

pesyntatuTe OT TecTa.

HANPEXEHWVE
nen
HATOBAPBAHE
xx.xx V. OPMAJNITHO
NYNCALNA HA
HAMNPEXXEHVETO
xx.xx V. OPMANHO

HAMPEXEHVE NPU
CTAPTUPAHE
xx.xx V. OPMANTHO
HAMNPEXXEHVE
HA
ANTEPHATOPA
xx.xx V OPMAJTHO L

PASMNEYATBAHE
HA PEBYNTATUTE?
DAHE
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PEYHUK

Fenos Akymynatop (aHrn.: GEL)?
l'enos AKyMynaTop e K1CenuHHO — OfIOBEH aKyMymnaTop KOMTO:

M e XepMeTUyeH, HEeroBUsl UHTEPUOP Ce 3aTBaps OT CreLManHN HanopHK
KnanaHu, KOUTO HWKora He TpsiGBa fja ce oTBapAT.

W ot e u3usno 6e3 obenyxsaHe.*

M enekTponuTa, 3anbnBaLly TO3W B akyMynaTop, Ce CbAbpXa B crieunanHa
normbLiala Maca.

W v3non3sa ce peakuyus Ha NPOMSsIHA C Lien Aa ce u3berHe oTAensiHe Ha
BOAOPO/, U KUCNOPOL, KOUTO B OBUKHOBEHMN KUCENMHHO — ONOBHN
aKkyMynaTopu ce OTAEnsT B aTMocepaTa (0COGEHO MHTEH3NBHO MO BPeMe Ha
ronemMy HaToBapBaHusl).

[l e xepmeTnyeH, 3aToBa MOXe [1a paboTi NOYTU BLB BCSKAKBO MOMOXeHNe.
MoHTVpaHeTo B NONOXeHUe C KnemuTe Haaony He e npenopbyuTenHa.

l*BpemeHHO 06CryX)BaHe Ha akymynaTtopa ce orpaHn4aBa 10 NoAApbXKa Ha
YnMCTOTa, paskausaHe Ha KnemuTe 1 NoYMcTBaHe Ha akymynaTtopa.

AKYMYJIATOP AGM ( anrn.: Absorbent Glass Mat)
Axymynatop AGM e K1CEeNnMHHO — OFIOBEH aKyMynaTop KOWTO:

M e XepMeTUYEH, HEroBMs UHTEPUOP Ce 3aTBaps OT CheLuanHn HanopH
KnanaHu, KouTo HuKora He TpsiBa fja ce oTBapsT.

M Toii e n3usno 6es obenyxsaHe.*
W Vva usn enektponut o6esasmxeH B abcopbaLmoHHa CTbKeHa MaTepus.

l v3non3Ba ce peakuus Ha NpoMsHa C Len fia ce uberHe otaensiHe Ha
BOAOPO/, U KUCIIOPOA, KOUTO B OGUKHOBEHM KUCEMNMHHO — OFIOBHM
akyMmynaTopu ce OTAENST B aTMochepaTa (0CO6EHO MHTEH3MBHO MO BpeMe Ha
rofniemu HaToBapBaHusl).

. € XepMeTu4yeH 1 3a ToBa MoXe Aa paﬁom NOYTN BBB BCAKAKBO MONOXEeHWe.
Ho He ce npenopbyBa MoHTUpaHeTo B o6paTtHa nosuumsi (C TOPHA YACT HA
nony).

. 4'BpeMeHHO oﬁcny»(BaHe Ha akymynartopa ce orpaHu4asa A0 noaapbxka
Ha YNCTOTa, paskayBaHe Ha KnemuTe 1 NOYNCTBaHE Ha akymynaTtopa.

Axkymynatop VRLA (ot anrn.: Valve Regulated Lead Acid )

Axymynatopute VRLA ca HeoGcrnyxBaemm, Ha KOUTO KIETKUTE ca 3aTBOPEHU
ChC CneLmarnHm knanaHu oTBapsily ce aBTOMaTU4HO, KOraTo HanaraHeTo Ha
rasoBe BbTPe HaABULLM NpUeTaTa CTOMHOCT. Crea uanyckaHe WU3nNULWIbKa Ha
rasose, knanaHa ce 3aTBapsi aBTOMaTU4HO.
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Cumsona SLI npouaxoxaa oT Tpu AyMW 03Ha4aBaLLu: 3aABUKBaHe,
0CBETNeHMe 1 3anansaHe, TP OCHOBHU (OYHKLIMM, KOUTO N3NbIHABA
akymynaTopa B NpeBo3HN cpeacTsa. Taka HapeueHUTe akymynaTopu ca
Cb3/1a[leHN CneLnarnto 3a Nneku 1 ToBapH1 aBTOMOGUIN C eNeKTPUYECK
cuUcTeMM C perynupaHo Hanpexenue. AkymynaTtopute SLI ca npegHasHadeHn
3a M3Non3BaHe B MPEBO3HN CPE/ICTBA 3a/IBUKBAHN C AN3ENOBM [IBUraTent ¢
ronsma mollHocT. Cryysa ce Aa ce 0603HauaT ChLLO C aHrnuiicka Ayma
COMMERCIAL. Te umat 3Ha4MTeNHO NO-rofnsima BMECTUMOCT M 3afBWKBaLLa
CMOCOGHOCT OT akyMynaTopuTe npeaHasHa4YeHu 3a No-marnki asToMoGUIn.

SOH (ot aHrn.: State Of Health )

SOH (TexHW4ecko CbCTOSIHUE Ha akymynaTopa) o3Ha4yaBa NpoLEeHTOBO
CbOTHOLLEHMe Ha (paKkTUYeckaTa BMECTUMOCT Ha akymynaTtopa KbM
MbpBOHAYanHaTa (HOMUHamNHa) BMECTUMOCT.

SOC (ot anrn.: State Of Charge)

SOC (cTeneH Ha 3apexaaHe) o3Ha4YaBa NpoLEHT 3apexaaHe Ha
akymynaTopa.

CCA (o aHr.: Cold Cranking Amps)

CCA (Tok Ha cTyaeHo 3aABwkBaHe)- ToBa U3pa3ssiBa B AMNepu ronemuHaTta Ha
TOKa, KOUTO HaMbIIHO 3apeaeH, habpuyHo HOB, M3cTyaeH Ao Temn. O0OF (~-
17,70C) v AbpXaH Ha Ta3u TemnepaTtypa akyMmynaTop Moxe Aa AoCTaBs B
nepwuoj ot 30 CeKyHau, He HpMHMHHBaﬁKM HamaneHue Ha HanpexeHueTo B
KneTka no-Hucko ot 1,2 V. Taau ronemmHa npeacTasnasa gaktmyecka
3a/BMXKBALLIA CMIOCOBHOCT Ha akymynaTopa B 3UMHM YCrOBUSI.

Amperogodzina (Ah)

Awmnepuyac (Ah) e MApka Ha BMECTUMOCTTa Ha ranBaHniHu enemMeHTn
(enekTpuyeckun akymynatopy). Ts onpesiens CnocoGHOCTTa 3a 3axpaHBaHe oT
TO31 aKyMynaTop Ha efiekTpuiecka Bepura ¢ ToK C JaAeHO HanpexeHue npes
orpefieneHo Bpeme.
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Modelka 007950006900

ANALYZATOR BATERIi A ELEKTRICKEHO ZARIZENi

Czech

NAVOD PRO MAJITELE

PRED POUZITIM TOHOTO VYROBKU SI PRECTETETE CELY
NAVOD

BATERIE/NABIJENI/SPUSTENI ANALYZATORU ZARIZENi/
TISKARNA
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NAVOD K OBSLUZE

POZOR

1. Pristroj je navrzen tak, aby test baterie 6 nebo 12 volti systémi a kontrol
nabijeci napéti 12 nebo 24 voltd.

2. Pristroj by mél byt provozovan pfi teplotach okoli v rozmezi od 0 °C az 50
°C.

A UPOZORNENi

UPOZORNENI Tento vyrobek mize vést k tomu, Ze budete vystaveni
pusobeni chemickych latek véetné arsenu, o kterém je statu Kalifornie znamo,
Ze zpusobuje rakovinu.

Informace naleznete na adrese www.P65Warnings.ca.gov.

1. Préace v tésné blizkosti olovénych baterii je nebezpecna i za normalnich
podminek baterii uvolfiuji plyny s vybusnymi viastnostmi. Z tohoto davodu,
pokud mate jakékoliv pochybnosti o tom, jak spravné pouzit tester, budte
opatrni méli byste si pfecist tuto pfirucku.

2. Chcete-li sniZit riziko vybuchu baterie, postupujte podle doporuceni v této
prirucce, stejné jako s 'doporuceni vyrobce. Kromé toho je nezbytné
dodrzovat pfikazy a pfipominky obsazené v jejich oznaceni varovani.

3. Nevystavuijte pfimému tester pocasi, zejména des$té nebo snéhu.
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Osobni bezpeénostni opatieni:

1. Pfipraci v blizkosti olovéné baterie tfeba zkontrolovat ¢i jsou blizko jiné lide
ktery v pfipadé potieby, bude schopen vam pomoct.

2. Pred zahajenim praci v pfipadé, Ze doslo k uniku z baterie kyseliny, musite
poskytnout dostatecné velké mnozstvi vody a mydla na myti o&i,
vyplachnéte pokozku nebo odév.

3. Béhem provozu, vzdy pouzivejte ochranné bryle a ochranny odév.

4. Pokud se kyselina dostane do kontaktu s kizi nebo odév, okamzité
vyplachnéte téchto oblastech s vodou a mydlem. V pfipadé, baterie
kyseliny dostal na oko (y) okamzité misto, musi byt na dobu alespori deseti
minut vyplachnout proudem studené vody, poté ihned vyhledat odbornou
lékaFskou pomoc.

Czech

5. V bezprostredni blizkosti baterie nebo motoru nekoufim(neni jisker) nebo
pouzivani otevieného ohné! Zvlastni pédi je tfeba vénovat pomoci nastroji
z kovu.

6. Jejich pfipadné zhrouceni baterie mohou zpUsobit jiskieni nebo dokonce
zkrat a nasledné muze zpusobit vybuch.

7. Pred nastupem do baterii odstrarite vSechny kovové Sperky jako jsou
prsteny, nahrdelniky, naramky a hodinky. Mohou zplsobit zkrat mezi poly
baterie a tedy ne jen aby byl znic¢en, ale také zpusobit vybuch baterie, a
dokonce i ohefi.

Pripravu k prace:

1. Ujistéte se, Ze oblast kolem baterie je dobfe vétrana béhem zkousky.
Vycistit kontakty baterie.

2. V tomto kroku, budte velmi opatrni, aby vstup do oka odstranit astic
necistot.

3. Zkontrolujte, zda baterie neni praskla nebo zlomené pfipadd nebo vika.
Pokud zjisti, Ze takové 8kody, nesmi byt provedeny zkousky.

4. Pokud je baterie hermeticky uzaviena baterie (bezidrzbové), pati do
vSech svych komurkovych vlevat destilované vody, kdy hladina elektrolytu
dosahne velikosti uvedené vyrobcem - to pomaha odstranit pfebyte¢ny
plyn od komurek baterie.

5. Nepreplriujte komdrky! Jestli tfeba do testu vyjmout baterii z auta, musime
pamatovat na to, Ze nejprve odpojit kabel hmotnosti. Pfed tim, ujistéte se,
Ze v$echny pfijimace jsou vypnuté, aby nedoslo ke vzniku oblouku mezi
vodi¢em a svorce baterie.
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MANIPULACE TESTERA:

Nazev: Pokazdé, kdyz pfipojite tester k baterii, provede kratké ovéreni kabelu
s cilem zajistit fadné pfipojeni vystupnich kabell s &idly Celisti svorek. Pokud
je vysledek kontroly v pofadku, tester otevie hlavni obrazovku. Je-li pfipojeni
$patné, na displeji se objevi hlaseni ,ZKONTROLOVAT KABEL*. V tomto
pripadé zkontrolujte pfipojeni kabelu, zda na ném nejsou viditelné znaky
poskozeni, protoZe by mohlo byt potfebné znovu pfipojit svorky na baterii
nebo vyménit koncovku kabelu.

PRED ZKOUSKOU:

1. PrFed zahajenim zkou$ky baterie ve vozidle vypnutém zapalovani a
vSechny sbérace proudu. Zaviete vSechny dvefe a viko kufru.

2. Ujistéte se, Ze tester Ize nalézt uvnitf 4 x 1.5V (AA). Pokud ne, nebo pokud
jsou vyloZeny, se na displeji zobrazi " VLOZTE NEBO VYMENTE
BATERIE VELIKOSTI AA" V tomto pfipadé se pfed zahajenim zkousky,
baterie by méla byt nahrazena souborem novych.

Pokud tester neni pfipojen k testu baterie, na displeji se zobrazi,
Ze je zadny napis.

3. Ujistéte se, Ze vyvody baterie jsou Cisté. Pokud je to nutné - isté jim
specialni kartac. Pripojte ¢erny terminal na zaporny pél (-) a poté cervenou
svorku ke kladnému pélu (+) baterie.

4. Vlozte papir do tiskarny:

Chcete-li to otevfit pruhledny kryt podavace. Vlozte konec popruhu do
slotu automatického podavace. Tiskarna automaticky zapojit papir
uvnitf. Umistéte valce v zasobniku. Zaviete prahledny kryt.

Vymeéna papiru:
A. Otevrete pruhledny kryt.

B. Vlozte vyméfiovanou roli papiru do mista pro vkladani papiru. Tiskarna si
jej sama zalozi.

C. Vlozte papir do zasobniku papiru.



HLAVNi MENU:

SYSTEM. ANALYZ

TEST BATERIE
XX XXV
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BATERIE
XX.XX V
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XX XXV

TISK MINULY
VYSL.

JAZYK VYBER
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Objevi se nasleduijici obrazovky, funkce a
nastaveni mizZete prepinat pomoci tlacitek <
/»

Chcete-li provést zkousku baterie, stisknéte
tlacitko <ENTER».

Chcete-li provést zkousku nabiti baterie,
stisknéte tlacitko «kENTER»>.

Czech

Chcete-li provést zkousku zafizeni, stisknéte
tlacitko <ENTER».

Chcete-li vytisknout posledni vysledek,
stisknéte tlacitko «<ENTER»>.

Chcete-li zménit jazyk, stisknéte tlacitko
«ENTER».

Stiskem tlagitka <ENTER» zobrazite, kolikrat
jste provedli zkou$ku baterie/zafizeni/ve
vozidle.

Stiskem tla¢itka <kENTER» oteviete
nastaveni data a ¢asu. Pak pomoci tladitek
</ » nastavte ,rok”. Stiskem tlacitka
«ENTER» potvrdte nastaveni roku. Pfi
nastaveni mésice, dne, hodiny a minuty
postupujte stejné.

Stiskem tlagitka «<ENTER» upravte jas
obrazovky.
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PRIZPUSOB informace.

ZKOUSKA BATERIE

w

IS

I

e

~

. Zvolte moznost ZKOUSKA BATERIE.

Stisknéte tlacitko «<ENTER».

START/STOP zkous$ku baterie.

NORMAL/STD

* NORMAL/STD BATERIE:

Stiskem tla¢itka «kENTER» uloZte upravené

ZKOUSKA
BATERIE
XXXX V

. Pomoci tiagitek <« » zvolte jednu z moznosti NORMAL/STD nebo TEST

TEST
START/STOP

ZATOPENY, PLOCH DESKY AGM, AGM VEDENI, VRLA/GELOVA

BATERIE
* TEST START/STOP BATERIE:
PLOCH DESKY AGM, EFB

. Pomoci tlacitek € P zvolte typ baterie:

. Stiskem tlacitka «kENTER» potvrdte volbu.

Pomoci tlacitek « » zvolte kapacitu baterie:
CCA/SAE, EN, JIS, DIN, IEC, & CA/MCA.

Stiskem tlagitka «kENTER» potvrdte volbu.

Pomoci tlacitek € » zadejte kapacitu baterie:

CCA/SAE: 40~2000

EN: 40~1885

DIN: 25~1120

IIEC: 30~1320

JIS: Podle typu baterie ¢&.
CA/MCA: 50~2400

OZNACENI
BATERIE:
PLOCH DESKY
AGM

VYBER NORMU:
CCA/SAE

NASTAV KAPACITU:
560CCA/SAE
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8. Stiskem tlacitka < » potvrdte teplotu.

NAD 0°C?
ANO/NE

9. Chcete-li zahajit zkousku, stisknéte tladitko «kENTER».

*Funkce Zpét: Pied spustenlm zkousky se muze uzivatel vZdy vratit
na stranku pfedch tla¢itka <<ENTER>> a jeho
podrzenim po dobu 2 sekund

INFORMACE O POVRCHOVEM NAPETi:

Baterie si udrzi povrchové napéti, pokud motor béZi nebo po nabiti baterie.
Tester vas muize vyzvat, abyste odstranili povrchové napéti.

A. Postupuijte podle pokynu, které uréuji, kdy zapnout a vypnout reflektory,
nebo kdy baterii zatizit.

Czech

VE VOZIDLE:

POVRCH NAB. TEST .
VE VOZE? ANO ZAPPRSV 158

MIMO VOZIDLO:

POVRCH NAB. TEST
VE VOZE? NE TESTOVANI

B. Tester obnovi provadéni zkousky poté, kdy
zjisti, Ze doslo k odstranéni povrchového
napéti.

TESTOVANI

10.Zkouzska baterie v trvani nékolika sekund.

11. Stiskem tlacitek < » zvolte, zda je baterie piné PRIPOJENA BAT.
nabita, nebo ne, pokud si to tester vyzada. NABITI? ANO/NE
Stiskem tlacitka «kENTER» potvrdte volbu.

12.Po skonceni zkousky se na displeji objevi skute¢né napéti ve voltech a
skutecna kfivka studeného startovaciho proudu (CCA) a vnitfni odpor. {Po
stisku tlacitka < » se objevi: SOH (STAV BATERIE) a SOC (STAV
NABITI)}.

13.0bjevi se jeden ze Sesti vysledkt zkousky:

AKU OK AKU OK

. . VOL: xxxx V
*BATERIE JE DOBRA A SCHOPNA UDRZET CCA: o CCA/SAE
NAPETI. IR: XXXX MQ
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AKU OK, DOBIJ

*Baterie je dobra, ale je ti'eba ji dobit.

VAROVANI

*Baterie muze byt projit servisni udrzbou, ale
postupné bude ztracet schopnost nastartovat
motor. Za extrémnich klimatickych podminek
mize baterie selhat. MiZe byt $patné propojeni
mezi vozidlem a baterii, které mize mit negativni
vliv na funkci nabijeni. Vénuijte laskavé
pozornost mozné vyméné baterie a kontrole
systému dobijeni.

DOBIT ARETEST

*Baterie vybitd, jeji stav nebude mozné zjistit,
dokud ji pIné nedobijete. Dobijte baterii a znovu ji
vyzkousejte.

SPATNA VYMENIT

*Baterie neudrZi napéti. Méla by byt okamzité
vyménéna.

SPAT.CLANEK.VYM.

*Baterie ma zkratovany nejméné jeden
¢lanek. Méla by byt okamzité vyménéna.

CHYBA

Pokud test indikuje selhani baterie testovani je
pozadan, aby zjistil, zda tento vysledek neni
zplsoben praci jiného prvku v systému. Pokud
tomu tak je - to by dobiti baterie a opakuijte test.
Neni-li jiné soucasti systému nema vliv na
vysledky testu - baterie je nutné vyménit.

tlacitka Sipek:

AKU OK
SocC: XX.Xx V
wnnnnnnnnc 90%

AKU OK, DOBIJ
VOL: xxxx V
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: Xxxx mQ

VAROVANI
VoL: xxxx V.
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: xxxxmQ
DOBIT ARETEST
VoL: xxxx V
CCA: xxxx CCA/SAE
IR XXXX MO

SPATNA VYMENIT
VoL:

xxxx V
CCA: xxxx CCA/SAE
IR XXXX MO
SPAT.CLANEK.VYM.

VOL: xxxx V

CCA: xxxx CCAISAE

IR XXX MQ

CHYBA

14.Zobrazeni hodnot SOC & SOH: Ke zobrazeni hodnot SOC a SOH pouzijte

AKU OK
SOH x00x CCAISAE
mnmannnnnc 90%
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15.Zkugebni kod: KOD

Ke zkusebnimu kédu se dostanete stiskem XXXXXXXXXXXX
tlagitka <Enter>.

Co je .ZkuSebni kéd“? Jak ho pouzivat?

A. Vlozte CD do diskové jednotky nebo spolecné jednotky pro cteni
CD/DVD/BLUE RAY.

B. Postupuijte podle instalaénich pokynu a instalujte ikonu “BT/RTxxx" a
pak se objevi list, ktery je zobrazen nize. Pak ru¢né zadejte ,Zkusebni
kod" do tabulky nebo pouZzijte ¢teCku ¢arovéhzo kodu.

C. Po dekédovani popsaném nize se objevi vysledky zkousky.

A £ P H i i

V| s | coasa CeAsAE | f13 o0DATASS

Co0E T
SORLGE DL
b
TEST weort
=ehftiey TRt

[ coo0 & 74 |

b . vl
STATE o BIALTH
Lo owE

- nuﬁxml v

CLIBNT: v
TEST DATE:

i T

D. Udaije o zkousce je mozné uloZit na PC.

16.Pomoci tlacitek € » zvolte tisk vysledkd: ANO
nebo NE Stiskem tladitka «kENTER» potvrdte
volbu.

TISK VYSLEDKU?
ANO/NE

17. Stiskem tlagitka <ENTER» se vratite do HLAVNIHOMENU nebo po
skonceni zkousky baterie odstrarite zkuSebni svorky z poll baterie, ¢imz
ukongite zkousku.

Czech
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TEST SKLADOVANE BATERIE

1.

N

w

>

o

o

~N

®

V hlavnim menu zvolte moznost “TEST
SKLADOVANE BATERIE".

TEST
SKLADOVANE
BATERIE.
xx.xx V

Pomoci tlacitek < P zvolte jednu z moznosti NORMAL/STD nebo TEST

START/STOP zkousku baterie.

NORMAL/STD

* NORMAL/STD BATERIE:

TEST
START/STOP

ZATOPENY, PLOCH DESKY AGM, AGM VEDENI, VRLA/GELOVA

BATERIE
* TEST START/STOP BATERIE:
PLOCH DESKY AGM, EFB

Pomoci tlacitek « » zvolte typ baterie:

Stiskem tlacitka «kENTER» potvrdte volbu.

Pomoci tlacitek « » zvolte kapacitu baterie:
CCA/SAE, EN, JIS, DIN, IEC, & CA/MCA.

Stiskem tladitka «kENTER» potvrdte volbu.

Pomoci tlacitek « » zadejte kapacitu baterie:

CCA/SAE: 40~2000

EN: 40~1885

DIN: 25~1120

IIEC: 30~1320

JIS: Podle typu baterie ¢.
CA/MCA: 50~2400

Stiskem tlacitka < » potvrdte teplotu.

OZNACENI
BATERIE:
PLOCH DESKY
AGM

VYBER NORMU:
CCAJ/SAE

NASTAV KAPACITU:
560CCA/SAE

NAD 0°C?
ANO/NE




AGNEY,
Mager)

9. Zkouzska baterie v trvani nékolika sekund.

TESTOVANI

10. Po skonéeni zkousky se na displeji objevi skutecné napéti ve voltech a
skutecna kfivka studeného startovaciho proudu (CCA) a vnitfni odpor. {Po

stisku tlagitka < > se objevi: SOH (STAV BATERIE) a SOC (STAV NABITI)}.

11.0Objevi se jeden ze Sesti vysledkd zkousky:

AKU OK

*BATERIE JE DOBRA A SCHOPNA UDRZET
NAPETI.

AKU OK, DOBIJ

*Baterie je dobra, ale je tfeba ji dobit.

VAROVANI

*Baterie muze byt projit servisni tdrzbou, ale
postupné bude ztracet schopnost nastartovat
motor. Za extrémnich klimatickych podminek
muze baterie selhat. MuZe byt $patné propojeni
mezi vozidlem a baterii, které mize mit negativni
vliv na funkci nabijeni. Vénujte laskavé
pozornost mozné vyméné baterie a kontrole
systému dobijeni.

DOBIT ARETEST

*Baterie vybitd, jeji stav nebude mozné zjistit,
dokud ji pIné nedobijete. Dobijte baterii a znovu ji
vyzkousejte.

SPATNA VYMENIT

*Baterie neudrzi napéti. Méla by byt okamzité
vyménéna.

SPAT.CLANEK.VYM.

*Baterie ma zkratovany nejméné jeden
¢lanek. Méla by byt okamzité vyménéna.

AKU OK

H xx.xx V/
CCA: xxxx CCAISAE
IR: XX.Xx mQ

AKU OK, DOBIJ

VOL: XXXX
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: XX.xx mQ

VAROVANI
VOL:

xx.xx V
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: Xxxx mQ

DOBIT ARETEST
VOL: XXX
CCA: xxxx CCAISAE
IR: XX.Xx MQ

SPATNA VYMENIT
VOL:

Xxxx V
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: XX.Xx mQ
SPAT.CLANEK.VYM.
VOoL: XXXX
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: XX.Xx mQ

Czech
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CHYBA

Pokud test indikuje selhani baterie testovani je
pozéadan, aby zjistil, zda tento vysledek neni
zpUsoben préaci jiného prvku v systému. Pokud
tomu tak je - to by dobiti baterie a opakuijte test.
Neni-li jiné soucasti systému nema vliv na
vysledky testu - baterie je nutné vyménit.
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CHYBA

12.Zobrazeni hodnot SOC & SOH: Ke zobrazeni hodnot SOC a SOH pouzijte

tlacitka Sipek:

AKU OK
SOC: Xx.xx V

13.Zkusebni kod:

Ke zkuSebnimu kédu se dostanete stiskem

tlagitka <Enter>.

14.Pomoci tlacitek € P zvolte tisk vysledki: ANO
nebo NE Stiskem tlacitka <ENTER» potvrdte

volbu.

AKU OK
SOH: xxxx CCA/SAE
[ 0 90%

KOD
XXXXXXXXXXXX

TISK VYSLEDKU?
ANO/NE

15. Stiskem tlacitka «kENTER» se vratite do HLAVNIHOMENU nebo po
skongeni zkousky baterie odstraite zkusebni svorky z péll baterie, ¢imz

ukoncite zkousku.
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SYSTEMOVY TEST

1. V hlavnim menu zvolte moznost “SYSTEMOVY
TEST".

2. Vypnéte vSechny sbérace proudu (svétla,
klimatizace, radio, atd.) a start motoru..

Napéti startu v normeé

Systém funguje spravné. Stisknutim tlacitka
«ENTER» spustite test systém poplatku.

NAPETI JE PRI STARTU NiZKE

Start napéti je pod niz8i hodnotu. Prosim
zkontrolujte technicky stav startér, postupujte
podle pokynG vyrobce.

NAPETI PRI STARTU NEZJISTENO

Napéti startu nebylo mefene.

IS

ENTER TEST
NABIJENI

SYSTEMOVY
TEST
xx.xx V

VYP VSE ZAR.
NASTARTUJ
MOTOR

3. Po spusténi motoru, v zavislosti na kalibraci displeje tester mize dostat

jednu z tfi Start-up vysledky testi:

STARTOV. NAPETI
xx.xx V

STARTOV. NAPETI
xx.xx V  NIZKY

STARTOV. NAPETI
NE NALEZENO

. Stiskem tlacitka <ENTER» provedte zkousku nabijeciho zafizeni.

PRACUJ
OPATRNE VYPNI
SPOTREB.

5. Pokud ano, stisknéte klavesu "ENTER" Po stisknuti tladitka "ENTER", v
zavislosti na kalibraci displeje tester mize ziskat jednu ze tfi vysledka

zkousek pro nabijeni systému bez zatizeni:

Generétor terminalu napéti bez zatéze je pfili§
velke

Napéti na svorkach generatoru prekracuje
normalni rozmezi. Neexistuji-li Zadné draty a
volné pfipojeni nebo pfipojeni kabelem hmoty je
v dobrém stavu. V pfipadé zadné nesrovnalosti
spojeni — vymeénit regulator napéti.

NAPETI ALTERN.
xx.xxV VYSOKE

Normalné horni hranice napéti hodnoty 14,7 (+ / -0,05) V. Nicméné pred

rozhodnutim o vyméné regulatoru, nebo alternator

- zkontrolujte napéti

rozsah sefizeni podle udaji vyrobce. Po kontrole zatizeni systému bez

13
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zatiZeni, provedte test systému pfi zatiZeni.

NABIDKA NORMALNIHO SYSTEMU PRI
TESTU NAIDLE

Alternator napéti na svorkach bez zatizeni je
normalni Napéti na svorkach alternatoru ve
standardu. Nabijeci systém funguje spravné.

Alternator napéti na svorkéch bez

zatizeni je pfili§ nizka

Napéti na svorkach alternatoru je pfili§ nizka,
coz znamena, ze neni schopna poskytnout
dostate¢ny proud do baterie. Zkontrolujte, zda
napéti, které pohani alternator pasu.

NAPETI ALTERN.
XX.Xx V

NAPETI ALTERN.
xx.xx V NIZKY

Je-li pas vyklouzne nebo je poskozen - musi byt nahrazen, a pak opakujte
test. Za druhé, ujistéte se, Ze draty pfipojeni alternatoru k baterii. V pfipadé
volnych nebo kontaminované spojeni - které je tfeba vycistit, zpfisnit, nebo
post nazev a poté zopakujte test. Pokud i pfes odstranéni téchto
potencialnich pficin Spatné test se opakuje — nahradit alternatoru.

. Stiskem tlacitka kENTER»spustte nabijeci

zafizeni a pfidavné zatiZeni. Zapnéte ventilator
na vysoky vykon (topeni), zapnéte dalkova
svétla a zadni mlhovky. Nepouzivejte cyklicka
zatiZeni, jako je klimatizace nebo stérace
predniho skla.

. Stiskem tlacitka "Enter" spustit test systému pri

zatiZeni. V pfipadé zkouseni star§ich modeld
aut se vznétovymi motory pfed mérenim by mél
byt pfiblizné 15 sekund zvysi otacky motoru na
2500 ot / min.

. Stisknéte tlacitko "ENTER" Cist velikosti napéti impulst systém poplatku.
Na displeji se v zavislosti na vysledku méreni se mohou objevit dvéma
vysledky zkouSek: Zvinéni napajeciho napéti v normé. LED pracuiji

spravné.

Pulzace napéti v normé nebo

Diodes function well in the alternator / starter.

NEBYLO ZJISTENO ZADNE ZVLNENI

Nebylo zjisténo zadné zvinéni

Pulzace napéti piili$ velkd:

Jedna nebo vice LED v alternatorze nepracuje
spravné nebo bylo poskozeni statoru.

14

ZAPNI SPOTREB.
ENTER

ZVY. OTACKY
MOT. 25000T/MIN
15SEC

NESTAB. NAPETI
xx.xx V/

NEDETEK. VLNENI
ENTER.

NESTAB. NAPETI
xx.xxV VYSOKE
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Zkontrolujte, zda alternatoru je dobfe zajisténa,
a bar je hnaci silou na poZzadovany profil, a déla
svou praci spravné. Pokud pfipojite alternator a
pohonu jsou dobré - nahradit alternatoru.

©

. Stisknéte tlacitko "ENTER" pokragovat zkusebni zatizeni se zatizeni
pfijimacu to. Zavislosti na vysledku méfeni na displeji testeru mohou ziskat
jednu ze tfi vysledkl zkousek pro zpoplatnéni systému pri zatizeni:

Alttgvrnét'or nvalléti na Lelrminélu od NACITANI VOLTU
Zzatizenim prilis vysoke xx.xxV VYSOKE

Napéti na svorkach alternatoru presahuje

normalni rozmezi vznikajici z provozu
regulatoru.

Neexistuji-li Zadné draty a volné pfipojeni nebo pfipojeni kabelem hmoty je
v dobrém stavu. V pfipadé nesrovnalosti - volani vyménit regulator napéti.

Na”éti paﬁ_v'orkz'ilch eneratoru pfi NACITANI VOLTU
zatizeni pfili$ male xx.xx V NIZKY

Napéti na svorkach generatoru je pfili§ male,
co znamenad, Ze generator nemize poskytnout
dostatecny proud do baterie. Podivejte se na
napéti femene pohonu generatoru. Je-li pas
vyklouzne nebo je poskozen, musi byt
nahrazen, a pak opakuijte test. Za druhé,
zkontrolujte kabely spojujici generator s baterii.
V piipadé volnych nebo kontaminované spojeni - které je tieba vycistit,
zpfisnit nebo vymeénit, a opakuijte test. Pokud - navzdory odstranéni téchto
potencidlnich pficin — $patna test se opakuje - nahradit generator.

Napéti na svorkach generatoru pii zatizeni v NACITANI VOLTU
norme xx.xx V NORMALNI

Napéti na svorkach generatoru ve standardu.
Nabijeci systém funguje spravné.

10.Po skonc¢eni zkousky nabiti stisknéte tlagitko
«ENTER». Vypnéte vSechna pfidavna zatizeni TEST KON
a motor. Stiskem tlagitka <kENTER» zobrazte VYP MOT
vysledky zkousky zafizeni.

NACITANI VOLTU
xx.xx V NORMALNI
RIPPLE VOLTAGE
xx.xx V NORMALNI

Czech
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11. Stiskem tlacitka “ENTER” zvolite, zda chcete

vytisknout vysledky.

STARTOV. NAPETI
xx.xx V. NORMALNI
NAPETIALTERN.
xx.xx V NORMALNI

TISK VYSLEDKU?
ANO/NE
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GLOSAR

Gel baterie (anglicky: gel)

Gel baterie je to olovo-kyselinova baterie, ktera je:

M je tésna, a interiéru specialni ventily blizko, Ze by méla byt nikdy oteviena.
M je zcela Gdrzby-free.*

[l vsech elektrolyt vypInéni tohoto typu baterie, je obsazen ve zvlastni vahu
vstiebatelné zakladny.

M To je pouZito v reakci na vyménu, aby se zabranilo uvolfiovani vodiku a
kysliku, které v béZném olovo-kyselina baterie jsou vypousténé do ovzdusi
(zvlasté intenzivni v prabéhu velké zatizeni)

Czech

M je tésna, takZe prace v témér jakékoliv poloze. Instalacni pozice normalné
otevien smérem dolu se nedoporuduje.

M * Podpora pro pravidelné baterie omezena na zachovani jeho Cistoty,
odpojit terminaly a vycistéte celou baterii.

Akumulator AGM (od ang.: Absorbent Glass Mat)

AGM baterie je nabijeci olovo-kyselina, ktera je:

M je tésné uzaviit a interiér specialni tlakové ventily, které by nikdy neméla byt
oteviena.

M drzba je zcela zdarma.*

W ma viechny elektrolyt absorpce, jsou sklenéné péna.

M To je pouzito v reakci na vyménu aby se zabranilo uvolfiovani vodiku a
kysliku, které v béZném olovo-kyselina baterie jsou vypous$téné do ovzdusi
(zvIasté intenzivni v pribéhu vysoké zatizeni).

M je t&sny, a proto jej mizZe pracovat v téméf libovolné poloze. Nicméng, je
doporuceno, aby instalaci v obracené poloze (vzhiru nohama).

Il * Podpora pro pravidelné baterie omezena na udrzovani Cistoty odpojenim
svorek a vycistéte celou baterii.

VRLA baterie ( ang.: Valve Regulated Lead Acid )
VRLA baterie jsou udrzby-free baterie, které jsou zvlastni cile uzaviené ventily

otevfit automaticky pfi tlaku plynu uvniti pfekroci stanovené hodnoty. Po
propusténi nadbytecnych plynovy ventil automaticky zavre.
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SLI baterie( ang.: Starting + Lighting + Ignition )

Symbol SLI pochazi ze tfi slov pro startovani, osvétleni a zapalovani jsou tfi
zakladni funkce, co ma za cil poskytnout in-baterie vozidla. Takzvany
akumulatory jsou specialné navrZzeny pro osobni a nakladni automobily

s elektrickym systémech regulovaného napéti. SLI baterie pro vozidla jezdici
high-vykon diesel-Power - jsou také ¢asto oznaceny anglické slovo
COMMERCIAL. Maji mnohem vétsi kapacitu a schopnost bootovat z baterie
musi byt men$i auta.

SOH ( ang.: State Of Health )

SOH (stav baterie) se rozumi procentuéini pomér skute¢né kapacity baterie s
kapacitou po¢ateéni (nominaini).

SOC (nabiti)

se rozumi procento nabiti baterie.

CCA (ang.: Cold Cranking Amps)

CCA (prad zimnego rozruchu) to wyrazona w Amperach wielko$¢ pradu, jaki w
petni natadowany, fabrycznie nowy, schtodzony do temp 0 ° F (~- 17,70C) a
udrZuje pfi této teploté baterie mohou dodavat po dobu 30 sekund, aniz by
doslo poklesu napéti buriku pod 1,2 V. Tento Gdaj vyjadfuje skute¢nou
kapacitu baterie v kufru pro zimni podminky.

Ampér-hodin (Ah)
Ampér-hodin (Ah) je méfitkem kapacity primarnich ¢lanku (véetné elektrické

baterie). Definuje schopnost k moci pomoci elektrického obvodu proud baterie
na dané intenzité po stanovenou dobu.
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Model 007950006900

ANALIZATOR BATERIJA | ELEKTRICNOG SUSTAVA
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UPUTE ZA UPORABU

CITATI CJELO UPUTSTVO PRIJE UPORABE OVOG PROIZVODA

BATERIJA / PUNJENJA /| POKRETANJE ANALIZATOR / PISAC
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UPORABA UREDAJA

VAZNO

1. Zatestiranje 6 i 12 voltnih akumulatora (Battery Tester), i za testiranje 12 i
24 voltnih sistema (Battery Tester).

2. Suggested operation range 0°C (32°F) to 50°C (122°F) in ambient
temperature.

A UPOZORENJE

UPOZORENUJE: Ovaj proizvod moze vas izloZiti kemikalijama ukljucujuéi
arsen, $to je poznato drzavi Kaliforniji da uzrokuje rak.

Za viSe informacija posjetite www.P65Warnings.ca.gov.

1. Rad na akumulatorima je opasan. Akumulatori stvaraju eksplozivne plinove
za vrijeme normalnog rada. Zbog toga treba vrlo paZljivo koristiti tester i
ako imate bilo kakvih nejasnoca prije uporabe obavezno proditati upute.

2. Kako bi smanjili rizik od eksplozije pratiti ove upute i upute proizvodaca
akumulatora te upute odnosne opreme koju Zelite koristiti blizu
akumulatora.

w

. Tester ne izlagati kiSi i snijegu.
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MJERE OSOBNE SIGURNOSTI:

1.

Za vrijeme rada na akumulatoru dobre je da je neko u vasoj blizini zbog
eventualne potrebe za pomogi.

. Imati pripremljenu tekucinu i sapun za ispiranje ako kiselina iz akumulatora

dospije na kozu.

. Nositi zastitnu odjecu i naocale.

. Ako akumulatorska kiselina dospije na koZzu odmah isprati sa sapunom i

vodom. Ako kiselina dospije u oci, odmah zapoceti sa ispiranjem uz pomo¢
teku¢e hladne vode barem 10 minuta i zatraziti medicinsku pomo¢.

. NIKADA ne pusiti ili koristiti otvoreni plamen u blizini akumulatora ili

motora.

. Paziti da prilikom uporabe metalnog alata on ne dospije na akumulator

kako ne bi izazvao kratki spoj izmedu polova i tako uzrokovao eksploziju.

. Ukloniti osobne metalne predmete kao $to su prstenje, ogrlice, narukvice, i

satove za vrijeme rada na akumulatoru.

PRIPREMA ZA TEST:

1.

N

w

Osigurati dobru ventilaciju prostora za vrijeme testiranja akumulatora.

. Ocistiti kleme akumulatora pazeci da korozija ne dode u kontakt s o¢ima.

. Provjeriti da kuciste akumulatora nije o$teceno ili propusno. U tom slu¢aju

ne koristiti tester.

. Ako akumulator nije hermeticki zatvoren dolijati destiliranu vodu u svaku

¢eliju kako bi osigurali potrebnu koli¢inu kiseline. Ne dolijevati previse,
samo onoliko koliko je propisao proizvodac.

. Ako je potrebno skinuti akumulator s vozila uvijek prvo skinuti minus klemu.

Provjeriti da su svi potro$aci na vozilu ugaseni kako ne bi bili izloZeni
iskrenju.

UPORABA:

Napomena: Svaki put kada spojite ispitivac na bateriju, ispitivac ¢e izvrsiti brzu
provjeru kabela kako bi se osigurala pravilna veza kroz izlazne kabele na
senzore u Celjustima stezaljke. Ako veza provjerava ispravno, tester ¢e
nastaviti do pocetnog zaslona. Ako je veza lo$a, na zaslonu ce se prikazati
"CHECK CABLE". U tom slucaju provjerite kabelski prikljucak za vidljive
znakove o$tecenja, buduci da ¢ete morati ponovo spojiti stezaljke na bateriju
ili zamijeniti kraj kabela.
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PRIJE TESTIRANJA:

1. Prije testiranja akumulatora na vozilu okrenuti klju¢ na off i ugasiti sve
potro$ace. Zatvoriti sva vrata vozila.

2. Umetnite Cetiri baterije 1.5V u kuciste testera. Ako su baterije ispraznjene
displej ¢e prikazati poruku "UGRADITE ILI PROMJENITE AA BATERIJE".
Zamijenite baterije od 1.5V prije izvrSenja testa.

Na displeju nista nije prikazano dok je uredaj spojen na
akumulator vozila.

. Paziti da su kleme akumulatora ¢iste. Ako je potrebno ocistite ih cetkom.

Prikljucite crna klijesta testera na minus klemu akumulatora. Prikljucite
crvena klijesta testera na plus klemu akumulatora.

w

IS

. Postavljanje papira:

Otvoriti prozirni poklopac printera. Postaviti papir i prilikom umetanja
papira u printer on ¢e se automatski uvuéi.

ZAMJENA PAPIRA:

@]
=
o
o]
f=2
o
=}

A. Otvorite gisti poklopac.

B. Umetnite umetnut papir u papir za ulaganje papira u pisac.

C. Povucite papir polagano i ravno iz valjka papira u komori.



GLAVNI IZBORNIK:

ANALIZA
SISTEMA

TEST
AKUMULATORA
XX XXV

NOVA BATERIJA
TEST
XX XXV

TEST SISTEMA
XX XXV

STAMPA ZADNJI
REZULTAT

JEZIK
ODABERI

TESTIRAJ
BROJAC

2018/02/05
13:25:00

KONTRAST

MAGNE'r
ARELL

Prikazuju se sljedec¢i zasloni pritiskom na
</ » za promjenu izmedu svih funkcija i
postavki.

Pritisnite tipku <kENTER» za testiranje
baterije.

Pritisnite tipku «kENTER» za provodenje
akumulatora.

Pritisnite tipku «kENTER» za provodenje
sustava.
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Pritisnite <ENTER» za ispis posljednjeg
rezultata.

Pritisnite <ENTER» za promjenu jezika.

Pritisnite tipku «kENTER» da biste vidjeli
koliko ste puta testirali u testu baterije /
sustava / vozila.

Pritisnite <ENTER» za pocetak postavljanja
datuma i vremena. Zatim pritisnite <€ / » za
podesavanje "Godina". Pritisnite tipku
ENTER da biste zavrsili godinu. Slijedite
prethodni korak kako biste zavrsili Mjesec,
Dan, Sat i Minute.

Pritisnite kENTER» za pocetak pode$avanja
svjetline zaslona.
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Pritisnite tipku «kENTER» da biste uredili
PERSONALIZACIJA prilagodene podatke.

TESTIRANJE BATERIJA:

1.

w

IS

S

o

~

®

Odaberite BATTERY TEST. Pritisni <kENTER». TEST

AKUMULATORA
XXV

. Pritisnite gumb <« » za odabir REGULAR / STD ili START / STOP

baterije.

REGULARNI/STD START/STOP

* REGULARNA/STD BATERIJA:

UKLJUCENO, AGM PLOCA, AGIR SPIRAL, VRLA / GEL
* START/STOP BATERIJA:

AGM PLOCA, EFB

. Pritisnite tipku <« » za odabir vrste baterije: TIP AKUMULATORA:
AGM PLOCA

. Pritisnite tipku «kENTER» za potvrdu odabira.

. Pritisnite gumb <« » za odabir razine ODABERI TANDARD:
akumulatora: CCA / SAE, EN, JIS, DIN, [EC i CCA/SAE
CA/MCA.

. Pritisnite kENTER» za potvrdu odabira.

. Pritisnite tipku < » za unos kapaciteta PODESI KAPACITET
baterije. 560CCA/SAE

CCA/SAE: 40~2000
EN: 40~1885
DIN: 25~1120
IIEC: 30~1320
JIS: prema vrsti baterije
CA/MCA: 50~2400
. Pritisnite tipku < » za potvrdu temperature. IZNAD 0°C?
DA/NE
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9. Pritisnite kENTER» kako biste zapoceli testiranje.

* Znacajka povratka: Prije pocetka testiranja, korisnik se uvijek moze
vratiti na prethodnu postavku pritiskom na tipku <kENTER» na 2

sekunde.

OBAVIJEST:

Baterija ¢e zadrzati povr$insku napunjenost ako motor radi ili nakon $to je
baterija napunjena. Ispitiva¢ vam moze zatraziti da uklonite povrSinsku

naplatu.

A. Slijedite upute za ukljuéivanje i iskljuéivanje prednijih svjetala ili njihovo

ukljuéivanje u bateriju.

U VOZILU:

PROMJENA
PODLOGE U
VOZILU? DA

1Z VOZILU:

PROMJENA
PODLOGE U
VOZILU? NE

B. Ispitiva¢ ¢e nastaviti s ispitivanjem nakon $to
otkrije da je uklonjena povrsinska
napunjenost.

10. Ispitajte bateriju nekoliko sekundi.
11. Pritisnite tipku < » za odabir baterije napunjene

ili ne ako tester pita. Pritisnite kENTER» za
potvrdu odabira.

UPALITE SVJETLA
NA 15 SEC

TESTIRANJE

TESTIRANJE

DA LI JE AKUMUL.
PUNJEN? DA/NE

12.Kada je test zavrSen, na zaslonu se prikazuju stvarni volti i stvarni CCA i
unutarnji otpor. {Pritisnite tipku <« » kako biste procitali: SOH (stanje

zdravlja) i SOC (stanje naplate)}.

13. Prikazuje se jedan od $est rezultata ispitivanja:
DOBAR & PROSAO
* Bat_erij_a je dobra i sposobna je zadrzati
napajanije.
DOBAR & NAPUNITI

* Baterija je dobra, ali se mora puniti.

DOBAR & PROSAO
VoL: xx.xx V/

CCA: xxxx CCA/SAE
IR: XXxx mQ

DOBAR &
NAPUNITI
VoL: xxxx V
CCA: xxxx CCAISAE
IR: Xx.xx mQ
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OPREZ

* Baterija moZe biti servisirana, ali smanjuje
sposobnost pokretanja motora postupno.
Baterija moZe biti neuspjesna u ekstremnim
klimatskim uvjetima. MoZda postoji slaba veza
izmedu vozila i baterije koja utjee na funkciju
punjenja. Obratite pozornost na bateriju radi
zamijene i provjeravanja sustava punjenja.

NAPUNITI & TEST.

* Baterija se prazni, stanje baterije se ne moze
odrediti dok se ne napuni potpuno. Ponovno
napunite i ponovno provjerite bateriju.

LOS & ZAMIJENITI

* Baterija ne¢e imati napunjenost. Potrebno je
odmah zamijeniti.

LOSA CELIJA & ZAMJENI

* Baterija ima barem jedan kratki spoj stanica.
Potrebno je odmah zamijeniti.

GRESKA OPTEREC.

Testirani akumulator je veci od 2000CCA ili
200AH. lli prikljuéna klijesta nisu dobro
spojena. Molimo nadopuniti akumulator i
ponovno testirati nakon utvrdenja problema.
Ako je ocitanje isto akumulator je potrebno
zamijeniti.

OPREZ
VOL: xxxx V
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: Xxxx mQ

NAPUNITI & TEST.
XXXX
CCA xxxx CCA/SAE
IR: XX.Xx mQ

LOS & ZAMIJENITI

VO xx.xx V

CCA xxxx CCA/SAE
IR: xxxmQ
LOSA CELIA &
ZAMJENI
VoL: xxxx V.
CCA: xxxx CCA/SAE
IR XXX MQ
GRESKA
OPTEREC.

14.SOC & SOH Zaslon: Pritisnite tipke za usmjeravanje da biste vidjeli SOC &

SOH:

DOBAR &
PROSAO
SOC: XX.XX V
W] 90%

15.Sifra ispitivanja:

Pritisnite <ENTER» da biste dobili testni kod.
KODIRATI

DOBAR &

PROSAO
SOH xxxx CCA/SAE
] 90%

KOD
XXXXXXXXXXXX




A. Stavite CD u CD ili CD / DVD / BLUE RAY kombinirani pogon.

B. Slijedite upute za instalaciju i instalirajte ikonu pod nazivom "BT /
RTxxx", a list ispod e se pojaviti i zatim unijeti "testni kod" u grafikon

ruéno ili pomocu barkod skener.

9]

nastavku.

Rezultati testa prikazat ¢e se na grafikonu nakon dekodiranja kao u
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D. Testni podaci mogu se pohraniti u PC.

16. Pritisnite tipku <« » za odabir rezultata ispisa:
YES ili NO. Pritisnite kENTER» za potvrdu
odabira.

ISPIS REZULTAT?
DA/NE

17. Pritisnite «kENTER» vratite se na GLAVNI IZBORNIK ili uklonite ispitne
stezaljke s postolja akumulatora nakon zavrSetka ispitivanja baterija radi

zavrSetka ispitivanja.

NOVA BATERIJA TEST:

1. 1z glavnog izbornika odaberite "NOVA
BATERIJA TEST".

NOVA BATERIJA

xx.xx V

2. Press the < » to select REGULAR/STD or START/STOP battery.

REGULAR/STD

* REGULARNA/STD BATERWA:

START/STOP

UKLJUCENO, AGM PLOCA, AGIR SPIRAL, VRLA / GEL
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* START/STOP BATERWA:
AGM PLOCA, EFB

3. Pritisnite tipku < » za odabir vrste baterije:

4. Pritisnite tipku «kENTER» za potvrdu odabira.

5. Pritisnite gumb <« » za odabir razine
akumulatora: CCA / SAE, EN, JIS, DIN, IEC i
CA/MCA.

6. Pritisnite kENTER» za potvrdu odabira.

7. Pritisnite tipku < » za unos kapaciteta
baterije.
CCA/SAE: 40~2000
EN: 40~1885
DIN: 25~1120
IIEC: 30~1320
JIS: prema vrsti baterije
CA/MCA: 50~2400

8. Pritisnite tipku < » za potvrdu temperature.

9. Ispitajte bateriju nekoliko sekundi.

TIP AKUMULATORA:
AGM PLOCA

ODABERI TANDARD:
CCA/SAE

PODESI KAPACITET
560CCA/SAE

IZNAD 0°C?
DA/NE

TESTIRANJE

10. Kada je test zavrSen, na zaslonu se prikazuju stvarni volti i stvarni CCA i
unutarniji otpor. {Pritisnite tipku <« » kako biste procitali: SOH (stanje zdravlja)

i SOC (stanje naplate)}.

11. Prikazuje se jedan od $est rezultata ispitivanja:

DOBAR & PROSAO
* Baterija je dobra i sposobna je zadrzati

napajanje.

DOBAR & NAPUNITI

* Baterija je dobra, ali se mora puniti.

DOBAR & PROSAO
xx.xx V

CCA xxxx CCA/SAE
IR: Xx.xx mQ

DOBAR &
NAPUNITI
VoL: xxxx V
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: xxxmQ
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OPREZ

* Baterija moZe biti servisirana, ali smanjuje
sposobnost pokretanja motora postupno.
Baterija moZe biti neuspjesna u ekstremnim
klimatskim uvjetima. MoZda postoji slaba veza
izmedu vozila i baterije koja utjece na funkciju
punjenja. Obratite pozornost na bateriju radi
zamjene i provjeravanja sustava punjenja.

NAPUNITI & TEST.

* Baterija se prazni, stanje baterije se ne moze
odrediti dok se ne napuni potpuno. Ponovno
napunite i ponovno provjerite bateriju.

LOS & ZAMIJENITI

* Baterija nece imati napunjenost. Potrebno je
odmah zamijeniti.

LOSA CELIJA & ZAMJENI

* Baterija ima barem jedan kratki spoj stanica.
Potrebno je odmah zamijeniti.

GRESKA OPTEREC.

Testirani akumulator je veci od 2000CCA ili
200AH. lli prikljuéna klijeSta nisu dobro
spojena. Molimo nadopuniti akumulator i
ponovno testirati nakon utvrdenja problema.
Ako je ocitanje isto akumulator je potrebno
zamijeniti.

12.S0C & SOH Zaslon: Pritisnite tipke za usmjeravanje da biste vidjeli SOC &

SOH:

DOBAR &
PROSAO
SOC: Xx.xx V'
W] 90%

13.Sifra ispitivanja:

Pritisnite <ENTER» da biste dobili testni kod.
KODIRATI

OPREZ
VOL: xx.xx V
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: Xx.xx MQ

NAPUNITI & TEST.

XXXX

CCA xxxx CCAISAE
IR: Xx.xx mQ
LOS & ZAMIJENITI
Vol xxxx V
CCA xxxx CCA/SAE
IR: Xx.xx mQ
LOSA CELIUA &
ZAMJENI
VoL: Xxxx V
CCA x0x CCAISAE
IR: Xx.xx MQ
GRESKA
OPTEREC.

DOBAR &

PROSAO
SOH xxxx CCAISAE
) 90%

KOD
XXXXXXXXXXXX
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14. Pritisnite tipku <« » za odabir rezultata ispisa:
YES ili NO. Pritisnite <ENTER» za potvrdu
odabira. ISPISNI

ISPIS REZULTAT
DA/NE

15. Pritisnite kENTER» vratite se na GLAVNI IZBORNIK ili uklonite ispitne
stezaljke s postolja akumulatora nakon zavrsetka ispitivanja baterija radi

zavrSetka ispitivanja.

TEST SISTEMA:

1. Odaberite "TEST SISTEMA" iz glavnog
izbornika.

2. Ugasiti sve potroSace na vozilu kao $to su

svjetla, klima, radio itd. prije pokretanja motora.

3. Nakon pokretanja motora prikazat ¢e se jedan od ti

NAPON STARTA NORMAL

Sistem ima normalni startni napon. Pritisni
«ENTER» za izvr§enje testa punjenja.

NAPON STARTA NISKI

Startni napon je ispod normalnog. Vjerojatno
problem u elektropokretacu.

NAPON STARTA NIJE OTKRIVENO

Startni napon nije zabiljezen

TEST SISTEMA
Xx.xx V

UGASI
POTROSACE
UPALI MOTOR

ri moguca rezultata.

NAPON STARTA
xx.xx V. NORMAL

NAPON STARTA
xx.xx V  NISKI

NAPON STARTA
NIJE PRONADENO

4. Pritisnite tipku <ENTER» za pocetak testiranja punjenja.
PRITISNI ENTER UGASITI SVE
FOR TEST POTROSACE
PUNJENJA
5. Pritisni tipku «ENTER» i jedan od tri rezultata ¢e se prikazati ovisno o

ocitanju.
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VISOK NAPON PUNJENJA U PRAZNOM
HODU MOTORA

Izlazni napon od alternatora prema akumulatora
prelazi grani¢ne vrijednosti funkcioniranja
regulatora napona. Provijeriti da kontakti nisu
slabi i provjerite spojeve na masu. Ako je sve u
redu zamijenite regulator napona. Kod nekih
modela je nemoguce zamijeniti samo regulator
pa je potrebno zamijeniti kompletan alternator.
Normalna gornja graniéna vrijednost je 14.7 V +/-
0.05. Provjeriti specifikaciju proizvodaca o
grani¢nim vrijednostima.

SISTEM PUNJENJA NORMALAN U PRAZNOM
HODU MOTORA

Sistem, ima normalan izlaz alternatora. Nema
zabiljezenog kvara.

NISKI NAPON PUNJENJA U PRAZNOM
HODU MOTORA

Alternator ne osigurava dovoljno punjenje
akumulatora. Provijeriti remenje i ako je
neispravno potrebno ga je zamijeniti. Provjeriti
veze od alternatora do akumulatora i ako su
neispravne popraviti ih. Na kraju provijeriti
alternator i eventualno zamijeniti ga.

. Pritisnite kENTER» za sustav punjenja s

dodatnim optere¢enjima. Ukljucite puhalo na
visoke (topline), prednjim svjetlima dugih svjetala
i straZnjem odmrziva¢em. Nemojte koristiti
ciklicke opterecenja kao $to su klima uredaj ili
brisaci vjetrobrana.

. Kada testirate starije modele dizel vozila

potrebno je povecati broja okretaja motora na
2500 rpm za vrijeme od 15 sekundi. Prikazat ¢e
se.

ALT.NAPON PR.HOD
xx.xxV VISOK

ALT.NAPON PR.HOD
xx.xx V. NORMAL

ALT.NAPON PR.HOD
xx.xx V' NISKI

UPALI POTROSACE
PRITISNI ENTER

DOVESTI MOTOR
DO 2500 OKR
15SEC

. Pritisni kENTER» za pogledati vrijednost ripple sistema punjenja

akumulatora. Jedan od dva rezultata testa ¢e se prikazati.

OTKRIVEN RIPPLE NORMAL

Diode alternatora dobro funkcioniraju

OTKRIVEN RIPPLE
xx.xx V. NORMAL
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NO RIPPLE DETECT NEMA RIPPLE
PRITISNITE ENTER

Ripple nije detektiran.

OTKRIVEN VELIKI RIPPLE OTKRIVEN RIPPLE
xx.xx V. VISOK

Jedna ili vi$e dioda alternatora ne funkcionira ili

je neispravan stator. Provjeriti pricvr§éenje
alternatora i provijeriti stanje pogonskog
remenja. Ako je sve u redu, zamijenite
alternator.

9. Pritisni kENTER» za nastavak testa. Jedan od tri rezultata ¢e se prikazati.

VELIKO PUNJENJE SISTEMA ZA ALT.NAPON OPTER.
VRIJEME UPALJENIH POTROSACA xx.xxV VISOK

|1zlazni napon od alternatora prema
akumulatora prelazi grani¢ne vrijednosti
funkcioniranja regulatora napona. Provjeriti da
kontakti nisu slabi i provjerite spojeve na masu.
Ako je sve u redu zamijenite regulator napona.
Kod nekih modela je nemoguce zamijeniti
samo regulator pa je potrebno zamijeniti
kompletan alternator.
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NISKO PUNJENJE SISTEMA ZA
ALT.NAPON OPTER.
VRIJEME UPALJENIH POTROSACA ooxx V. NISKO

Alternator ne proizvodi dovoljan napon i
elektriénu struju za akumulator. Provijeriti stanje
pogonskog remenja. Ako je oste¢eno
zamijenite ga. Provjeriti spojeve izmedu
alternatora i akumulatora. Ako s neispravni ili
puni korozije izvrsiti popravak i ponovno
testirati. Ako su remenje i spojevi dobri
zamijeniti alternator.

NORMALNO PUNJENJE SISTESM?: ZA ALTNAPON OPTER.
VRIJEME UPALJENIH POTROSACA xx.xxV NORMAL

Nema kvara na sistemu, normalan izlaz
alternatora.

10. Pritisnite tipku «kENTER» dok je testiranje
punjenja sustava zavrSeno. Ukljucite sva POTROS. | MOTOR
opterecenja pribora i iskljucite motor. Pritisnite UGASI MOTOR |
«ENTER» da biste progitali rezultate ispitivanja
sustava.
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ALT.NAPON OPTER.
xx.xx V. NORMAL
RIPPLE NAPON
xx.xx V. NORMAL

11. Pritisnite kENTER» da biste pritisnuli rezultat ili NAPON STARTA
ne. xx.xx V. NORMAL

ALT.NAPON PR.HOD

xx.xx V. NORMAL

ISPIS REZULTAT?
DA/NE
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Modell 007950006900

AKKUMULATOR ES ELEKTROMOS RENDSZER
ELEMZO KESZULEK
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FELHASZNALOI KEZIKONYV

OLVASSA EL A KEZIKONYVET A TERMEK HASZNALATA ELOTT

AKKUMULATOR/TOLTO/INDITO RENDSZER
ELEMZO/NYOMTATO EGYSEG
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KEZELESI UTASITAS

FIGYELEM

1.

Aberendezés a 6 vagy 12 volt fesziiltségli akkumulatorok és a 12 vagy 24
volt fesziltségi téltérendszerek tesztelésére szolgal.

. Aberendezés -20 és 50°C fok kozotti kérnyezé hémérsékleten

alkalmazhaté.

A FIGYELEM

FIGYELEM : Ez a tgrme‘k kémiai anyagokat bocsat ki, beleértve arzént is,
amely a Kalifornia Allam megallapitasa szerint rakos megbetegedésekhez
vezethet.

Tovabbi informacioért latogasson el az alabbi honlapra:
www.P65Warnings.ca.gov.

1.

A sav-6lom akkumulatorok kdzvetlen kozelében végzett munka veszélyes,
mert akar normalis korilmények kozott is az akkumulatorokbol robband
tulajdonsagokkal rendelkezd gazok valnak ki. E miatt is, amennyiben
barmilyen kétségei lennének a teszter kifogastalan miikodését illetéen,
mindenképpen olvassa el figyelmesen ezt az Gtmutatot.

. Az akkumulator robbanasi kockazatanak csokkentése céljabol a jelen

utmutatéban fogalt utasitasok valamint a gyartéi ajanlasok szerint kell
eljarni. Azon felll feltétlendl be kell tartani a figyelmeztetd jel6lésben
talalhato utasitasokat és figyelmeztetéseket.

. Atesztert nem szabad kézvetlen id6jarasi tényezéknek kitenni, kiilondsen

kertlend6 az es6 vagy a ho.
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SZEMELY! VEDOESZKOZOK:

1. Sav-6lom akkumulatorok kézelében végzett munka kézben arra kell
térekedni, hogy az Onék hanghallasi tartomanyaban vagy elegendéen
kézel Ondkhoz tartézkodjanak méas személyek is, akik szilkség esetén
tudnak segitséget nyuijtani.

N

. Munkakezdés el6tt, arra az esetre, ha sav folyna ki az akkumulatorbol,
elegendé mennyiségli vizet kell biztositani, azon kiviil szappant a szem- és
a boér 4tmosashoz illetve a ruhazat leéblitéséhez.

w

. Munka kézben mindig hasznaljon védészemuveget és viseljen védéruhat
is.

4. Amennyiben a sav a bérrel vagy a ruhazattal érintkezik, az érintkezési
helyek azonnal szappanos vizzel moshaték at. Abban az esetben, ha az
akkumulator sav szembe keriil, ez a hely azonnal legalabb tiz percen at
hideg folyoviz alatt 6blithetd, ezutan azonnal szakorvoshoz kell fordulni.

I3

. Akkumulator vagy motor kézelében SOHA sem szabad dohanyozni,
el6idézni a szikrazast vagy nyilt langot hasznalini.

o

. Kiilonos figyelmet igényel a fém szerszamok alkalmazasa. Azon
szerszamok esetleges leesése az akkumulatorra szikrazast vagy akar
zarlatot is eredményezhet, aminek kovetkeztében robbanas fordulhat el6.

7. Az akkumulatorral végzet munkakezdés elétt vegye le az dsszes fémdiszt,
azaz: a jegygydrit, a nyaklancot, a gy(ir(t, a kark6tét és az orat. Azok
zarlatot eredményezhetnek az akkumulator pélusai kdzétt, aminek
kovetkeztében nemcsak hogy megsériilnek, de az akkumulator
robbanasanak vagy akar tlizének okava valhatnak.

A MUNKA ELOKESZITESE:

1. Gy6zédjon meg arrdl, hogy az akkumulator korili tér tesztvégzés alatt jol
szelléztethets-e.

N

. Tisztitsa meg jol az akku pélusait. E munka kézben arra tigyeljen nagyon,
hogy az eltavolitandé szennyezddés részecskéi nem keriilienek a
szemébe.

w

. Ellenérizze, hogy az akkuszekrény vagy fedél nincs megrepedve vagy nem
tort-e el. Az ilyen tipusu sériilések megallapitasa esetén az akkumulator
teszt nem végezhetd el.

4. Amennyiben nem hermetikus (gondozasmentes) az akkumulator, az
Osszes cellajat desztillalt vizzel toltjlik utana, tgy, hogy az elektrolit-szint
elérje a gyarto altal meghatarozott értéket — ez segit a felesleges gazt
eltavolitani a cellakbol. A cellakat tultdlteni nem szabad!

3

. Amennyiben a vizsgélat elvégzéséhez sziikséges az akkumulator
kiszerelése az autobdl, arra kell Ggyelni, hogy elészor a testelé vezetéket
kosse ki. El6tte gy6z6djon meg arrdl, hogy az 6sszes aramvevé ki van-e
kapcsolva, hogy az akkumulator testel6 vezetéke és sarui kdzott ne
alakuljon ki az elektromos iv.
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MUKODES ES FELHASZNALAS:

Megjegyzés: Minden alkalommal, amikor a tesztert egy akkumulatorhoz
csatlakoztatja, a teszter elvégez egy gyors kabelellenérzést a kimeneti
kabeleken keresztll a krokodilcsipeszeknél 1évd érzékeldk felé.

Ha a kabelellenérzés rendben van (OK), a teszter visszatér az alapképernyére
(Home Screen) . Ha a csatlakozas nem megfeleld, a kijelzén megjelenik a "
KABELELLENGORZES/CHECK CABLE" felirat. Ebben az esetben ellenérizze
a kabelcsatlakozasokon a lathaté sériilések jeleit, valamint djra kell
csatlakoztatni a csipeszeket az akkumulatorhoz, vagy ki kell cserélni a
kabelvéget.

A VIZSGALAT/TESZT ELVEGZESE ELOTT:

1. Akkuteszt elkezdése el6tt kapcsolja ki a gyuijtast valamint az 6sszes
aramvevét a jarmiben. Zarja be az 6sszes ajtét és a csomagtarto fedelet..

2. Gy6z6djén meg arrol, hogy a teszter belsejében 4 db 1.5V-os (AA) elem
talalhaté-e. Amennyiben nincs vagy ha azok kisutoéttek a kijelzén az a
felirat jelenik meg, hogy “ “HELYEZZE BE AZ "AA" ELEMEKET, VAGY
CSERELJE KI AZOKAT/INSERT OR CHANGE AA BATTERIES/”. Abban
az esetben, még a teszt elkezdése el6tt az elemeket Ujakra kell cserélni.

Amig a teszter nem keriil csatlakoztatasra a vizsgalt
atorra a kijelzéjé ilyen felirat nem jelenik meg.

3. Gyb6z6djon meg arrol, hogy az akkumulator pélusai tisztak. Amennyiben
szilikség van ra egy specidlis kefével tisztitsa meg azokat. Csatlakoztassa
a fekete sarut a negativ pélusra (-), majd a piros sarut a pozitiv pélusra

().
4. Papirterhelés:

Nyissa ki a tiszta fedelet. Helyezzen papirt a papiradagoléba, hogy
automatikusan be tudja fejezni a papirt a nyomtatdba

PAPIR CSEREJE:
A. Nyissa ki a tiszta fedelet.

B. Helyezze be a kicserélt papirtekercset a papir adagoléba, hogy
automatikusan be tudja vezetni a papirt a nyomtatéba.

C. Helyezze be a papirt a papiradagoloba.



FOMENU:

RENDSZER
ELEMZO

ELEM TESZTJE
XX XXV

AKKU TESZT
XX XXV

RENDSZ.TESZT
XX XXV

LEGUTOLSO
EREDMENY
NYOMTATASA

NYELV
KIVALASZTASA

TESZT
SZAMLALO
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Az alabbi képerny6k kozott lehet valtani a
</ » gombbal az &sszes funkcié és
beallitas kozott.

Nyomja meg az «kENTER» gombot az akku
teszthez.

Nyomja meg az «<kENTER» gombot a
szabvanyos akku tesztjéhez.

Nyomja meg az «kENTER» gombot a
rendszer teszthez.

Nyomja meg az «<kENTER» gombot az
legutolsé eredmény nyomtatasahoz.

Nyomja meg az «kENTER» gombot a nyelv
véltashoz.

Nyomja meg az «kENTER» gombot, hogy
megnézze, hanyszor tesztelték az
akkumulatort/ rendszert a készilékkel.

Nyomja meg az «kENTER» gombot a datum és
id6 bedllitasahoz. Ezutan nyomja mega </ »
gombot az "Ev" beallitdsahoz. Nyomja meg az
«ENTER» gombot az JEV befejezéséhez.
Keérjuk, kévesse az el6zd Iépést a honap, nap,
ora és perc befejezéséhez.

Nyomja meg az «kENTER» gombot a
képernyd fényerejének beallitdsahoz.
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Nyomja meg az «<ENTER» gombot a
IGENYEKRE testreszabott informaciok szerkesztéséhez.
SZABOT
AKKU TESZT

. Vélassza ki :AKKU TESZT/BATTERY TEST/.

Nyomja meg az «<ENTER» gombot

AKKU TESZT
XX XXV

START/STOP akku kivélasztasahoz

. Nyomja meg a < P gombot a SZABVANYOS/REGULAR/STD/ vagy

SZABVANYOS

. Nyomja meg a < » gombot az akku tipusanak

. Nyomja meg a < » gombot az akku értékelés

. Nyomja meg a < » gombot a h6mérséklet

START STOP

* REGULAR/STD BATTERY(Szabvanyos akku):

FLOODED(témitett), AGM FLAT PLATE(AGM lapos lemez), AGM

SPIRAL, VRLA/GEL
* START/STOP BATTERY(Start/stop akku):
AGM FLAT PLATE(AGM lapos lemez)

kivéalasztasahoz:

AKKU TIPUSA:
AGM FLAT PLATE

. Nyomja meg az ENTER -t a valasztas nyugtazashoz.

kivalasztasahoz: CCA/SAE, EN, JIS, DIN, IEC, ERTEKELES
VALASZTAS
& CA/MCA. CCA/SAE
. Nyomja meg az ENTER -t a valasztas nyugtadzashoz.
. Nyomja meg a < » gombot az akku kapacitas KAPACITAS
kivéalasztasahoz: KIVALASZTASA:
CCA/SAE 40~2000 ; EN: 40~1885 560CCA/SAE
DIN: 25~1120 ; IIEC: 30~1320

JIS: Akku tipus szama ; CA/MCA: 50~2400

nyugtazasahoz:

32°F/0°C FELETT?
IGEN/NEM
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9. Nyomja meg az «kENTER» gombot a teszt elinditasahoz.

* Visszatérés funkcié: A teszt elinditasa el6tt a felhasznalé mindig
wsszaterhet az el6z6 beallitasi oldalra az << ENTER >> gomb
2

K ig térténé megny

MEGJEGYZES A FELULETI TOLTES-SEL KAPCSOLATBAN:

Az akkumulator tartja a fellleti toltést, ha a motor mar miik6dott, vagy
miutan az akkumulator feltoltésre kerdilt. A teszter figyelmeztetheti, hogy

azonnal Iépjen ki a feliileti toltésbal.

A. Kovesse az utasitasokat, amelyek jelzik, hogy mikor kell be- és
kikapcsolni a fényszorokat, ill. terhelést tenni az akkumulatorra.

A GEPJARMUBEN:

FELULETI TOLTES
A GEPJARMUBEN?
IGEN

A GEPJARMUVON KivUL

FELULETI TOLTES
A GEPJARMUBEN?
NEM

B. Ateszter folytatja a toltést, miutan érzékeli,
hogy a fellleti toltés elmaradt.

10. Tesztelje az akkut néhany masodpercig.

11. A < » gombbal valassza ki, hogy az akku
teljesen felt6ltott vagy nem, ha a teszter kéri.
Nyomja meg az «<ENTER» -t a vélasztas
nyugtazashoz.

KAPCSOLJA FEL A
FENYSZOROKAT
15 MP-IG

TESZT

TESZT

AZ AKKU FEL VAN
TOLTVE?
IGEN/NEM

12.Ateszt befejezése utan a kijelzén megjelenik a tényleges fesziiltség, a
tényleges CCA és a belsd ellenallas. Nyomja meg a € » gombot a
leolvasashoz: SOH (EPSEGI ALLAPOT) and SOC (TOLTESI ALLAPOT)}.

13.A hat vizsgalati eredmény kozill az egyik jelenik meg:

JO ES SIKERES (GOOD & PASS)

* Az akkumulator megfelel6 allapotu és képes a

toltés megtartasara.

JO ES UJRATOLTES (GOOD & RECHARGE)

* Az akkumulator megfeleld, de fel kell tolteni.

JO/SIKERES
: xxx
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: XXXX MQ

JO ES UJRATOLT

CCA XXXX CCA/SAE
IR: XX.xx mQ
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FIGYELEM (CAUTION

* Az akkumulator karbantarthatd, de csokkenti a
motor inditdsanak a képességét. Az akkumulator
tonkremehet az extrém id6jarasi korilmények
kozétt. Eléfordulhat, hogy a jarmii és az
akkumulator kézotti gyenge kapcsolat
befolyasolja a toltési funkciot. Fontolja meg az
akkumulator cseréjét és a toltési rendszer
ellendrzését.

UJRATOLTES ES UJRATESZTELES
(RECHARGE & RETEST)
* Az akkumulator lemertiilt, és az allapota nem

hatérozhaté meg, amig nincs feltdltve teljesen.
Toltse fel és tesztelje le Ujra az akkumulatort.

ROSSZ ES CSERELNI
(BAD & REPLACE)

* Az akkumulator nem fog télteni. Azonnal ki kell
cserélni.

ROSSZ, ZARLATOS CELLA & CSERELNI
(BAD CELL & REPLACE)

* Az akkumulatornal legalabb egy cella
rovidzarlatos. Azonnal ki kell cserélni.

TERHELESI HIBA

A tesztelt akku 2000CCA-t vagy 200AH-t
tulléps paraméterekkel rendelkezik. A hiba a
teszter saruinak helytelen régzitésébdl is
adodhat. Teljesen toltse fel az akkumulatort és
ismételje meg a tesztet elézéleg kikuszobolve a
helytelen eredmény bekdvetkezés minden
okat. Amennyiben annak ellenére tovabbra is
fennall a hiba, haladéktalanul cserélje ki az
akkumulatort.

megjelenitéséhez:

JO ES SIKERES
SOC: xx.xx V
w0 90%

FIGYELEM
VOL: xxxx V
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: Xxxx mQ

UJRATOLTES ES

UJRATESZTELES
VOL: xxxx V'
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: XX.Xx MQ

ROSSZ ES
CSERELNI
VOL: Xxxx V'
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: XXX MQ
ROSSZ CELLA
ES CSERELNI
VOL: xx.xx V
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: XX.XX MQ

TERHELESI HIBA

14.S0OC & SOH kijelz6: Nyomja meg az iranygombokat az SOC & SOH

JO ES SIKERES
SOH: oxx CCA/SAE
w0 90%
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15. Tesztkod: KOD
Nyomja meg az <Enter> gombot a tesztkéd XXXXXXXXXXXX
megszerzéséhez.

Mit jelent a "tesztk6éd"? Hogyan hasznaljuk?

A. Helyezze a CD-t a CD meghajtéba , vagy a CD / DVD / BLUE RAY
kombinalt meghajtéba.

B. Kovesse a telepitési utasitasokat és telepitse a "BT/RTxxx" nevd ikont.
Az alabbi lap felugrik, majd toltse be a "tesztkodot" a tablazatba kézzel
vagy vonalkodos leolvasoval.

C. Avizsgalati eredmények a tablazatban a dekddolas utan az alabbiak
szerint jelennek meg.

STee o 0 TESTRESL
CoASAE | W[ ccamaE | su CoaDAPASS

| gt
=OATTERY THST:

| [ Gooo & ASS }
e
vouTAGE! [12.4%

L Y
8.1
svm ST EALTY

e

m; l;uiﬁ ;;
m"”}"&ﬁ’ 4

D. A vizsgalati adatok tarolhaték a PC-n.

16.Nyomja meg a < » gombot az eredmények EREDMENY
nyomtatasanak kivalasztasahoz: IGEN vagy NYOMTATASA?
NEM. Nyomja meg az ENTER -t a vélasztas |GEN/NEM
nyugtazashoz.

17.Nyomja meg az «ENTER» gombot a fdSmeniibe (MAIN MENU) valo
visszatéréshez, vagy vegye le a tesztkapcsokat az
akkumulatorrekeszekbdl miutan befejezte az akkuk tesztelését.

SZABVANYOS AKKU TESZT (STOCK BATTERY TEST):

1. Valassza ki a “SZABVANYOS AKKU TESZT” -et SZABVANYOS
a fémeniibol. AKKU
Xx.xx V

2. Nyomja meg a < » gombot a REGULAR/STD (szabvanyos) vagy
START/STOP akku kivalasztasahoz
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REGULAR/STD

START STOP

* REGULAR/STD BATTERY(Szabvanyos akku) ; FLOODED(témitett),
AGM FLAT PLATE(AGM lapos lemez), AGM SPIRAL, VRLA/GEL

* START/STOP BATTERY(Start/stop akku): AGM FLAT PLATE

3. Nyomja meg a <€ » gombot az akku tipusanak
kivéalasztasahoz:

AKKU TIPUSA:
AGM FLAT PLATE

4. Nyomja meg az ENTER -t a vélasztas nyugtazashoz.

5. Nyomja meg a <« » gombot az akku értékelés
kivalasztasahoz: CCA/SAE, EN, JIS, DIN, IEC,
& CA/MCA.

ERTEKELES
VALASZTAS
CCA/SAE

6. Nyomja meg az ENTER -t a valasztas nyugtazashoz.

7. Nyomja meg a <« » gombot az akku kapacitas
kivalasztasahoz:
CCA/SAE 40~2000 ; EN: 40~1885
DIN: 25~1120 ; IIEC: 30~1320
JIS: Akku tipus szama
CA/MCA: 50~2400

8. Nyomja meg a <« » gombot a hémérséklet
nyugtdzasahoz:

9. Tesztelje az akkut néhany masodpercig.

KAPACITAS
KIVALASZTASA:
560CCA/SAE

32°F/0°C FELETT?
IGEN/NEM

TESZT

10. Ateszt befejezése utan a kijelzén megjelenik a 1ény|eges feszﬂltség,
tényleges CCA és a belsd ellenallas. Nyomja meg a <« » gombot
leolvasashoz: SOH (EPSEGI ALLAPOT) and SOC (TOLTESI ALLAPOT))

11. A hat vizsgalati eredmény koziil az egyik jelenik meg:

JO ES SIKERES (GOOD & PASS)

* Az akkumulator megfelel6 allapotu és képes a
toltés megtartasara.

JO ES UJRATOLTES (GOOD & RECHARGE!

* Az akkumulator megfeleld, de fel kell tolteni.

JO/SIKERES

L: xxxx V
CCA: xxxx CCASAE
IR: xxxxmQ

JO ES UJRATOLT.
VOL: XXXK
CCA: xxxx CCASAE
IR XXX MQ
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FIGYELEM (CAUTION:;

* Az akkumulator karbantarthato, de csokkenti a
motor inditdsanak a képességét. Az akkumulator
ténkremehet az extrém id6jarasi korilmények
kozott. Eléfordulhat, hogy a jarm( és az akku
kozétti gyenge kapcsolat befolyasolja a toltési
funkcioét. Fontolja meg az akkumulator cseréjét
és a toltési rendszer ellenérzését.

UJRATOLTES ES UJRATESZTELES
RECHARGE & RETEST)
* Az akkumulator lemertilt, és az allapota nem

hatérozhaté meg, amig nincs feltdltve teljesen.
Toltse fel és tesztelje le Ujra az akkumulatort.

ROSSZ ES CSERELNI
(BAD & REPLACE)

* Az akkumulator nem fog tolteni. Azonnal ki kell
cserélni.

ROSSZ, ZARLATOS CELLA & CSERELNI
(BAD CELL & REPLACE)

* Az akkumulatornal legalabb egy cella
révidzarlatos. Azonnal ki kell cseréini.

TOLTESI HIBA (LOAD ERROR)

* Atesztelt akkumulator nagyobb, mint 2000CCA
/ SAE vagy 200AH. vagy a bilincsek(csipeszek)
nincsenek megfeleléen csatlakoztatva. Kérjik
toltse fel teljesen az akkumulatort és tesztelje
Ujra az el6bbi két hiba kizarasaval. Ha a
leolvasott eredmény megegyezik a korabbival,
azonnal cserélje ki az akkumulatort.

megjelenitéséhez:

JO ES SIKERES
SO XX.XX V
= mmi 90%

13.TESZTKOD:

Nyomja meg az <Enter> gombot a tesztkéd
megszerzéséhez.

FIGYELEM
VOL: XXXX
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: XXXX MQ

UJRATOLTES ES

UJRATESZTELES
VOL: XXXX
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: XXxx mQ

ROSSZ ES
CSERELNI
VOL: Xx.xx V'
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: XXX mQ

ROSSZ CELLAES
CSERELNI
VOL: Xx.xx V
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: XX XX mQ

TOLTESI HIBA

12.S0C & SOH kijelz6: Nyomja meg az iranygombokat a SOC & SOH

JO ES SIKERES
SOH 000K CCAISAE
mamummmnns 90%

KOD
XXXXXXXXXXXX
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nyomtatasanak kivalasztasahoz: IGEN vagy
NEM. Nyomja meg az ENTER -t a valasztas
nyugtazashoz.

EREDMENY
NYOMTATASA?
IGEN/NEM

15.Nyomja meg az «kENTER» gombot a fémentbe (MAIN MENU) valé
visszatéréshez, vagy tavolitsa el a tesztkapcsokat az

1.

akkumulatorrekeszekbdl miutan befejezte az akkuk

RENDSZ.TESZT:

tesztelését.

Valassza ki a “SYSTEM TEST/RENDSZER
TESZT” -et a fémenuibdl.

RENDSZ.TESZT
XX.xx V

. Kapcsolja ki az sszes aramvevét (lampak,

klimaberendezés, radio, stb.) és inditsa el a
motort

KAPCSKIA
TERHEL
INDITSAA
MOTORT

. Motor elinditadsa utan, mérési eredménytdl fliggéen,

inditasi teszt harom eredménye kéziil egyike jelenh
NORMA SZERINTI INDITASI FESZULTSEG

a teszter kijelz6jén az
et meg:

Norma szerinti az inditasi fesziiltség — a
rendszer helyesen miikodik. Az «<kENTER»
gomb megnyomasa azt eredményezi, hogy
elindul a téltérendszer teszt.

LEGKIS.INDITOSEB
xx.xx V. NORMAL

FESZULTSEG AZ INDITASKOR ALACSONY

Inditéi feszliltség az also érték alatt van.
Ellendrizze az inditdé milszaki allapotat, annak
gyartéja utasitasait kdvetve.

LEGKIS.INDITOSEB
xx.xx V ALACSONY

FESZULTSEG AZ INDITASKOR NEM
ERZEKELVE

Az indito feszlltség nem kertilt
megmeérésre..

LEGKIS.INDITOSEB
NEM TALALHATO

megkezdéséhez.

. Nyomja meg az «<kENTER» gombot a téltési rendszer tesztjének

TOLTESTESZTELES
NYOMJA ENTERT

BIZTOS HOGY
MIND TERH.LEVAN
KAPCS
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5. Az «kENTER» gomb megnyomasa utan, mérési eredménytél fliggden, a
teszter kijelz6jén a terhelésmentes téltérendszer teszt harom eredménye
koziil egyike jelenhet meg:

TUL NAGY A TEHERMENTES (}ENERATOR
SARIUN FELLEPO FESZULTSEG URESJ.VALTFESZUL
xx.xxV NAGY

A generator saruin fellép6 fesziiltség tullépi a
normalis tartomanyt. Ellenérizze, hogy
nincsenek-e laza vezeték csatlakozasok és
hogy jo allapotban van-e a testel6 vezeték
csatlakozésa.

Amennyiben a csatlakozasi szabalytalansagok nem Iépnek fel — cserélje ki
a fesziiltség szabalyozot. A fesziiltség alapvetéen megengedett felsé
értéke 14,7(+/-0,05)V. Mégis a fesziiltség szabalyozé vagy az alternator
cserérdl szolo dontés elétt — ellendrizze a gyarto altal kozolt szabalyozasi
fesziiltség tartomanyt.

NORMA SZERINTI A TEHERMENTES
ALTERNATOR SARUIN FELLEPG
FESZULTSEG URESJ.VALTFESZUL
xx.xx V. NORMAL

Norma szerinti az alternator saruin fellépd
fesziiltség. A toltérendszer kifogastalanul
miikodik.

ATEHERMENTES ALTERNATOR
SARUIN FELLEPO FESZULTSEG TUL URESJ.VALTFESZUL
ALACSONY xx.xx V ALACSONY

Az alternator saruin fellép6 feszlltség tal
alacsony, ami azt jelenti, hogy az alterator
képtelen elegend6 aramot szallitani az
akkumulatorba. Ellendrizze az alternatort
meghaijté szij feszitését.

Ha a szij csUszik illetve sériilt — azt ki kell cserélni, majd utana ismételni a
tesztet. Masodsorban ellenérizze az alternatort az akkumulatorral
Osszekotd vezetékeket. Amennyiben laza vagy szennyezett csatlakozast
allapit meg — tisztitsa ezt meg, hliizza utana vagy cserélje ki és majd akkor
ismételje meg a tesztet. Amennyiben az emlitett potencialis okok
kikliszobolése ellenére is ismétlédik a rossz teszteredmény — cserélje ki az
alternatort.

6. Nyomja meg az "ENTER" gombot a KAPCS.BE A
toltérendszerhez a kiegészitd terheléshez. TERHE NYOMJA
Kapcsolja be a ventilatort magas fokozatra ENTERT

(fltésre), a tavolsagi fényszorokat és a hatso
paramentesitét is. Ne hasznaljon ciklikus
terhelést, példaul légkondicionalét vagy
szelvédstorlst.
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7. Adiesel motorokkal felszerelt régebbi

autémodellek tesztelése esetében, mérés INDITSAA
elvégzése elétt, kb. 15 masodpercre novelje a MOTORT
motor fordulatszamat 2500 fordulat/perc 2500/PERC 15 MP.
értékre.

8. Atoltérendszer fesziiltség liktetési értékének felolvasasahoz nyomja meg
az «<ENTER» gombot. A kijelzén, mérési eredménytdl fuggben két
teszteredmény jelenhet meg:

NORMA SZERINTI A FESZULTSEG

LUKTETESE ARAM APRO
LUKTET
A diodak helyesen mikédnek. Norma szerinti a xx.xx V. NORMAL

feszlltség luktetése

NE LEGYEN HULLAMOSSAG NINCS ARAM ALUKT
ESZLELHETO NYOMJA ENTERT

A hullamossag nem észlelhetd.

TUL NAGY AFESZULTSEG ARAM APRO
LUKTETESE LUKTET
xx.xx V. NAGY

Egy vagy tébb alternator-diéda nem miikodik
helyesen, vagy megsériilt az allorész.
Ellendrizze, hogy jol rogzitett-e az alternator, a
meghaijté szij megfeleld profili-e, és hibatlanul
tolti-e a szerepét. Amennyiben az alternator
rogzitése és meghajtasa j6 — cserélje ki az
alternatort.

9. Az aramvevokkel terhelt toltérendszer-teszt folytatdsahoz nyomja meg az
«ENTER» gombot. Mérési eredménytél fiiggéen a teszter kijelz6jén a
terhelés alatt végzett téltérendszer-teszt harom eredménye koziil egyike
jelenhet meg:

TUL NAGY A TERHELES ALATT LEVO
ALTERNATOR SARUIN FELLEPO
FESZULTSEG

TERH.VALT.FESZUL
xx.xx V. NAGY

Az alternator saruin fellép6 fesziiltség tullépi azt

a normalis tartomanyt, amely a szabalyozd

miikodésébol kovetkezik.

Ellendrizze, hogy nem laza-e a vezetékek csatlakoztatasa és, hogy a
testel6 vezeték csatlakoztatasa j6 allapotban van-e. Amennyiben nem 4
llapitjia meg a csatlakoztatasi szabalytalansagot — cserélje ki a fesziiltség
szabalyozot.
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TUL ALACSONY A TERHELES ALATT
LEVG GENERATOR SARUIN FELLEPO
FESZOLTSEG

TERH.VALT.FESZUL
xx.xx V ALACSONY

A generator saruin fellépé feszliltség tul

alacsony, ami azt jelenti, hogy a generator

képtelen elegend6 aramot juttatni az

akkumulatorhoz. Ellendrizze a generatort

meghaijté szij feszitését. Amennyiben a szij

csuszik vagy sérllt, cserélje azt ki és majd

ismételje meg a tesztet. Masodsorban

ellendrizze a generatort az akkumulatorral

Osszekotd vezetékeket.

Amennyiben megallapitast nyer, hogy a csatlakozasok lazak ill.
szennyezettek — azokat meg kell tisztitani, utana huzni vagy kicserélni és
majd akkor ismételni a tesztet. Ha — az emlitett potencialis okok
kikliszobdlése ellenére — ismétl6dik a rossz eredmény — cserélje ki a
generatort.

NORMA SZERINTIATERHELES ALATT LEVG | TERH.VALTFESZUL
GENERATOR SARUIN FELLEPG xxxxV NORMAL
FESZULTSEG

Norma szerinti a generator saruin fellépd
fesziiltség a toltérendszer kifogastalanul
mikodik.

rendszer teszt befejez6détt.  Kapcsolja ki az ESZT.KAPCS.KI
Osszes kiegészito terhelést és a motort. TERHELES & MOTOR
Nyomja meg az «kENTER» gombot a rendszer
teszt eredményeinek az olvasasahoz.

TERH.VALT.FESZUL
xx.xx V NORMAL
RIPPLE VOLTAGE
xx.xx V. NORMAL

.Nyomja meg az "ENTER" gombot az LEGKIS.INDITOSEB
eredmény nyomtatasahoz, vagy nem xx.xx V. NORMAL
nyomtatasahoz. URESJ.VALTFESZUL

xx.xx V. NORMAL

EREDMENY
KINYOM.?
IGEN/NEM
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KIS SZOTAR

Zselés akkumulator (ang.: GEL)

Zselés akkumulator egy olyan sav-6lom akku, amely:

W Tomitett, belsejét olyan specialis nyomo szelepek zarjak, amelyeket soha
nem szabad kinyitni.

M Teljes mértékben gondozasmentes.*

W Az ilyen tipusu akkumulatort kitoIté 6sszes elektrolit egy specidlis elnyelé
masszaban talalhato

M Az akkumulatorban egy csere-reakcio kertil felhasznalasra hidrogén- és
oxigén kivalasztasanak megakadalyozasa céljabol, amelyek a hagyomanyos
sav-6lom akkumulatorokban a legkérbe kerliinek kibocsatasra (nagy terhelés
mellett kiildndsen intenziven)

M Tomitett, tehat majdnem minden helyzetben miikédhet. Mégsem javasolt a
sarukkal lefelé all6 helyzetben térténd szerelése.

B *Az akkumulator idészakos kezelése csak tisztantartasara, saruinak
lekapcsolasara és az egész akkumulator tisztitasara korlatozodik.
AGM akkumulétor (ang.: Absorbent Glass Mat

Az AGM akkumulator egy olyan sav-6lom akkumulator, amely:

Il Tomitett, belsejét olyan specialis nyomo szelepek zarjak, amelyeket soha
nem szabad kinyitni.

M Teljes mértékben gondozasmentes.*

Il Egész elektrolit egy zarthelyzethez kotott abszorpcios szivacsos
szerkezet(i Uvegszovetben talalhato

[l Az akkumulatorban egy csere-reakcio keril felhasznalasra hidrogén- és
oxigén kivalasztasanak megakadalyozasa céljabol, amelyek a hagyomanyos
sav-6lom akkumulatorokban a legkorbe keriiinek kibocsatasra (nagy terhelés
mellett kiilléndsen intenziven)

M Tomitett, tehat majdnem minden helyzetben miikédhet. Mégsem javasolt a
forditott helyzetben torténé felszerelése (fejjel lefelé).

M *Az akkumulator idészakos kezelése csak tisztantartasara, saruinak
lekapcsolasara és az egész akkumulator tisztitasara korlatozodik.

VRLA akkumulator (ang.: Valve Requlated Lead Acid

AVRLA akkumulatorok olyan gondozasmentes akkumulatorok, amelyek cellait
specidlis szelepek zarjak, amelyek automatikusan nyilnak akkor, amikor a
belsé gaznyomas tallépi a r allapitott értéket. Felesleges gaz kiengedése
utan a szelep automatikusan zarédik.




A SLI jel6lés harom sz6bdl szarmazik, amely inditast, megvilagitast és
gyujtast jelent, tehat harom alapvetd funkciét, amelyet az akkumulatornak egy
jarmiben teljesitenie kell. Az igy nevezett akkumulatorok specialisan a
szabalyozhato fesziiltségli elektromos rendszerrel rendelkezé személy- és
tehergépkocsikhoz késziiltek. A nagy teljesitmény( diesel motorokkal hajtott
hasznalati jarmivekben alkalmazhaté SLI akkumulatorok angol
COMMERCIAL szoval is nevezhetdk. Azok Iényegesen nagyobb kapacitassal
és indito képességgel rendelkeznek, mint a kisebb autokban hasznalt
akkumulatorok.

SOH (ang.: State Of Health

SOH (akkumulator miiszaki allapota) az akkumulator valédi kapacitasanak a
kezdeti (névleges) kapacitasahoz viszonyitott szazalékos aranyat jelenti.
SOC (ang.: State Of Charge

SOC (feltoltési fok) az akkumulator szazalékban kifejezett feltoltését jelenti.

CCA (ang. Cold Cranking Amps

CCA (hideg indit6 aram) az Amperben kifejezett olyan iram nagysag, amelyet
a teljes mértékben feltdltott, gyarilag dj, 00F-ra (~- 17,70C) leh(itétt es azona
héfokon tartott akkumulator 30 masodpercen keresztiil tud szolga
hogy a cella fesziiltsége 1,2 V ala ne essen. Ez a nagysag ti
akkumulator téli kérilmények kozétti valddi inditd képességét.

Amperéra (Ah)

Az amperéra (Ah) a galvanelemek kapacitas mértéke (tobbek kozott
elektromos akkumulatoroknal). Meghatarozza az adott akkumulator adott
aramerdsségli elektromos aramkor altal meghatarozott idé alatt torténd
ellatasat.
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Model 007950006900

Tester de baterii si sisteme de incarcare
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Manual utilizator

CITITI MANUALUL INAINTE DE A FOLOSI PRODUSUL

APARATUL TESTEAZA BATERII, SISTEME DE INCARCARE SI
CAPACITATEA DE PORNIRE A SISTEMULUI, PRINTAND
ULTERIOR REZULTATUL
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INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

ATENTIE

1. Aparatul este prevéazut pentru testarea acumulatorilor cu tensiune de 6 sau
12 volti si pentru controlarea sistemelor de incércare cu tensiunea de 12
sau 24 volti.

2. Aparatul trebuie folosit la temperaturi ambientale intre 0°C si 50°C.

A ATENTIE

ATENTIE: Acest produs poate duce la expunerea dumneavoastra la chimice
precum arsenic, care in Statul California este cunoscut pentru efecte
cancerigene.

Pentru mai multe informatii vizitati site-ul: www.P65Warnings.ca.gov.

1. Lucrul in imediata vecinatate a acumulatorilor de tip acid/plumb este
periculos, deoarece chiar in conditii normale, din acumulatori se degaja
gaze care au proprietati explozive. Din acest motiv, daca aveti vreo
indoiala referitoare la modul corect de utilizare al testerului, trebuie sa cititi
cu atentie prezentele instructiuni.

2. Pentru a reduce riscul de producere a unei explozii a acumulatorului,
trebuie sa actionati conform cu recomandarile din prezentele instructiuni si
cu recomandarile producétorilor. in plus, trebuie respectate intocmai
indicatjile si sugestiile marcate ca atare.

3. Nu expuneti testerul la actiunea directa a factorilor atmosferici, in special a
ploii si zapezii.



MIJLOACE DE PRECAUTIE PERSONALE:
1. in timpul lucrului in apropierea acumulatorilor de tip acid / plumb trebuie

verificat daca in apropiere se afla alte persoane, suficient de aproape ca sa
ne auda si s& ne acorde ajutar in caz ca este nevoie.

N

. Inainte de inceputul lucrului, trebuie asigurate cantitati suficiente de apa si
de sapun, pentru spalarea ochilor si clatirea vestimentatiei in cazurile in
care ar avea loc scurgeri din acumulator.

3. in timpul lucrului trebuiesc folosite echipamente de protectie (haine de
lucru si ochelari de protectie).
4. Daca acidul intré in contact cu pielea sau cu vestimentatia, locul afectat

trebuie spalat imediat cu apa si sapun. In cazul in care acidul din
acumulator a intrat in unul din ochi (sau in ambii), locul afectat trebuie clatit
timp de cel putin zece minute cu un suvoi de apa rece, apoi trebuie cerut
sfatul medicului.

o

. n imediata apropiere a acumulatorului sau a motorului este INTERZIS
fumatul, si trebuie evitata orice sursa de scantei sau foc deschis.

o

. Trebuie avuta deosebita grija la folosirea uneltelor din metal. Eventuala
cadere a acestora pe acumulator poate provoca aparitia de scantei sau
chiar scurtcircuitarea, ceea ce ar putea cauza o explozie.

~

. Tnainte de a incepe lucrul cu acumulatorii trebuiesc scoase toate bijuteriile
metalice cum ar fi: verighetele, colierele, inelele bratarile sau ceasurile. Ele
pot provoca scurt-circuite intre polii acumulatorului si in consecinta pot fi
distruse, sau pot chiar sa devina motivul unei explozii a acumulatorului sau
al unui incendiu.

PREGATIREA PENTRU LUCRU:

1. Asigurati-va ca spatiul din jurul acumulatorului este bine aerisit in timpul
efectudrii testului.

N

. Curatati bine bornele acumulatorului. in timpul acestei operatjuni trebuie
avut grija ca sa nu intre in ochi particule din impuritatile inlaturate.

w

. Verificati dac& acumulatorul nu are corpul sau capacul fisurat sau rupt. in
caz ca apar asemenea defectiuni, testul nu poate fi efectuat.

4. Daca acumulatorul nu este un acumulator ermetic (fara intretinere), trebuie
adaugata apa distilata in toate celulele sale, astfel incat nivelul electrolitului
sa atinga cota prevazuta de catre producator - acest lucru ajuta la
eliminarea surplusului de gaze din celulele acumulatorului. Nu umpleti
celulele excesiv!

5. Daca efectuarea testului presupune demontarea acumulatorului din
automobil, trebuie tinut minte faptul ca prima borna deconectaté trebuie sa
fie cea marcatd minus (masa). In primul rand trebuie insa sa va asiguratj
ca toti consumatorii de curent sunt stinsi, pentru a nu aparea scantei intre
borna si clema acumulatorului.
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FOLOSIREA TESTERULUI:

Nota: De fiecare data cand conectati testerul la o baterie, testerul va efectua
un test rapid al cablurilor pentru a verifica conductivitatea electrica pana la
senzori in cleme. Daca testul este OK, testerul va continua catre ecranul de
Pornire. Daca conexiunea nu este buna, display-ul va afisa “CHECK CABLE".
In acest caz verificati cablurile pentru semne vizibile de deteriorare si se poate
sa fie nevoie sa reconectati clemele la baterie sau sa inlocuiti clemele.
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INAINTE DE TESTARE:

1.

Tnainte de inceperea testului acumulatorului in vehicol trebuie debransata
aprinderea si toti consumatorii de curent electric. Inchideti toate usile si
capacul portbagajului.

. Asigurati-va ca in interiorul testerului se gasesc 4 baterii 1.5V (AA). Daca

bateriile lipsesc, sau daca ele sunt descarcate, pe ecran va aparea
inscriptia “INTRODUCETI SAU INLOCUITI BATERIILE AA”. In acest caz,
naintea inceperii testului trebuie inlocuite bateriile cu altele noi.

inainte ca testerul sa fie conectat la acumulatorul testat, pe
ecranul sau nu va aparea nici o inscriptie.

. Asigurati-va ca bornele acumulatorului sunt curate. Dacé acest lucru este

necesar, curatati-le cu o perie speciala. Conectati clema neagré la polul

negativ (-), apoi conectati clema rosie la polul pozitiv (+) al acumulatorului.

. Puneti hartie in imprimanta. in acest scop, deschideti capacul transparent

al tavii cu hartie. Introduceti capatul benzii in fanta mecanismului automat
de transport. Imprimanta fsi va trage automat hartia. Puneti rola in
mecanismul de transport. Inchideti capacul transparent al imprimantei.

SCHIMBAREA HARTIEL:

A. Conectati clemele cu acumulatorul testat

B.

Inlocuiti rola de hartie din imprimanta.

C. Puneti hartie in mecanismul de transport
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MENIU PRINCIPAL :

ANALIZA SISTEM

TEST BATERIE
XX XXV

Test baterie stoc
XX XXV

TEST SISTEM
XX XXV

PRINT ULT.
REZULTATE

SELECT. LIMBA

CONTOR TEST

2018/02/05
13:25:00

CONTRAST

AGNENT,
Mager)

Veti vedea afisajul urmator apasand </ »
pentru a schimba intre functii si setari.

Apasati <ENTER» pentru a efectua un test de
baterie.

Apasati «kENTER» pentru a testa o baterie de
stoc.

Apasati «kENTER» pentru a face un test de
sistem.

Apasati «<ENTER» pentru a printa ultimele
rezultate.

Apasati «kENTER» pentru a schimba limba.

Apasati <kENTER» pentru a vizualiza cate
teste de baterie / sistem / vehicule ati testat.

Apasati <kENTER» pentru a seta data si ora.
Apoi apasati </ » pentru a ajusta anul.
Apasati «kENTER» pentru a finaliza.

Apasati <kENTER» pentru a porni ajustarea
contrastului ecranului.
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PERSONALIZARE informatii.

TEST BATERIE:

1.

N

w

IN

=}

~

=3

Selectati TEST BATERIE. Apasati «<ENTER».

STANDARD

* BATERIE STANDARD:

Apasati «kENTER» pentru a personaliza

TEST BATERIE
XX XXV

. Apasati < » pentru a alege baterie STANDARD sau START/STOP.

START/STOP

PLUMB/ACID, AGM FLAT PLATE, AGM SPIRAL, VRLA/GEL

* BATERIE START/STOP:
AGM FLAT PLATE, EFB

. Apasati < » pentru a selecta tip baterie:

. Apasati <kENTER» pentru a confirma.

. Apasati < » pentru a selecta norma baterie:

CCAJSAE, EN, JIS, DIN, IEC, & CA/MCA.

. Apasati «<kENTER» pentru a confirma selectia.

. Apasati < » pentru a introduce capacitatea

bateriei.
CCA/SAE: 40~2000
EN: 40~1885
DIN: 25~1120
IIEC: 30~1320
JIS: Dupa nr. baterie
CA/MCA: 50~2400

. Apasati € » pentru confirmare temperatura.

TIP BATERIE:
AGM FLAT PLATE

SELECTIE
VALOARE:
CCA/SAE

SETATI CAPACITATE:

560CCA/SAE

PESTE 32°F/0°C?
DA/NU
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9. Apasati <<Enter>> pentru a incepe test.
*Functie de intoarcere: Inainte de a incepe testul, utilizatorul poate
intotdeauna reveni la pagina anterioara apasand pe tasta <<ENTER>>
pentru 2 secunde.

ATENTIONARE DE INCARCARE DE SUPRAFATA:

Bateria va sustine o incarcare de suprafata daca motorul a fost in functiune
sau daca bateria a fost incarcata. Testerul va va informa sa eliminati
aceasta incarcare de suprafata.

A. Urmariti indicatiile cand sa porniti farurile sau cand sa puneti o sarcina
pe baterie.

IN VEHICUL:

INCARCARE DE
SUPRAFATA IN
VEHICUL? DA

PORNITI FARURILE
PENTRU 15 SEC

AFARA DIN VEHICUL:

INCARCARE DE
SUPRAFATA IN TESTARE
VEHICUL? NU
B. Testerul va continua testul dupa ce a detectat TESTARE

disparitia incarcarii de suprafata.

10.Test baterie pentru cateva secunde

11. Apasati < P pentru a selecta daca bateria este BATERIE
incarcata 100% sau nu daca solicita testul. INCARCATA?
Apasati kENTER» pentru a confirma selectia. DA/NU

12.Cand testul este finalizat, display-ul va afisa voltajul actual, curentul de
pornire actual si rezistenta interna. {Apasati < » pentru a citi: SOH
(STARE DE SANATATE) si SOC (STARE DE INCARCARE)}.

13.Unul din cele 6 rezultate vor fi afisate:

TEST OK TEST OK
voL: xxxx V'
*Bateria este buna si capabila sa sustina sarcina. | €A Y000 CCA/SAE
IR: xxxx mQ
OK SI REINCARCA OK sl
REINCARCA
*Bateria este buna dar trebuie reincarcata. voL: XV
CCA: X000k CCAISAE
IR: xxxx mQ
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ATENTIE

*Bateria ar putea fi servisata dar va scadea in
timp capacitatea de a porni motorul. Bateria ar
putea ceda in conditii de clima extreme. Ar putea
fi o conexiune slaba intre vehicul si baterie care
afecteaza incarcarea. Va rugam acordati atentie
posibilitatii de a inlocui bateria si verificarii
sistemului de incarcare.

REINCARCATI S| RETESTATI

*Bateria este descarcata, iar starea de incarcare
a bateriei nu poate fi determinata pana nu
reincarcati bateria. Reincarcati si retestati
bateria.

DEFECT SCHIMBA

*Bateria nu tine sarcina. Ar trebui inlocuita.

SCHIMB CEL. DEF.

*Bateria are cel putin o celula in scurt. Ar trebui
inlocuita.

EROARE ALIMENTARE

*Acumulatorul testat are parametrii care
depagsesc 2000CCA sau 200AH. Eroarea mai
poate aparea si din cauza fixarii defectuoase a
clemelor testerului. Acumulatorul trebuie
incarcat complet, apoi testul se repeta,
eliminand in pealabil toate posibilele motive de
aparitie a rezultatului incorect. Daca cu toatea
acestea eroarea reapare, acumulatorul trebuie
schimbat imediat.

ATENTIE
VoL: xx.xx V
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: Xx.Xx MQ

REINCARCATI SI

RETESTATI
VoL: XXX
CCA: x0x CCAISAE
IR: Xx.xx mQ
DEFECT
SCHIMBA
VoL: Xxxx V
CCA: x0x CCAISAE
IR: Xx.xx mQ

SCHIMB CEL. DEF.
VOL:

xxxx V.

CCA: xxxx CCAISAE

IR: Xx.xx mQ
EROARE
ALIMENT

14.SOC & SOH Display: Apasati < » pentru a vizualiza SOC & SOH:

TEST OK
SOC: XX.xx V'
M 90%

15.Cod test:
Apasati <Enter> pentru a obtine cod test.

TEST OK
SOH: xxxx CCA/SAE
W 90%

CoD
XXXXXXXXXXXX
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Ce este "Codul test”? Cum sa il ut i?

A. Puneti CD-ul in CD-ROM.

B. Urmariti instructiunile de isntalare si si instalati “BT/RTxxx" si pagina de
mai jos va aparea, apoi introduceti codul de test sau scanati-l cu un
barcode scanner.

C. Reazultatele testelor vor aparea in lista dupa decodare ca in poza de mai

G T ¢ W i i

) T 3 TESTRESL
%5 | coasaE | s [ccasaE| s Go0DATASS

pi‘i;; o

TesT wepont
~ahfria Thits

[ Gooo & 1S |
difelbdc
il

i 5.0
STATE 0F HOALTH v
STATE OF_CRARGE

LIBNT:
TEST DATE:

8
"_"it-u:u

D. Datele de test pot fi salvate in PC.

16.Apasati < » pentru a selecta printarea

rezultatelor: DA or NU. Apasati <ENTER» REPZEIL':IFLV
pentru a confirma alegerea. DA/UN :

17.Apasati <kENTER» pentru a reveni la meniul principal sau deconectati
clemele de la beterie dupa terminarea testelor necesare pentru
dumneavoastra.

TEST BATERII STOC:

1. Selectati “TEST BATERII STOC” din meniu. TEST BATERII

STOC
XX.Xx V

2. Apasati < > pentru a selecta baterii STANDARD sau START/STOP.

STANDARD START/STOP

* BATERIE STANDARD:
PLUMB ACID, AGM FLAT PLATE, AGM SPIRAL, VRLA/GEL
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* BATERIE START/STOP:

AGM FLAT PLATE, EFB

3. Apasati € » pentru a selecta tip baterie:

4. Apasati kENTER» pentru a confirma alegerea.

5. Apasati <€ P pentru a alege norma bateriei:
CCAJ/SAE, EN, JIS, DIN, IEC, & CA/MCA.

6. Apasati kENTER» pentru a confirma.

7. Apasati < » pentru a introduce capacitatea
bateriei.
CCA/SAE: 40~2000
EN: 40~1885
DIN: 25~1120
IIEC: 30~1320
JIS: By Battery Type No.
CA/MCA: 50~2400

8. Apasati < » pentru a confirma temperatura.

9. Test baterie pentru cateva secunde.

TIP BATERIE:
AGM FLAT PLATE

SELECTIE
VALOARE:
CCA/SAE

SETAT CAPACITATE:

560CCA/SAE

PESTE 32°F/0°C?
DA/NU

TESTARE

10. Cand testul este finalizat, displayul afiseaza voltajul actual, curentul de
pornire si rezistenta interna. {Apasati « » pentru a citi: SOH (STARE DE

SANATATE) si SOC (STARE DE INCARCARE)}.

11. Unul din cele 6 rezultate vor fi afisate:

TEST OK

*Bateria este buna si capabila sa sustina sarcina.

OK SI REINCARCA

*Bateria este buna dar trebuie reincarcata.

TEST OK
VoL: xx.xx
CCA: xxxx CCAISAE
IR: Xx.xx mQ
OK S|
REINCARCA
VoL: xxxx V
CCA: xxxx CCA/SAE

IR: Xxxx mQ
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ATENTIE

*Bateria ar putea fi servisata dar va scadea in
timp capacitatea de a porni motorul. Bateria ar
putea ceda in conditii de clima extreme. Ar putea
fi o conexiune slaba intre vehicul si baterie care
afecteaza incarcarea. Va rugam acordati atentie
posibilitatii de a inlocui bateria si verificarii
sistemului de incarcare.

REINCARCATI SI RETESTATI

*Bateria este descarcata, iar starea de incarcare
a bateriei nu poate fi determinata pana nu
reincarcati bateria. Reincarcati si retestati
bateria.

DEFECT SCHIMBA

*Bateria nu tine sarcina. Ar trebui inlocuita.

SCHIMB CEL. DEF.

*Bateria are cel putin o celula in scurt. Ar trebui
inlocuita.

EROARE SARCINA

*Bateria testate este mai mare de
2000CCA/SAE sau 200AH. Sau clemele nu
sunt conectate corespunzator. Ve rugam
incarcati bateria si retestati dupa verificarea
parametrilor bateriei sa fie sub valorile maxime.
Daca rezultatul este acelasi, bateria ar trebui
inlocuita urgent.

ATENTIE
VOL: xxxx V
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: Xxxx mQ

REINCARCATI SI
RETESTATI
VOL: xxxx V
CCA: xxxx CCAISAE
IR: Xxxx mQ
DEFECT
SCHIMBA
VoL: xxxx V.
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: xxxxmQ
ECHIMB CEL. DEF.
VOL: xxxx V
CCA: xxxx CCA/SAE
IR xxxmQ
EROARE
SARCINA

12. SOC & SOH Display: Apasati < » pentru a vizualiza SOC & SOH:

TEST OK
SOC: XX XX V
] 90%

13.Cod test:
Apasati <Enter> pentru a obtine cod test.

TEST OK
xx CCA/SAE
I 90%

SOH;

COoD
XXXXXXXXXXXX
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14.Apasati < » pentru a selecta printarea
rezultatelor: DA or NU. Apasati <ENTER»
pentru a confirma alegerea.

PRINT
REZULTAT?
DA/UN

15. Apasati «<ENTER» pentru a reveni la meniul principal sau deconectati
clemele de la beterie dupa terminarea testelor necesare pentru

dumneavoastra.

TEST SISTEM:

1. Selectati “TEST SISTEM” din meniul principal.

2. Stingeti toti consumatorii de curent (lumini, clima,
radio, etc) si aprindeti motorul.

3. Dupa aprinderea motorului, in functie de rezultatul

TEST SISTEM
Xx.xx V

STINGE CONSUM.
PORNITI MOTOR

maésuratorii, pe ecranul

testerului poate aparea unul din trei rezultate ale testelor de demarare:

VOLTAJ LA DEMAROR NORMALA

Tensiunea de demarare este normala -
sistemul functioneaza corect. Apasarea
butonului «<Enter» pune in functiune testul de
incarcare. The system is showing normal draw.

VOLTAJ LA DEMAROR JOASA

Tensiunea de demarare este sub valoarea
minima. Trebuie verificata starea tehnica a
demarorului, conform indicatjilor fabricantului
acestuia.

VOLTAJ LA DEMAROR NEDETECTAT

Nu a fost masurata tensiunea de
demarare.

VOLTI START
xx.xx V NORMALA

VOLTI START
xx.xxV JOASA

VOLTI START
NU E DETECTAT

4. Apasati kENTER» pentru a porni testul sistemului de incarcare.

APASATI ENTER
PENTRU TEST
INCARCARE

5. Pe ecran poate aparea intrebarea daca toti consumatorii de curent au fost

scosi din functiune. Daca da, apasati «Enter».

ASIGURA-TE CA
CONSUM. STINSI
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TENSIUNE INALTA CLEME ALTERNATOR
FARA SARCINA

Tensiunea la clemele alternatorului depaseste
valorile normale. Verificati daca nu apar
conexiuni cu joc la cabluri i daca cablul de masa
este in stare buna.

TENSIUNE
RELANTI
xx.xx V  INALTA

Daca nu apar probleme la nivelul conexiunilor - schimbati regulatorul de
tensiune. Valoarea maxima admisibild a tensiunii este 14,7(+/-0,05)V.
Totusi, inainte de a hotéra schimbarea regulatorului sau a alternatorului,
trebuie verificate maximele stabilite de producatorul acestora.

TENSIUNE NORMALA CLEME ALTERNATOR
FARA SARCINA

Tensiunea pe clemele alternatorului este
normala. Sistemul de incarcare functioneaza
corect.

TENSIUNE JOASA CLEME
ALTERNATOR FARA SARCINA

Tensiunea pe clemele alternatorului este prea
joasa, ceea ce insemna ca acesta nu poate
furniza suficient curent acumulatorului.
Verificati intinderea curelei de transmisie care
invarte alternatorul.

TENSIUNE
RELANTI
xx.xx V NORMALA

TENSIUNE
RELANTI
xx.xxV JOASA

Daca cureaua aluneca sau este defecta trebuie schimabta iar testul repetat.
Apoi verificati cablurile care duc de la alternator la acumulator. Daca apar
conexiuni murdare sau cu joc — trebuie curatate, restranse sau schimbate,
apoi testul repetat. Daca, cu toate ca s-au eliminat cauzele potentiale
mentionate mai sus, testul negativ se repeta, alternatorul trebuie schimbat.

. Apasati «kENTER» pentru a testa sistemul de

incarcare cu sarcina de la accesorii. Porniti
ventilatorul la maxim (pe incalzire), faza lunga si
dezaburire. Nu folositi consumatori oscilanti
precum AC, avarii sau stergatoare.

. In cazul testérii unor modele mai vechi de

automobile, echipate cu motor diesel, inainte
de testare trebuie rulat motorul cel putin 15
secunde la 2500 de ture. Apasati butonul

PORNITI CONS.
APASATI ENTER

RULEAZA MOTOR
15 SEC 2500
TURE

«Enter» si pe ecran va aparea urmatorul mesaj
de reamintire:

. Apasati butonul «Enter» pentru a citi nivelele pulsatiilor de tensiune in

sistemul de incarcare. Pe ecran, in functie de rezultatul masuratorilor, pot
aparea doua rezultate ale testului:
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PULSATIE TENSIUNE NORMALA RIPLU DETECTAT
xx.xx V NORMALA

Diodes function well in the alternator / starter.

RIPLU NU A FOST DETECTAT NICI UN RIPLU
APASATI ENTER

Riplu nu a fost detectat.

PULSATIE TENSIUNE PREA MARE RIPLU DETECTAT
xx.xx V  INALTA

Una sau mai multe din diodele din alternator nu
functioneaza corect sau s-a defectat statorul.
Verificati daca alternatorul este bine fixat si
daca cureaua de transmisie are profil
corespunzator si functioneaza corect. Daca
fixarea alternaorului si antrenarea prin curea lui
sunt corecte — schimati alternatorul.

. Pentru a continua testul sistemului de incarcare sub sarcina, apasati
butonul ,Enter” Dupa aprinderea motorului, in functie de rezultatul
masuratorii, pe ecranul testerului poate aparea unul din trei rezultate ale
testelor de incarcare sub solicitare:

CHARGING SYSTEM HIGH WHEN

TEST WITH ACCESSORY LOADS TENS.SARCINA

ALT

Tensiunea la clemele alternatorului depaseste xxxxV INALTA

plaja normala de valori date de functionarea
regulatorului.

Verificati daca nu apar conexiuni cu joc la cabluri si daca cablul de masa
este Tn stare buna. Daca nu apar probleme la nivelul conexiunilor -
schimbatji regulatorul de tensiune.

CHARGING SYSTEM LOW WHEN TEST
WITH ACCESSORY LOADS

TENS.SARCINA
ALT
xx.xxV JOASA

C
Kol
c
©
£
S
o

Tensiunea pe clemele alternatorului este prea
joasa, ceea ce insemna ca acesta nu poate
furniza suficient curent acumulatorului.
Verificati intinderea curelei de transmisie care
nvarte alternatorul. Dacé cureaua aluneca sau
este defecta trebuie schimabta iar testul
repetat.

Apoi verificati cablurile care duc de la alternator la acumulator. Daca apar
conexiuni murdare sau cu joc — trebuie curatate, restranse sau schimbate,
apoi testul repetat. Daca, cu toate ca s-au eliminat cauzele potentiale
mentionate mai sus, testul negativ se repeta, alternatorul trebuie schimbat.
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TENSIUNE NORMALA CLEME ALTERNATOR
CU SOLICITARE

Tensiunea la clemele alternatorului este
normala. Sistemul de incércare functioneaza
corect.

10.Apasati <ENTER» cand testul sistemului de
incarcare este complet. Opriti consumatorii si
motorul. Apasati <ENTER» pentru a citi
rezultatele testului de sistem de incarcare.

11. Apasati “ENTER” pentru a printa rezultate.

ueluewoy

TENS.SARCINA

xx.xx V NORMALA

OPRITI CONS. SI
MOTOR

TENS. SARCINA
ALT
xx.xx V. NORMAL
VOLTAJ RIPLU
xx.xx V. NORMAL

VOLTI START
xx.xx V. NORMAL
TENSIUNE
RELANTI
xx.xx V. NORMAL

PRINT
REZULTAT?
DA/NU
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GLOSAR

Acumulator cu gel (engleza: GEL)

Acumulatorul cu gel este un acumulator de tip acid / plumb care:

M este etans, iar interiorul lui este inchis prin valve de presiune care nu
trebuiesc niciodata deschise.

M nu necesita intretinere.*

H tot electrolitul care umple un asemenea acumulator este inglobat intr-o
masé special absorbanta.

W Reactia care are loc este o reactie de schimb, care are ca scop evitarea
degajarii de hydrogen si de oxigen, care in acumulatoarele normale de tip acid
/ plumb sunt emise in atmosfera (mai ales la solicitarile mari).

M este etans, deci poate lucra in orice pozitie. Nu se recomanda instalarea
cu clemele in jos.

Acumulator AGM (engleza: Absorbent Glass Mat)

Acumulatorul AGM este un acumulator de tip acid / plumb care:

W este etans, iar interiorul lui este inchis prin valve de presiune care nu
trebuiesc niciodata deschise.

M nu necesita intretinere.*

M are tot electorlitul fixat intr-o retea din fibre de sticla absorbanta

M reactia care are loc este o reactie de schimb, care are ca scop evitarea
degaijarii de hydrogen si de oxigen, care in acumulatoarele normale de tip acid
/ plumb sunt emise in atmosfera (mai ales la solicitérile mari).

M este etans, deci poate lucra in orice pozitie.

M Totusi nu se recomanda instalarea lui rasturnata (cu susul in jos)

Acumulator VRLA (englezi: Valve Regulated Lead Acid )

Acumulatoarele VRLA sunt acumulatoare fara intretinere, a caror celule sunt
inchise cu supape speciale, care se deschid automat atunci cand presiunea
gazelor din interior trece de o anumita valoare. Dupa ce iese excesul de gaze,
supapele se reinchid automat.
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Simbolul SLI provine de la trei cuvinte care desemneaza demararea,
iluminarea si aprinderea, deci cele trei functii de baza ale acumulatorilor din
vehicile. Acumulatoarele desemnate cu acest simbol sunt produse special
pentru autoturisme si camioane cu sisteme electrice cu tensiune reglata.
Acumulatoarele SLI destinate pentru vehicolele utilitare dotate cu motoare
diesel de mare putere sunt marcate cu cuvantul englez COMMERCIAL. Ele au
o capacitate si un curent de demareare mult sporite fatd de acumulatoarele
prevazute pentru vehicole mai mici.

SOH (engleza: State Of Health)

SOH (starea tehnica a acumulatorului) este raportul procentual intre
capacitatea reald a acumulatorului si capacitatea sa initiala (nominala).

SOC (engleza: State Of Charge)

SOC (starea de incarcare) denota procentual starea de incarcare a
acumulatorului.

CCA (engleza: Cold Cranking Amps)

CCA (curentul de demaraj la rece) este intensitatea curentului pe care poate
sa-| livreze timp de 30 de secunde, fara ca tensiunea la nivel de celula sa
scada sub 1,2V, un acumulator nou, récit la temperatura de 0OF (~-17,70C)
si mentinut la aceasta temperatura. Aceasta cifra arata capacitatea reala de
demarare a unui acumulator in conditjii de iarna.

Amperi-ore (Ah)

Amperul-ora (Ah) este unitatea de mésura a capacitatii celulelor galvanice
(printre altele a celor din acumulatorii electrici). Ea masoara capacitatea
acumulatorului de a alimenta un circuit electric cu un curent de intensitate data,
pe o perioada de timp determinata.
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MOJE/Ib 007950006900

TECTEP AKKYMYNATOPA U CUCTEMbI 3APAOKU

PYKOBOLACTBO MOJIb3OBATENA

MPOYUTANTE BCE PYKOBOACTBO NEPEA UCTMOMIb30BAHUEM
3TOro NPOAYKTA

AHAJIU3ATOP CUCTEMbI BATAPEW / 3APAOKU / 3ANYCKA /
NPUHTEPA
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NPOLIEAYPbI UCNITAHUN / UHCTPYKLUW NO 3KCMNYATALIMKN

BHUMAHUE

1. YCTPOWCTBO NpefHa3Ha4eHo AN TECTUPOBAHNA akKyMynsTOpPOB C
HanpsxeHueMm oT 6 Ao 12B, a Takke ANs KOHTPONA CUCTEM NOA3APSAKN C
HanpsbxeHvem oT 6 ao 12 B.

2. YCTPOWCTBO MOXHO 3KCMIyaTMpOBaTh B MOMELLEHUSIX, A€ Temneparypa
okpy>xaroLlen cpeabl He HWwke -20°C nHe npe.biwaet 50°C.

A BHUMAHUE

MNPEAYNPEXOEHWUE: Monb3oBaHWe 3TUM yCTPOWCTBOM MOXET NOABEPTHYTh
Bac BOS,E(eI;ICTBIMO XUMUYECKUX BeLLeCcTB, B TOM Yucne, Mbllbska, KOTOprIh
MOXeT BbITb KaHuepOoreHHbIM.

YTo6bl nony4nT Gonee noapobHyto nHopmauuio, 3aianTe Ha canT
www.P65Warnings.ca.gov.

1. Pa6oTta B HENoCpeACTBEHHON BrIM30CTH C KUCNOTHO-CBUHLIOBBIMMW
aKKyMynsiTopamu siIBNsieTcsi He6e30NacHoA, iake NPN HOPMATbHBIX
YCTOBUSIX 3 aKKyMYTISITOPa BLIAENSIOTCS radbl, MEIoLNE B3PLIBOONACHbIE
CBOWCTBA. nOSTOMy, ecrmy Bac Bo3Huknyu kakne-nm6o 3aTpyaHeHus wnu
BOMPOCHLI MO NONb30BAHUIKD TECTEPOM obs3aTensHO I'IpO‘-lMTaljiTe
BHUMATENbHO AaHHY0 MHCTPYKLMI.

2. 2470 Bbl CHM3NTL PUCK B3pbLIBA akkymynsTopa, npu paboTe ¢ yCTPOWCTBOM
CcreayeT BbINOMHSATL yKkasaHWs, NPUBEAEHHbIE B AaHHOM MHCTPYKUMK, @
Takke BbINOMHSTL YKa3aHUsi NPOU3BOAUTENeN akkyMynsiTopos. Kpome Toro,
cneayeTr HeYKOCHUTENbHO COSJ'IIOI:laTb pekoMeHaauuu n 3amevaHus
3aKr4eHHble B ocTeperarowmnx 0603Ha4EHUsX.

3. He pgonyckaTk npsimoro Bo3aeicTBust atMocepHbix haktopos, 0Co6eHHO
L0XASA UNn cHera.
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Bo Bpems paboTbl B HEMOCPEACTBEHHON BMN30CTU C KUCMOTHO-CBUHLIOBLIM
aKKyMynsiTopoMm, criefyeT y6eanTbes, 4To Nobnm3ocT! HaxoasTes nioau,
KOTOpbIE B Cryyae Takoi HeoBXOANMOCTI MOTM bl 0Ka3aTh HYXHYI0
nomolie

Mepen Havanom paGoTel, Ha crny4ain ecnu NPOU3oNAET yTeuka rasa us
aKKyMynsiTopa, CrieayeT UMeTb Mo/ PYKOIi JOCTATOYHOE KOMUUYECTBO BOAbI
1 Mbina s IPOMBIBKM [11a3, KOXM UMK MPOMBIBKU OAEXKAbI.

Bo Bpemsa paﬁOTbI Bcerga I'IOJ'IbGyl;iTer 3aWUTHBIMU O4YKaMu 1 GBU.lI/ITHOVI
OAeXaon.

ECnu KOHTaKT KMCMOTbI C KOXeW Unn OAexXaoii BCe xe npousoluen, crneayet
HEMe/NeHHO 06WMbHO MPOMBITL 3T MECTV BOAOI C Mblfiom.  Ecnn
KUCIOTa U3 akKyMynsiTopa nonana B rmas (rna3sa) HEMEANEHHO HauH1Te
NPOMbIBAHME XOMOAHOV NPOTOYHOM BOAON B TEYEHUE Kak MUHUMYM [ECSTH
MUHYT, Nocrie Yero obpatuTeck 3a KBanudULMPOBaHHOW MOMOLLbIO Bpaya.

B HenocpesicTBEHHOM BNM30CTY OT BUTaTENSst UMK akKymMynsTopa
HWKOIA He kypuTe, a Takke He BbI3blBaiTe UCKP U HE UCMONb3yiiTe
OTKPbITOrO OrHA.

CobnioaiiTe 0COGEHHYI0 OCTOPOXHOCTb, NOSb3YSICh METANNUYECKAMM
VHCTPYMEHTaMW; UX NafileHne MOXET Ha akKyMymnsiTop MOXeT
CNpOBOLMPOBATE UCKPY UMK IAXE 3aMblKaH1e, 4TO MOXET CTaTb NPUYMHON
B3pbIBA.

Mepen Hauanom paboTbl C akKyMynsiTOPOM, CreAyeT CHATL BCskue
MeTannnyeckne ykpalleHus Takve Kak: konblia, Lienodky, Gpacnetel, a
TakkKe Yackl, KOTOPbIE MOTAN bl NPUBECTM K 3aMbIKaHNI0 Mexay
nonocamn akkymMynsTopa, YTo TOXe MOXET CTaTb NPUYMHOI B3pbiBa
aKKymMynsTopa v fjaxe noxapa.

MoaroToBka k paboTe ¢ yCTpOWCTBOM:

1.

Y6eauTech, 4TO NPOCTPAHCTBO BOKPYT akKymynsitopa GyAeT XopoLuo
NpOBETPUBATLCS BO BPEMs NPOBEaeHMs TecTa.

XOpOLLO 3a41CTUTL KNEeMMbI akkymynatopa. byaste BHUMaTENbHbI BO
BpPeMSA 3a4UCTKN KOHTaKTOB, HE BHECUTE B rMnasa 4actuubl
o6pa3oBaBLUMECS MOCME 3a4NUCTKN.

MpoBepkTe, He UMEEeT N akKyMYNATOP TPECHYBLUETO UK MOSIOMaHHOTO
kopnyca. Ecnu TakoBble noBpexaeHns nmetoTcs, NpoBeaeHne Tecta
KaTeropuyecku 3anpeLiaercs.

Ecnu akkyMynsitop He SIBSIETCS repMETUYHbBIM (HEOBCNYXMBAEMbIM),
crefyeT [ONUTb AUCLMNIMPOBAHHYIO BOAY BO BCE OTAEMNEHMS TaK, YTO6b!
YPOBEHb 3MEKTPONNTA AOCTUI OTMETKN PEKOMEHA0BAHHOM
NpoN3BOAMTENEM aKKyMyINsiTopa — NOMOXET 3TO N3BaBUTLCS OT U3GbITKA
ra3oB U3 kamep akkymynsitopa. He nepenontsiite kamep!

Ecnu ans npoBeieHus Tecta HEOGXOAMMO CHSATb akKyMyIsTop ¢
aBTOMOGUNSA, NOMHUTE, YTO kabenb Macchl CrielyeT OTKIYNTL NEPBbIM.
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Mepep 3TUM yGeaAUTECh, YTO BCE 3MEKTPONPUBOPLI BLIKIKOUEHBI, YTOBH! He
[IONYCTUTh MOSIBIEHNS SNEKTPUYECKON [lyri MEX1y NPOBOAOM 1 KNEMMOW
akKkymynsitopa.

O6cnyxuBaHue ycTponcTBa:

BHumanue: Kaxabliit pas, koraa TecTep MofKIio4YaeTcs K akkyMyrsTopy,
NPOBOANTCA NPOBEPKa NPaBUILHOCTY COEANHEHMS NPOBOAOB C 3aXMMaMM
akkymynsTopa. Ecnu nposepka 3aBepLUNTCs YCrellHo, TecTep nepeiiaeT Ha
rnaBHbIN 3KkpaH. Ecnu coeinHeHne HenpaBunbHOe, Ha akpaHe NosiBUTCS
coobuyeHune: «NMPOBEPLTE 3AXXWMbl». B aTom cnyyae Heobxoanmo
NpOBEPUTL COBAMHEHWE W NPOBOAA Ha HanM4Me 3aMETHbIX NOBPEXIEHUIA.
Mpy1 HeOGXOAUMOCTY 3aHOBO MOACOEAVHUTE 3XKUMbI UMM NOMEHSITE
pa3bembl NPOBOAOE

NOoAroTOBKA K TECTUPOBAHMUIO:

1. TMepen Havanom Tecta akKymynstopa, BbIKNo4UTe 3axuraHue u sce
anekTponpubopkl aBToMobunsi 3akpoiite BCe ABEPU U BaraxHuk
asToMO6MNA.

2. YBeauTech, YTO BHYTPU YCTPOIACTBA ANA TECTYPOBaHWA HaxoanTcs 4
6atapeiiku 1.5V (AA). Ecnu 6aTapeiiku OTCYyTCTBYIOT UNW paspsikeHbl Ha
aucnnee nosButcst Hgopmaums «BCTABBTE UMM BAMEHUTE
BATAPEMKN AA» B atom cny4yae nepea Havanom paboTbl HeoGxoAMMO
3aMeHUTb CcTapble 6atapenkit Ha HoBble.

Moka ycTpoiicTBO He GyaeT noak! K aKKyMynsTopy, Ha ero
3KpaHe He NOABUTCA HUKaKas MHOPMaLUA.

3. Y6eauTtech, 4TO KNeMMbl aKkyMynaTopa 3auniieHbl. Ecnm ecTb Takas
HeobX0aNUMOCTb, CrieayeT 3a4MCTUTL KNEeMMb CieLmMarnbHOM LETKOM.
MoAKNoUMTE HEPHBIN 3aXNUM-KPOKOAMA K KNEMME C MUHYCOM, @ KPacHbIii
3aKMM-KPOKOZWI K KIIEMME C MIioCOM.

4. TMomectute Gymary B NpuUHTEp.

[Ins 3TOro OTKPOWTE NPO3PAUHYIO KPBILLKY A NPOTSKKM Gymaru.
OnycTuTe KoHel, pynoHa ¢ 6ymaroii B Lenb aBTOMaTU4eckoro
nogaearens Gymaru. MpuHTEP aBTOMATUYECKU BTSHET Bymary Bo

BHYTpb. [MomecTuTe pynoH Gymarv B nogasatens. 3akponTe
NpO3payYHyto KPbILLIKY.

PAPER REPLACEMENT:
A. ToacoeanHUTE 3aXUMbI-KPOKOAWIILI K aKKyMynsiTopy
B. BcTaBbTe HOBbIN ByMaXxHbI PynoH B MeXaHU3M nogauut.

C. MomecTuTte pynoH 6ymaru B nogaeatens.



MAIN MENU:

TECTEP
CUCTEMBI

TECT
AKKYMYNATOPA
XX XXV

XX XXV

AKKYM. HA XPAH.

TECT SNEKTP.
CUCT.
XX XXV

PE3YIbT.

MNEYATb MNOCNEAQ.

BbIBPATb A3bIK

CYETYMK
TECTOB
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1151 NepekmioyYeHs IKPAHOB HaXMUTE
KHOMKW <« / B> Ansi NepeknioyeHuns Bcex
YHKLUUI 1 HACTpoeK.

Haxmute «ENTER», 4To6bl NpoTecTUpoBaTh
aKKymynsTop.

Haxmute «kENTER», 4ToGbl NnpoTecTpoBaTh
aKKyMyrsiTop.

Haxmute «kENTER», 4ToGbl NnpoTecTupoBaTh
JIEKTPUYECKyIo CUCTEMY.

Haxmute «kENTER», 4To6bl pacnevatarts
nocrneaHee U3mepeHue.

Haxmute «kENTERY, 4TOGbI CMEHWUTL A3bIK.

Haxmute «kENTER», 4To6bl nOCMOTPETH,
CKOIbKO MpOBeJEeHO TECTOB akkymynsitopa /
aKKyMynsiTopa Ha XpaHeHun / cucTemsl
3apsaKk1.

Haxmute «<ENTER», 4TO6bI CMEHUTL
HacTponku JaTbl u Bpemenu. 3atem
HaxmuTe <« / P, 4ToGbl yCTaHOBUTL «Oa».
Haxmute «kENTERY, 4ToGbI 3aBEpLNTL
HacTPOliky. BeINonHUTe BbilleykasaHHble
AENCTBUS, YTOObI 3aBEPLUMTL HACTPOKY
Mecsua, [latel, Bpemenn n MunyT.
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HACTPOVIKA APKOCTL 9KpaHa.
APKOCTH

Haxmute «ENTER», 4To6bI HACTPOUTL

Haxmute «ENTER», 4TOGbI

NEPCOHANMBALINSA OTpenakTMpoBaTh MHGOPMALMIO.
BATTERY TEST:
. BuiGepute TECT AKKYMYTNATOPA. Haxuure AKKW;S,E;TOP "
«ENTER».
XX XXV

. Haxmute <« P, 4ToBbl BbIGpaTH akkymynatop CTAHOAPTHbLIV unn

CTAPT/CTONM.

CTAHOAPTHbBIA

* CTAHOAPTHbIN:

CTAPT/CTON

CBUHLL.-KUCI1., AGM NNOCKUIM, AGM CMINPAIbHbIV, VRLA/GEL

* CTAPT/CTONM:
AGM MNOCKUI, EFB

3. Haxmute <« P, 4T0oGbl BLIGPaTL HYXHbIA BUA,

aKkymynsiTopa:

4. Haxmute «ENTERY, 4To6bl NOATBEPANTL BLIGOP.

5. Haxmute < P, 4yToGbl BbIGpaTh CTaHAAPT:

CCAJ/SAE, EN, JIS, DIN, IEC n CA/MCA.

6. Haxmute «kENTER», 4To6bl NOATBEPAUTL BbIGOP.

7. Haxmute < P, 4TOBbI YCTAHOBUTL TOK

XONOAHOrO nycka.
CCAJ/SAE: 40~2000
EN: 40~1885
DIN: 25~1120

mn
AKKYMYJIATOPA:
AGM MNOCK1A

BblBOP
CTAHOAPTA:
CCA/SAE

CCA (HOMVHAT):
560CCA/SAE
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JIS: Bug akkymynsTopa.
CA/MCA: 50~2400

8. Haxmute <« », 4yTo6bI I'IOE(TBepl:lI/ITb BLILLE 0°C?
TemnepaTypy, Npy KOTOPOI BbINOMHAETCS OAHET
u3mepeHue.

9. Haxmute <<Enter>>, 4yTobbl Ha4aTb TECTUPOBAHME.

*®yHKUNA BO3BpaTa: Nnepes Hauanom TecTa NonbL3oBarenk MOXeT
BEPHYTLCS Ha NPeAbIAyLLYI0 CTPaHULY HacTpoek, Haxas <<ENTER>>
B TeYeHne 2 CeKyHA.

NOBEPXHOCTHbIVN 3APA[ AKKYMYNATOPA:

AKKYMYMSITOp MOXET COXPaHSThb BbICOKOE HaNnpsikeHne, eCnu ABuUraTerb
6bin BKIIOYEH, UMW €CNK akKyMYNATOP 3apshkancs. TecTep 0GHapyXuT
TaKylo CUTYaLIo 1 MONPOCUT Pa3psaNT HaNpsHKeHMe.

A. [leficTByiTe COrnacHO MHCTPYKLUUM, yKa3sblBaloLLew, koraa BKNOYNTb 1
BbIKMIOYNTL CBET AN pa3psakv akkyMynstopa.

B ABTOMOBMWIIE:
3APAOKA
BKMIOYUTE ®APbI
TECT B ABTOMOE.? HA 15 CEKYHL
BHE ABTOMOBUNA:
3APAOKA
BbIMONIHAETCA
TECT B ABTOMOEB.? TECT
HET
B. TecTep HauyHeT TecTMpoBaHue nocne BbINONHAETCA
0GHapyXeHWs pa3psaKk1 NOBEPXHOCTHOTO TECT
3apsaa.

10. TecT akkyMynsiTopa NpOANMUTCS HECKOMBKO CEKYHA.

11. HaxxmmTe <« B, 4T06bI BIGPATL NOMHOCTHIO AKKYMYNIATOP
3apsKEHHBIN akKyMYMSATOp UNW HeT, ecnu 3APKEH?
ycTpoiicTBo crnpocuT. Haxmute «kENTER», DOA/HET
4TO6bI NOATBEPAUTL BLIGOP.

12.TMocne 3aBepLUeHNsi TeCTa YCTPOMCTBO NokaxeT hakTuieckoe
HanpsbkeHue, namepeHHbln CCA 1 BHYTpeHHee ConpoTUBIIEHNE.
{Haxmunte <« », 4yt06bI NOCMOTpeTh: SOH (STATE OF HEALTH —
TEXHUYECKOE COCTOAHME AKKYMYNIATOPA) n SOC (STATE OF
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CHARGE — CTEMEHb 3APAOKW)}.

13.MoABMTCSA OAWH U3 WECTU pesynbTaTos TecTa:

AKKYMYNATOP NCMNPABEH AKKYMYNATOP
WCNPABEH
*AKKyMynSITOp UCMpaBeH U crnocobeH voL: xxxx V
HaKannuBaTh SHEPruio. “;‘?A' xox CCA/SAE
: xxxx mQ
WCMPABEH - 3APAOUTE! WCNPABEH
-3APAOUTE!
*AKKYMYynSTOp UCMpaBeH, HO HyXaaeTcs B voL: xx.xx V
" CCA: xxxx CCA/SAE
[IONOMNHUTENBLHON 3apsiaKe. B et
BHUMAHUE BHVMAHUE
voL: X0V
*AKKYMYSISTOP MOXHO BKCTyaTUPOBaTh, Ho ero | S~ oo COMSAE
CMOCOGHOCTH 3anyckaTk AsuraTens byaet
NOCTENEHHO CHXaTbes. B cnydae
3KCTPEMAsIbHBIX MOrOAHBIX YCIOBUIA MOXET
BO3HUKHYTb NpoGriema C nyckom Asuratensi.
CoeamHeH1e akkyMynsTopa ¢ npoBoamu
MOXET MPensiTCTBOBaTL 3apsifke akkyMynsitopa.
CreayeT 06paTUTh BHUMaHMUE Ha akKyMYTISTOp W
cUCTEMy 3apsifiku.
SAPAOWNTE - NTOBTOPUTH
SAPAOUTE -
*AKKyMYnSiTOp pa3psiXeH, COCTOsIHWUE voL. NOBTOPUTL v
aKKyMynsiTopa He MOXeT 6bITb OnpeaeneHo, con 1000 CORBAE
noka oH He GyaeT 3apsikeH. 3apsiauTe 1 IR: X0 mQ
NpOTECTUPYITE aKKYMyMIsITOp.
HEWCMPABEH - BAMEHUTE! HEWCMPABEH -
3AMEHUTE!
*AKKyMYSISITOP HE B COCTOSIHWM HakannueaTb voL: XV
3Hepruio. Ero Heo6XxoaMMo HeMeaneHHo CCA: xxx CCA/SAE
IR: XK mQ
3aMEHUTb.
NOBPEXOEHA AYEVKA - BAMEHUTE MOBPEXAEHA
AYEMKA -
*Y akkymynsitopa, no kpaiiHeit Mepe, OHO 3AMEHUTE
3amblkaHue B siuelike. Ero Heo6xoanmo voL: XV
HEMEANEHHO 3aMEHUTb. %C_‘“ X000 ES/:IXS:S
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Ownbka nutaHua
Ownbka nuTaHna
TecTupyemblit akkyMynsTop UMeeT napameTpbl
npesbiwatowme 2000CCA unu 200AH.
Owmbka MOXET NPON3ONTU U3-3a
HenpasUIibHOro NOAKMIOYEHUSA 3aXXKUMOB
ycTpoiicTea. CrieayeT NONHOCTbIO 3apsanTb
aKKyMynsTop 1 NOBTOPUTL TECT 3aHOBO;
yﬁelZlVITer, YTO ANA NnpoBeaeHus TecTta Bce
6bino CAenaHo npasunbHO, 3TO NO3BONMUT
WNCKIMOYNTb BO3MOXHOCTb HENPaBUbHOroO
pesynbTaTta Tecta. Ecnu xe owwnbka noseutcs
onATb, cnegyeT HemeaneHHo 3aMeHnuT
aKKymynsiTop.

14.0kHo SOC 1 SOH: Haxwumaiite kHonkv <« P, 4To6bl BIGpaTh okHo SOC 1
SOH

VCMNPABEH WNCMNPABEH
SOC: x.xx V SOH: CCA/SAE
WL 90% Il | 90%
15.Koga Tecra: Kon
Haxmute <Enter>, 4ToGbl creHepupoBaTh TecT XXXXXXXXXXXX
koA TecTa.
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Yro Takoe koa Tecta? Kak um nonb3osatbea?
A. BctaBebTe auck CD B npusog CD unu CD/DVD/BLUE RAY.

B. CnepnyiiTe MHCTPYKLUM NporpamMmbl U yctaHosuTe daiin “BT/RTxxx".
MosiBATCA NUCT, NoKasaHHbIN HUXKe; 3aTem BBeauTe «Kog Tecta»
BPYYHYIO UMM C NOMOLLBIO CKaHEpa LITPUX-KOAO0B.

C. PesynbTaTbl TeCTa NoABATCA Ha rpacuke nocne AeKOANPOBaHNSA — Kak
NoKa3aHo HUXe.

EHEE) ESHETY 5 TR
V[ | coasa | | CoASAE| 1 GO0DETASS

TEsT ReroRT
Aty TSt

oo 8 PSS } : I |

D. Pe3ynbTaTbl MOXHO COXPaHWUTb Ha KOMMbLOTEpE.

16.Haxmute « P, 4yTo6LI pacnevaTtatb PACMEYATATb
pesynbTtaThl Tecta: A nnn HET. Haxmute PE3YNBLTAT?
«ENTERY, 4To6bl NOATBEPANTL BLIGOP. OA/HET

17.Haxmute «ENTERY, 4To6bl BepHyTbCsi B [MTABHOE MEHIO nnu chumnte
3aXMMbl NpoOBOAA TecTepa C akKymMmynstopa, ecnu Bebl 3asepwumnu
TecTUpoBaHMe.

TECT AKKYMYJTATOPA HA XPAHEHUM:

. BbiBepute “AKKYM. HA XPAH.” B rnasHom
MEHIO.

AKKYM. HA XPAH.
xx.xx V/

N

. Haxxmute < B, 4T06bI BLIGPaTL akkymynsitop CTAHOAPTHbBIV unu
CTAPT/CTONM.

CTAHOAPTHbIN CTAPT/CTON

* CTAHOAPTHbIN:
CBWHLL.-KLCI1., AGM MIIOCKWUI, AGM CNIUPAIbHBIN, VRLA/GEL
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* CTAPT/CTONM:
AGM MIOCKUW, EFB

3. Haxmute <« P, 4To6bl BbIGpaTh HYXHbIN BUA, ™n
akkymynsTopa: AKKYMYNIATOPA:
AGM MNNOCKNA

4. Haxmute «kENTER», 4T06bI NOATBEPANTL BLIGOP.

5. Haxmute <« P, 4ToGbl BbIGpaTh CTaHAAPT: BbLIEOP
CCAJ/SAE, EN, JIS, DIN, IEC n CA/IMCA. CTAHOAPTA:
CCA/SAE

6. Haxmute «kENTERY, 4To6bI NOATBEPANTL BLIGOP.

7. Haxmute <« P, 4yTOGbl YCTAHOBUTBL TOK CCA (HOMUHAT) :

XONnoAHOro nycka. 560CCA/SAE
CCA/SAE: 40~2000

EN: 40~1885

DIN: 25~1120

IIEC: 30~1320

JIS: Bua akkymynsitopa.
CA/MCA: 50~2400

8. Haxmute <« », 4T06bl NOATBEPAUTH BBbILLE 0°C?
TemnepaTypy, Np1 KOTOPOiA BLINONHAETCS IZLA/HET
n3mepexue.

9. TecT akkymynstopa NpOANUTCS HECKONBbKO CEKYHA,

BbINONHAETCA
TECT

10. MNocne 3aBepLUEHNs TeCTa YCTPOWCTBO MOKaXKeT dhakTuieckoe
HanpsbxeHue, namepeHHblin CCA 1 BHyTpeHHee conpoTueneHue. {Haxmute <«
», 4yT06bI NocmoTpeTh: SOH (STATE OF HEALTH — TEXHUYECKOE
COCTOAHUE AKKYMYTTIATOPA) n SOC (STATE OF CHARGE — CTEMEHb
3APSIOKM)}.

11. MosBATCA OAMH U3 LIECTV pe3ynbLTaToB TecTa:

AKKYMYTNIATOP UCMPABEH AKKYMYNIATOP
WCMNPABEH
* AKKyMYnsSiTOp ucrnpaseH v crnocobeH VOL: 0KV

CCA: xxxx CCA/SAE

HakannmeaTb 3Hepruio. R RO
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WCMPABEH - 3APALNTE!

*AKKYMYNATOP UCMPaBEH, HO HYXAaeTcs B
[AOMNONHUTENbHOW 3apsake.

BHUMAHWE

*AKKYMYSISITOP MOXHO SKCMIyaTUpoBaTh, HO €ro
CrocoGHOCTb 3anyckaTb Asuratens byaet
NOCTENEeHHO CHWXKaTLCs. B cyyae
BKCTPEMarsbHbIX MNOrOAHLIX YCIOBUIA MOXET
BO3HUKHYTb NpoGriema C nyckom Asuratens.
CoeamHeH1e akKyMyrsTopa ¢ npoBogamu

MOXeT NPensTCTBOBaTL 3apsiiKe akkyMynsTopa.
CnepyeT 06paTuTh BHUMaHWe Ha akkyMynsTop v

cncTeMy 3apsiaku.

SAPAOWNTE - NTOBTOPUTb

*AKKYMYynsTOp paspsikeH, COCTOsiHNe
aKkKyMynsiTopa He MoxeT 6biTb onpeaeneHo,
noka oH He ByAeT 3apsikeH. 3apsiauTe 1
NPOTECTUPYIATE aKKyMYIISITOP.

HEUCMPABEH - BAMEHUTE!
*AKKYMYNSTOp He B COCTOSIHUM HaKannmeaTb

aHepruio. Ero Heo6xoanumo HemeaneHHo
3aMeHUTb.

NOBPEXAEHA AYEMNKA - BAMEHUTE

*Y akkymynsTopa, no kpaiiHeit Mepe, OfiHO
3amblkaHue B suenke. Ero Heobxoanmo
HeMeaneHHO 3aMeHUTb.

HET MUTAHUA

*Tok TeCTUpyeMoro akkymynsitopa 6onblue
2000CCA / SAE vnun 200A4, Unu 3axumbl
NOACOEAMHEHDBI HEMPaBUIBbHO. MONHOCTLIO
3apsauTe akkyMynsTop U NoBTOpUTE TECT,
YCTPaHWB NpexHne NpuunHel. Ecnin pesynbtat
TOT Xe, HEOBXOAMMO 3aMEHNTL aKKYMYMSTOP.

WCIMPABEH -
SAPALOUTE!
VOL: xxxx V
CCA: xxxx CCASAE
IR XXX MQ

BHUMAHUE
VoL: xxxx V
CCA: xxxx CCAISAE
IR: XXXX MO

SAPAOUTE -
NOBTOPUTb
VoL: xxxx V.
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: xxxmQ

HEWCINPABEH -
SAMEHUTE!
VoL: xxxx V.
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: XK mQ

NOBPEXAEHA
AYEMKA -
3AMEHUTE
VoL: xxxx V.
CCA: xxxx CCA/SAE
IR: Xxxx mQ

HET NNTAHNA
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12.0kHo SOC 1 SOH: Haxwumaiite kHonku <« P, 4Tobbl BbiGpaTh okHo SOC 1

SOH:

VICI'IPABEH
XX.XX V
IIIIIIIII\ ] 90%

13.Kop Tecrta:

Haxmute <Enter>, 4ToBbl creHepuposaTh TecT
Ko TecTa.

14.HaxmnTe <« P, 4yTobLI pacnevaTath
pesynbTathl Tecta: A unu HET. Haxmunte
«ENTERY, 4ToGbl NOATBEPANTL BbIGOP.

WCIMPABEH
xxxx CCAISAE
lllllllll 90%

Kon
XXXXXXXXXXXX

PACTEYATATb
PESYNLTAT?
NAHET

15. Haxmute «kENTER», 4to6bl BepHyThCst B [TTABHOE MEHHIO unu cHumute
3a)X1Mbl NPOBOJjA TECTepa C akKyMynsTopa, ecniv Bl 3asepumnn

TecTupoBaHue.

Tect QHEKTQMHeCKOﬁ CUCTeMbI:

1. Bbibepute “TECT ONIEKTP. CUCT.” B rnasHom
MeHIO.

N

. BblkniounTe BCE BNEKTPUYECKUE YCTPONCTBA
aBTOMOBUNSA (tbapel, KNMMaTH3aLUmio, paauo
MarHuTony U T4.) M 3anycTuTe ABuratens

SYSTEM TEST
xx.xx V

BbIKN Harpysky
Banyck gsuratens

3. TMocne 3anycka ABuraTtens, B 3aBUCMMOCTM OT pesynbTarta TecTa, Ha
Avcnnee yCTPOoiCTBa MOXET NOSBUTLCA OfUH N3 TPEX BO3MOXHbIX

pesyrbTaToB TECTa 3anycka:
Han DFPKeHWe Npun 3anycke HopMmanbHoe

Haﬂpﬂ)KSHI/Ie npu 3anycke B HopMme — cucrema
YHKUMOHMPYET npaBuneHo. Haxatue
knaeuwn «ENTER» npuseaet k Havany Tecta
CcucTembl Noa3apsaku.

HW3KOE NMYCKOBOE HANPAXEHWE

Hal'lpﬂ)KeHI/Ie npu 3anycke Humxe /JOI'IyCTMMOﬁ
HOpMbI. [poBEpUTL TEXHNYECKOEe COCTOsHNE
cTapTepa, CornacHo UHCTPYKLUM
NpON3BOAUTENS HA AAHHOE TEXHUYECKOE
YCTPOICTBO.

HanpsixMpu3anycke
xx.xx V HopmarnsHoe

HanpsxMpu3anycke
xx.xx V' Huskoe
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[YCKOBOE HAMPAXEHWE HE
OBHAPYXXEHO HanpsxTpu3anycke
OrtcyTcTByeT

HanpsixkeHne npu 3anycke oTCyTCBYeET.

Haxmute «ENTER», 4T0GbI HaYaTh TeCTMpoBaTb CUCTEMY 3apsiaKv

HAKMUTE MPVEMHKY
ENTER TECT BbIKITIOUEHb!
3APSIIKWA

Mocne HaxaTtus knaemwmn «ENTER», B 3aBUCMMOCTM OT NOMy4eHHOTrO
pesynbTaTa, Ha iecnree yCTpoicTBa MOXET NOABUTLCS OIUH U3 TPEX
BO3MOXHBbIX Pe3ynbTaToB TECTa CUCTEMbI NoA3apsAKM 6e3 Harpysku:

HanpsikeHne Ha KOHTaKTax anbTepHatopa 6e3
Harpysku cnvuikom Gonbuioe Hanps»kAnstepHaTop
xx.xx V  6onbLioe

HanpsikeHne Ha KOHTaKTax anbTepHaTopa
npeBbilaeT AonycTuMyto Hopmy. Ybeautecs,

4YTO KOHTaKT NPOBOAOB B HOpME (cnabbii

KOHTaKT), a NPoBO/ MacChl HAXOAUTCS B

XOpOLWeM COCTOAHUN.

Ecnu Takux HeucnpaBHOCTe NoAKMioYeHns He obHapy»eHo, creagyeT
3aMeHUTb perynsitop HanpsbkeHusi. OBbluHO, HanpspkeHve 14,7(+/-0,05)B
sIBNsSieTCA AONyCTUMbBIM npeaenoMm. Mepea Tem kak NPUCTYNUTL K 3ameHe
perynaTopa HanpshkKeHna unu anbtepHaTopa nposepbTe Ananas3oH
PerynnupoBkn HanpskeHus, KOTOprIZ nogaeT npou3soanTenb.

HanpsixeHue Ha koHTakTax anbTepHaTopa 6e3
Harpysku B Hopme

HanpsxAnstepHaTop
HanpsxeHue Ha koHTakTax anbTepHaTopa 6e3 xx.xx VB HOpme
Harpy3sku B Hopme. CucTema noasapsakv B
HOpMe.

HanpsbkeHue Ha KOHTaKTax
anbTepHatopa 6e3 Harpysku CAMLKOM PemMoHTAnLTEpHOTOP
ManeHbkoe xx.xx V  maneHbkoe

HanpsixeHune Ha KoHTakTax anbTepHaTopa

CINULLKOM MarneHbKoe, MO3TOMY OH He B

COCTOSIHUM NepefiaTb A0CTAaTOYHO Toka

akkymynsTopy. CrneayeT nposeputs

HaTsHKeHWEe KIMHOBOTO PEMHS anbTepHaTopa.

Ecnu pemeHb npockanb3biBaeT Unu NoBpeX/aeH, CrieayeT ero 3aMeHuTs 1
NOBTOPUTL TECT 3aHOBO. CreayeT Takke NPOBEPUTL NPOBOAA,
CoeMHSIOLLNE anbTepHaTop C akkyMynsTopom. B cnydae nnoxoro
KOHTaKTa Unu 3arpsi3HeHNsl KOHTAKTOB, CrealyeT X 3a4UCTUTh, XOPOLLO
3aKpenuThb, a Npu HeOGXOAUMOCTMU 3aMEHUTL NPOBOAA, NOCTIE Yero
NOBTOPUTL TeCT. ECAK, HECMOTPS Ha UCKIMIOYEHME BbILLE NEPEeYNCIIEHHbIX
MPUYKH, Pe3ynbTaT TeCTa NOMy4aeTCs HeraTUBHLINA, CNeAyeT 3aMeHUTL
anbTepHaTop.
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6. Haxmurte «ENTER», 4ToGbI NpOBEPUTL CUCTEMY
3apsaKK Mo, Harpyskoit. Bkniounte BeHTUNATOP TURN ON LOADS
Hajayea, CBETOOTpaXaTen u cuctemy PRESS ENTER
noporpesa 3afHero cTekna. Henb3s
MCMOMb30BaTh LIMKINYECKUX NPUEMHUKOB
QNEeKTPOIHEPr M (ABOPHUKM U T.M.).

7. B cnydae npoBefieH1si TecTa Ha aBTOMOGUIIAX
C AU3eNbHBIMK IBUTaTENsIMI CTaporo Tuna,
nepep Havarnom Tecta crieayeT yBenuiuTs NBuratens- 15cek
o6opoTbl Asuratens go 2500 o6p./MyH B 2500 06p/MuH
TeveHun 15 cekyHa. YCTpoicTBo camo
HaMoOMHUT 06 3TOM Morb3oBaTenio - Ha
[vcnnee NosBUTCS crieayloLas uHgopmaums:

8. Haxmute knaeuiy «kENTER», 4To6bl NPOCMOTPETH BENUUMHY Nyrnbcauumn
HanpsKeHWsl B cucTeMe nofaapsiaku. Ha aucnnee, B 3aBUCMMOCTH OT
pesynbTaTa U3MEepeHni, MOryT NOSIBUTCS CrealyloLne ABa pesynbTaTbl

Tecta:

Oynbcauns HanpskeHusi B Hopme Mynbcauus
Hanpsx

[voas! hyHKLUMOHUPYIOT NPaBUNbHO. xxxx V. W

Mynbcauns HanpskeHUst B HopMe. NORMIE

HET NYNbCALIM HET NyNbCAUAM

HAXMWUTE ENTER
Mynbcaums He oBHapyxeHa.

Oynbcauns HanpsxeHns CInLLIKOM Mynbcauuns
Gonblias Hanpsix

xx.xx V  6onblias

OpHa vnu Gonee avoa anbTepHaTopa He
YHKUMOHMPYIOT NPaBUNBLHO NGO HencnpaseH
cTatop. MpoBepbTE XOPOLLO N NOAKMIOYEH
anbTepHaTop, a KMMHOBbIA PEMeHb XOPOLLO
YCTaHOBIEH U UMEeT COOTBETCTBYIOLLMIA
npocunb. Ecnu anbTepHaTop 1 KNMHOBbIA
PeMeHb XOpOLLO YCTaHOBMEHbI, crieayeT
3aMeHUTb arnbTepHaTop.

9. Haxmute knaeuwy «ENTER», 4To6bl NPOAOMKUTE TECT CUCTEMBI
Nof3apsAKKM C Harpy3Kkoit. B 3aBUCMMOCTM OT pesynbTaTta U3MepeHuii Ha
[IMCNEee MOXET NOSABUTCA OAUH U3 3-X BO3MOXHbIX Pe3yNbTaToB TecTa
CUCTeMbI MOA3APS/IKN C Harpy3Koii:

HanpsxeHve Ha saxvimax anbTepHaropa ul

H:n Ra»(eH:lirii 3a»<m:;nax6(a)aneo:aTo a Hal'lp;l)K onHarpySK
oA Harpy3kow cnuiikom bonbLuoe

ROA_1ATPYSHON GIMIKOM DOTL xx.xx V  6onbLuoe

HanpsixeHue Ha 3axumax anbTepHaTopa
npeBbILIAET HOPManbHbIN AUanasoH paGoTe!

15



ueissny

MAGNErl
ARELY

MpoBepbTe NoacoeanHeHe NPOBOACE (MPaBUNLHOCTL KOHTaKTa) 1
COCTOSsIHUE NMPOBOAA Macchl. B criyuae He HaxoXaeH!s! HeUCnpaBHOCTE
npwv NOAKMIOYEHUN, cneayeT 3aMeHUTb PerynaTop HanpsXeHus.

HanpsixeHue _Ha 3axumax anbrepHaropa HanpsixMoaHarpyak
noA Harpyskow Cnukom maneHbkoe xx.xx V.  ManeHbkoe

HanpsikeHne Ha saxumax anbTepHaTopa
CIMULLKOM MarneHbKoe, 3TO 03HavaeT, YTo
anbTepHaToOp He MOXeT BbipabaTbiBaTh
[I0CTaTO4YHOE KONMYECTBO 3NeKTpUYecTsa Anst
aKkKymynsTopa.

MpoBepbTe HaTSKEHME KNMHOBOTO PeMHst anbTepHaTopa. Ecnun pemeHb
npockarb3biBaeT UM UCMIOPYEH, CMeAyeT 3aMeHNTL ero U NOBTOPUTL TecT
3aHoBO. CrneflyeT Takke NPOBEpUTL NPOBO/AA, CoeANHSIOLLINE
anbTepHaTOp C akkyMynsTOPoM. B criyuae nrnoxoro KoHTakTa unn
3arpsi3HEHUs! KOHTAKTOB, CieAyeT WX 3a4NCTUTL, XOPOLLO 3aKpenuTb, a npu
Heo6X0AMMOCTY 3aMeHUTL NPOBOAA, NOCHE Yero NoBTOpUTL TecT. Ecru,
HECMOTPSI Ha UCKIMIOYEHNE BbiLLIe NEPeYNCIIEHHbIX NPUYKH, pesynbTaT
TecTa Mony4aeTcs HeraTUBHbINA, CNeayeT 3aMeHUTb anbTepHaTop.

HanpsxeHue Ha saxvmax anbTepHaTopa noa HanpsaxoaHarpysk
Harpyskoii B HopmMe xx.xx V. W NORMIE

The system is showing normal output from the
alternator. No problem detected.

10.Haxmute «kENTERY, korga TectupoBaHue
CUCTeMbI 3aBepLUINTCS. BbikniounTe Bce TECT 3ABEPLLEH
npuemHukn n aeuratens. Haxmute «<kENTERY, BbIKIO4NTL BCE
4YTOGLI NOCMOTpEeTb pe3ynbTaTtbl TecTa.

HAMP. NOA HATP.
xx.xxV B HOPME
NYNbCALMA HAMP.
xx.xxV B HOPME

11. Haxmute «<ENTER», 4T0BbI pacnevatatb MYCKOBOE HAMP.

pe3ynbTaThl TecTa. xx.xx V. B HOPME
HATP. FEHEPATOPA
xx.xxV B HOPME

PACMEYATATb
PE3YJIbTAT?
OA/HET
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CnoBapb TepMUHOB

CeneBbIi akkymynaTop (aurn.: GEL

Fenesblit akKyMymnsTOp - 3TO KUCMOTHO-CBUHLIOBBIA aKKyMyNSITOP KOTOPBbIi
umeeT crefylolmne (apakTepucTuki:

[l 26contoTHO repMETUYHBINA,  CO CneLuanbHbIMW HaNoPHLIMK KnanaHamm,
KOTOpbI€ 3anpeLiaeTcs OTKpbiBaThb.

[l MonHocTblo HeobCnyKNBaEMbINA.*

[l Becb anekTponuT, 3anonHSIIOLLMIA akKyMynsTop, COAEPXUTCS B
crieLmankHoil NornoLyaiolei Macce.

M Mpoxoasiuye B HeM peakLmn oGMeHa NPeaoTBpPALLalT BbiAeneHre
BOAOpOAA 1 Kncnopoaa, Kotopble B 0BbIYHBIX KUCNOTHO-CBUHLOBbIX
akkymynsTopax BbibpacbiBaloTcs B aTMocepy.(0co6eHHO BO Bpems
BonbLUMX Harpy3ok)

Il Bnarogaps cBoeil repMeTUYHOCTU MOXET paboTaTb MOYTH B KaXAoMN
nosnunun. OIJHEKO yCTaHOBKa akkymynsatopa knemmamu BHU3 He
pekomeHayeTcs.

W * OBcnyxuBaHue akkymynsitopa orp TCS NoAaer ero
YUCTOTbI.

Axkkymynsitop AGM (c anrn.: Absorbent Glass Mat)
Axkymynsatop AGM — 3TO KUCNIOTHO-CBUHLIOBBIN aKKyMymsiTOp KOTOPbIN:

M repMeTUYHbIN,  CO CreumarnbHbIMKU HaNopHLIMM KnanaHamu, KoTopble
3anpeLLaeTcs oTkpbIBaTh.

[l MonHocTblo HeoGCnyXuBaembIn.*

[l Becb 9MeKTponuT, 3anonHsIoLWui akkyMynsTop, COAEPXUTCS B
cneumarnbHow rybyaTon npoknagke.

Il Mpoxopsiuve B HeM peakuny o6MeHa NpeAoTBPaLLaloT BblgeneHue
BOAOpoAa 1 Kucnopoaa, Kotopblie B 0BbIYHBIX KUCNOTHO-CBUHLIOBbIX
akkymynstopax BelbpaceiBaloTcst B atMocdepy.(ocobeHHo Bo Bpemsi
BonbLUMX Harpysok).

M Bnarosjapsi CBOel repMeTUHHOCTM MOXET paboTaTk NOYTH B KaXa0M
nosuumn. OfHaKo yCTaHOBKa akkyMynsiTopa KreMMamu BHU3 He
pekomeHayeTcs.

l * O6cnyxuBaHne akkyMynsTopa orp: TCA noaaef ero
YUCTOTHI.
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AxkxkymynsaTtop VRLA (c aurn.: Valve Regulated Lead Acid)

AkkymynsTopbl VRLA — 9T0 NOMHOCTLIO HeoBCnyXMBaemble akkyMynsTopbl,
CeKLMM KOTOPOTO 3aKPbIThl CeLManbHLIMU PErynivupyeMbIMi KnanaHamm,

OTKpbIBaloLLMeCcsi aBTOMaTU4eCKn, Koraa AasreHne ra3oB BHYTPU [OCTUTHET
onpefeneHHoro ypoBHs. [ocne Toro kak n3GbITok ra3oB BbiMyckaeTcs, knanaH
aBTOMaTU4eCcKN 3aKpbiBaeTCS.

CumBon SLI NponcxoauT OT Tpex CroB, 0603HaYakLLnX 3aryck, OCBeLleHIe,
3axuraHue, T.e. TpU OCHOBHbIE d)yHKLlI/IM, KOTOpble JOMMKEH BbINOMHATL
aKKymynaTop B aBToMo6unsix. 3ToT BUA akkyMynsaTopos paspaboTaH
cneunanbHO ANs UCNONb30BaHNA B NErkoBbIX N rpy30BbIX aBTOMOGBMNAX
VMEIOLLIMX 3NEKTPUYECKNE CUCTEMBI C PEryNNpyeMbIM HanpsKeHneMm.
AkkymynsTopbl SLI npegHa3HayeHHble 418 TPaHCMOPTHBLIX CPEACTB C
AunsenbHbiMU ABUraTtenaMmn 6onbLion MOLLHOCTU 4acTo UMeT
pononHuTensHoe o6oaHadeHne COMMERCIAL. Takue akkymynsiTopb!
obnapatoT 3HauYMTENLHO GONbLUMM 0GHLEMOM U MYCKOBOM CNOCOBHOCTLIO, YeM
AKKyMynsaTopbl NpegHa3Ha4YeHHble Ansa aBTOMOBMNEN MEHbLINX pa3mepos.

SOH (c anrn.: State Of Health)

SOH (TexHu4eckoe COCTOsIHWE akkyMmynsitopa) 0603HayYaeT npoLeHTHoe
COOTHOLWEeHne (baKTMHeCKOFO obbema aKKymynaTopa OT HayarnbHOoro obbema.

SOC (c anrn.: State Of Charge)

SOC (cTeneHb noasapsiaku) o6o3HaqaeT NPoLEHT noasapsiakv
aKKymynsiTopa.

CCA (c anrn.: Cold Cranking Amps

CCA (HanpspkeHne XonoAHOro 3anycka) BeNuymHa HanpshkeHusl, BblpakeHHas
B AMnepax, kakyto NOTHOCTbIO 3aPsKeHHbIIA, HOBBIN akKyMynsTop,
oxnaxaeHHbIN o Temnepatypbl temp 00OF (~- 17,70C), MOXeT npeocTaBUTb
B TeveHune 30 cekyH/, He BbI3blBas Craja HanpspKeHWs B cekumn Himke 1.2 B.
OTa BennunHa oTpaxaeT AeCTBUTENbHYIO BO3MOXHOCTL akkyMyrsiTopa npu
3anycke B 3UMHUX YCIOBUSAX.

Awmnep-yac (Ah)

Awmnep-yac (Ah) — 310 Mepa o6bema ranbBaHU4eCKUX CeKLUii (Takke 1 B
ANEKTPUYECKUX akKyMynsiTopax) OnpeaensietT cnocoGHOCTb f4aHHOTO
aKkKyMynsTopa o6ecneynBaTh AMEKTPUYECKYI0 CUCTEMY TOKOM OnpeaeneHHo
CUNbI B TEYEHWUE OMPeaeneHHOro BPeMeHU.









